l*l National Library
- of Canada du Cana a

Bibliothéque naliohale_

Canadian Theses Service  Service des théses cénadiennes

Ottawa, Canada '

K1A ON4 N

Y]

NOTICE

LY

The qualily of this microformis heavily dependent upon the
quality of the original thesis submitted for microfilming.
Every éffort has been made to-ensure the highest quality of
repyoduction possible.

If gages are missing, contact the university which granied
the degree. '

Some pages may have indistinct print especially if the
original pages were typed with a poor typewriter ribbon or
it the university sent us an inferior photocopy.

Previously copyriéhted materials {journal articles, pub-
lished tests, elc.) are not filmed.

Reproduction in full or in part of this microform is governed
by the Canadian Copyright Act, R.S.C. 1870, c. C-30.

—

NL-339 {r. BB/04}

AVIS

La qualité de cette microforme depend grandement de [a
qualité de la thése soumise au microfilmage. Nous avons
toul fait pour assurer une qualité supérieure de reproduc-
tion.

Sl manque des pages, veuillez communiguer avec
l'universiteé qui a conféré le'grade.

La qualité dimpression de cerlaines pages peut laisser &
désirer, surtout si les pages originales ont été dactylogra-
phiées a l'aide d'un ruban usé ou si f'université nous a fait
parvenir une photocopie de qualité inférieure. .

Les documents qui font déja T'objet d'un droit d'auteur
(arlicles de revue, tesis publiés, elc.) ne sont pas
microfilimés. '

La reproduction, méme partielle, de celte microforme est
soumise & la Loi canadienne sur le droit d'auteur, SRC
1970, ¢. C-30.

Canadd



Roman humonislique sur un
mod2le adapité de celudi proposé
' pai V. Propp poun Le conte

mervedllleux nusse
v

/.

pan
PAUL MORISSETTE
Dépantement des Letlres frangaises

Faculté des arts

o
Those prnésentée 2 L'Ecole des Siudes supbrieures
de £'lUnf{veradiité d'Oftawa
en ude@de ﬂ'obt%ution de £a Maitnise 23s anis

(Lettnes francaises): M.A.

C) .
(::> Paul Morissette, Ottawa, Canada, 1987.



e,

N | )

Permission has beén granted
to the National Library of
Canada
thesis and to lend or sell
copies of the film.

The author {copyright owner}
has reserved other
publication rights, and
neither the
extensive extracts from it
may be printed or otherwise
reproduced without his/her

‘written permission.

to microfilm this-

thesis nor

> -

L'autorisation a &té accordée
4 la Bibliothéque  nationale
du Canada de microfilmer
cette thése et de pré&ter ou
de vendre des exemplaires du
film.

L'auteur (titulaire du droit
d'auteur) 8se réserve |Jles
autres droits de publication;

ni la thése ni de longs
extraits de <celle-ci ne
doivent @é&tre imprimés ou

autrement reproduits sans son
autorisation écrite.

ISEN 0-315-46822-X



o

UNIVERSITE DOTTAWA
. UNIVERSITY OF OTTAWA




£
¥
i

¢

¢ 3

.

.
LI

Menci{ & Monsdieur Kobent Vigneauli de m'avodir &4

judicieusement conseiffé. Je garnderai un  exceblent

/Ei%uenin de cette pérniode: necevez mes sentimenis Les

Wwa reconnalssanis.

e

e,



4

Avani-pnropos

"

4
k)

Cette thidse de cnédtioﬁ se névélait une excellente
occasion de toucher & L'écraiture homanesque et un pré-
céeux‘ moyen de se voih contraint d'acheven un Iere
d’imag{naéion d'une Longueur apprnéeiable. Toutefodis;
cette circonstance n'était pas bgnque comme une chance
uniqdé d'écnine enfin un roman exitraordinaine mais
plutdt comme un moment privilégié d'expbaimentern. Ce
fait nevdt son impontance: Le but premien était de ten-

Zen une expéndience nouvelle, Le noman a 6t¢ envisagé dés

Le départ comme un baﬁian dlessadi.

-’

o

Pourn une fois, un individu ne Lirait pas un texte
de énéation poun ensudie é&cndinrne une critique mads sud-
vrhaiit piufat Le chemin {invense: L% éinakyfﬁﬁrjgéxteq de
chitique Ppoun ensudite écrnine un Zfexte de cnéation..On

trouvera done dLeci Le réedd d'une histoinrne gicitdive

appuyb, pour La structure, sun L'essadl cndtique de’

VEadimin Propp, Moaphofogie du contel(l}, e, au niveau

thématique et nhétornique, sun fLa théonie d'ELie Auboudin
4

—

(1) P&dpp, Veadimin, Morphofogie du conte, Pardis,
Editions du Seuif, 1970, 254p.
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‘déenite dans .son ouvi&ée- intitulé Technique ef

psychologie du comique(?). L'expérience Ae'.néuéﬂa

enrichissante madis, comme on Le vernna, i€ ne &'agii sans
’ g

doute pas de £La méthode idéafe pour Serdire un roman.

Premidne difficulté majeune: comment ZTrouven des
idées orniginales quand on s'impose une structurne? Un peu
comme &4 un feune romancier avail un écniuain‘de métien
commeAﬁonaeitgen, Lequel au.ﬁteu de Lui prodiguen quel-
ques conéeiﬂaxutiﬁeb, ﬁui décte.paéciéément ce que doi—

vent faine £Les pernsonnages de L'hisfoine. Voild alons

notrne débutant Limifé dans son imagination et il Lud

neste & peine une personnalité. 1L Luil faudra a ce
moment mulitiplien Les effonts non seulemeni pour faihre
La preuve d'un mindimum d'ordiginalité avec {La personna-

£L18 d'un authe mads aussi podn conserven son LnAénét au

trnavaill.

Ve facon tout a fadit natuneﬂée, au bout d'un cenr-
tain temps notne auteur novice chenchera probablement
Les aspects ol son "tontiomnaine" a oubfié de Ludi en
imposen. Dans notre texte de crnbation, tout en demeurant
sitndictement {idéle & La structune de Propp, nous avonsh
chenché £'oniginalité dans L'accessodinre. Préeisons ce

point <mponiani.

{2) Aubouiﬁ, Efie, Technique et psycholfogie du comigque,

Manseilte, 0.F.E.P., 1948, T7ip.
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* Poun Pnopp  une fonction se canacfénibé.'pan La
constance d'un éfL&ment d'un comte 2 £'autre. Seufe esi
impontante poun Ludi La question de savodirn ce que font
Les pernsonnages., ﬂéa quzneé-que¢z{on¢, qui gail quelque
chose et‘aohmenz ££ Le fadil, ne se posent éu'aéaébaoiie—:
ment. Ai{nsi, dans un conte La phnrnase suivante: Le dra-
gon entéuehﬂa fille du noi. Une tellfe phrase ne contiend
haa moins de qu;xne 6Léments: Le dragon, L'enllvement,
La fille et Le noi. On, Lca, L'éLEment stable est L'en-
Levement, afonrs gque Les Lrnois authes uanien{‘d’un conte
a' Lrautne; et seul Le puremien ménile Le nom de
"gonction", qudi devdienit une uniité ﬁoudhmﬁn%a&e. .

Dana K’eéempﬂe cdl8, nous avonsd aﬁéaine a La hui-~
tidme fonction de Propp, £e méjadlt, ol un dgnéaaeun'(te

dragon) accompfii un vol ou un enfdvemenit {enfévement de

La 4ille du noi). On, dans notne propre Zfexte de cnéa- . -

Zion, nous avons La mlme fonciion ol un agresseun accom-
plit aussi un enfdvement. Qui agit cependant? Anoz, un
monsthe & deux faces; Palbrow, un hénos Lhﬁonat; Arnizou,
Le gndnrne du héros. Comment se néaﬁiée Le méfait? Le hé-
nos vend son frene & Anoz poun un porc supposément en-
doami dans £a-@gue juadu’au cou; au moment ol £e monsine
Alenfudid ravee sa vicitime, Le hénos constate qu'il a éE%é

dupé: 4L ne ztrouve que La t&ite et fLa queue d'un poxrc

dans Le tas de boue.
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Le schéma de Propp a donc &1é scrnupulevsement
suivi. Nous avons pan contnre  chenrché noan\onLginaﬂité

dans Les é&Léments variahles: qui fait quelque. chose el

comment {£ fLe faft. Restait toul de mdme & ce ndiveau une

nouvelle contrainte: i{f falladlt y éppﬂiéueﬁ des Zechni-
ques préeises d'humour. Pas facife car d'abord fallaif-
il dénichen un essai dont La théonie aenﬁit applicable.
Les ouunaéeé de Bengson|3), Jankétévitch(4),
Freud{5) et bon nombre d'anticles é&cnits au sufel de
L'humour, X nothe avis, ne répondent pas de fagon satis-
Zaiaante & La question suivante: comment faine nine? En
effet, ces théornies ont L'un ou L'auine des deux défauts
suivants: elfles. sont dans centains cas si absiraites
que nous ne pouvons Les ut{£iéqn poun ﬁaﬁniquem' nos
propres histoines dndles ou QHCO&Q.QKZQA sont 44 proches
des exemples expliqués que nous ne pouvons fLes employen
sans népéten fa méme histoirne sous fe couvent de quel-
ques modifications mineunes. Ve tous Les auteuns Etu-
diés, seul ELie Aubouin s'est néuéﬂé & nos yeux réelfe-

ment pratique dans ses explications.

—

(3) Bengaon, Henni-loudis, Le Rire, Pandis, -P.U.F., 1978,
157p. "BihLiothdque de phifosophie contemporaine".

{4) Jenkélévitch, VEadimin, L'Tronie, Panis, Flammanion,
1979, 186p. 2 |

(5) Freud, Sigmund, Le Mot d'espnrit et ses nappoats avec
2linconscient, Pandis, Gatlimand, 1979, 408p.
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Auboin pnééénte L'immense avantage d'expliquen en
détaif chacune des étapes 2 La fabrication d'histoines
drnoles . Toutefois, aussi pratique que s0it sa théondie,

elle ne présenite pas moins une digficulté: son

N .
utifisation Laisse pew de place & La spontantité, d'od,

A
parfodls, une certaine application méeanique apparenie

dans Le texie de crnéation.

Nous @uona donce panfois construil des mois
d'esprnit en sudivant chacune des Etdpes d'une technique.
D'autnes fois, nous avons suivi Le chemin -Lnverse: Jrous
avons Bcrdi apo&{anément un -disdcouns humondistique poun

ensuite trouven La mbeanique qui y Etait dppliqué in-

consdelemment.

En somme, dans £Le but de meftre en pratique des
textes théoniques, nous avons Scrndll un réedll en nous Lim-
posant un ceriain nopbné de contnaintes. Nous montre-
nons, dans La pantie théorndique fe La thdse, La facon
dont nous avons éenit un hroman adapté au moddle du conte
ménuei££eux husse ek qué déenit pan Veadimin Propp.
Nous panlerons ensuite des Zechmiques d'humour Zzelles
gue vues par ELie Aubouin et Leun application dans notnre
fexte de cnéation. Lle noman constitue fa trhoisiéme paxn-

tie de £a thise.

¥

o
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la atnucture du néeit
| N |
| 1

Le noman tend @ ab@onben a peu pnds tous Les au-
thes genhes Litiérnaines. Ainsd panﬂenaax;on parfois du
noman poétique, du roman biographique eX de bien d'au-
tnes encone. Ce caractine ouvernt nend alons difficile Ea
déginition du genne.

Sans doute Le noman ﬁ&it¥i£ Le nécdit diune hislodi-
ne. Cette dernidre, dans un roman, "a généralement La
porme d'une suite ondonnée et finie {s0it un "aam&nge-
ment") d'unités, qu'on peul appelen &éx ¢vénements nan-
ratifs, qud ﬁontlévoﬁuen une situation initiafe vens une
sltuation f{inale. Ces &Cvénements na&natiﬁp (ou grosses
unité¢'nannaziué¢) Les zhéoniaiqu Les ont d'abond nom-
més des fonctions (5.} parce que ces unitbs sont tou-
jouns "fonctions" des pensonnages."(!) On notre Zexte de
enéation a 616 consthudll sun un moddle adapté de celud

proposé pan VEadimir Propp pour fLe conte menveilfleux

(1) Lafléche, Guy, Petit manuel des 6tudes Littéraires,

VLB éditeun, Moninbal, 1977, p. 43.

o
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russe £éque£, aussd, prend La fonme d'une sudite de fonc-
tiOna'qui gont Gvolfuer une s{tuation Lind{tiale vens dne
situation finale. Ce qudi pail de noitnrne texte de crébation
un noman se trouve done aifleurs que dans La struciune
du nréedit. Avant de voirn en dﬁratz cette denndidre, qudi
est L'objet du présent chapiire, détenminons Les 6BL6-
ments qui ont permis de transformern en roman uﬁe sudlte
d'unités prophes au conte merveifleux russe.

Sefon fLa définition du Petit Robert(2}),. Le mot

"@Oman” désigne aujound'hudi une "oceuvne d'imagination en
prose, assez Longue, qui présente el fadll vivre dans un
miliew des penéonn&geé donnés camma héelfs, nous fait
connalirne Leun psychologie, Leun desiin, Leurs avenifu-
nes " On notne  texte de calafion constitue aussd une
ceuvhe d'imaginaiion én prose, assez Longue, qui fadil
ehfectivement connaitre La pasychologie, Le destin, £Les
aventunes de pénaonnagea. Reste foulefois celte nolion

de néef.

Vans Le noman, L'histoire qudi esl nracontée est
évidemment fictive. Cette caractérisiique n'empéche pas
toutefois Le nroman de fouen sur La frontidre du néel ez

de £a fiction. Ca semble m@me en consiituer une des

‘essentietles manilres d'dtre. D'oa L'impontance dans

{2) Petit Robent, Panis, Le Robent, 1982, p. 1726.

n
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Le dictionnaine des mots suivants: "des persdénnages don-
nés ~comme néels ." Dans Le conte, cepehdani, iL en va
toutr authement. En effet, selon R. Bourneug et  R.
Quellet, L'intention du conteun est thds claine: "(...)
Le conteun [(...) ne tente pas de donnen‘éon.hiéxoiae
o UL ‘unaie, ni mémé pour vhraisembfabfe, au besoin «L£&
fait panﬂén Leas objets, Les animaux, appdnait&e un génde
[...)"{3) Breg, 84 &'intention de £'histoine exclut réa-
Lisme el vaadidemblLance, nous aurons un confe. U'od peut-
dine L'idée de "pune Lnuention" qui a'attache aujfound’
hudi au mot dans £a convenrsation courante, de aécid sans

pondement, d'histodine éﬁunaiéembﬂabie.

Oh nothe Zexte de cndation fait appel & des événe-
ments appartenant & fa vie néetlle el ﬁeﬁﬁéte notne civi-
tisation. 1L nefuse de n'@tre qu'un conre'boun 5% vou-
Loin obsenvation et analfyse du monde ol nous vivons. TE
foue sans cesse sun La prontidre ambigué du ﬁéeﬂ et de
La fiction. A titrne d'exemple, fLorsque Le hérnos péndtre
dans un funnel et y rencontre des andimaux qud, aoao.ﬂa
Zenre, font La chasse aux uéna poun 5abniqaen L'engnadis
du "jandin de L'avendin, La descrnipfion est fondbe sun
une éituaxiun contemponaine: on nrelnouve L2, en effet,
Le tor de La mafondité des ZITrnavadilleuns modennes . Tout

L
comme Le discouns politique du héros qui suivra, La tha-

-

(3) Bounneuf, K., Oueflfet, K., L'Univers du nroman,
Presses Univensitaines de France, Parts, 1977, p.Z7.




—m——r—— == EEEXTESSETTETZR ]1

hison de cét.onqteun et fLa néaction béte du beupte se
veulent cai;;#jonﬁdmme d'8vénements aéhenIA. De maﬁe

Lonsque Le 4Bros se nend dans un cemiaén village, L& y
nencontre une popufation qui a une petite bdte Etrnan-
ge couame objel de culte: L'"Iandithanyngue". Pantout'on@:
répete La meme'~phna;2: "Donnez-nous voine énni;ha-
nyngue, Limmédiatement!" Toute £La vie des gens de
L'endnoit est organisée en fonetdion d; cet andimal.
Chaque villageodis esl affolé & £L'idée dé pen&me La be-
Te qu'il possdde, devient agressif, fait des dépres-
sLons nénueuaeé, ete. Remplacez ceife b3te étrnange pan

£'angent et vous aurez La description d'un monde qudi

nessemble drdfement au nitnre.

Noz texte de eréation {adld non seulement appel
& des Cvénements el & daé.éituazioné appantenant a fa
vie héelle mais L& use aussdi du vraisemblable. L'his-
toine contient centes des 6LEments exkgiondinaine¢
mais qui negodivent une justifdication. On y Znouve en
effet un ceantain menveilleux od apparaissent de peidlls
gadgets , des perngectionnements Techndiques acituellfement
innbalisables mais aprds Loutl pargjailement possible.
Notre texte, par momenis, se E%Ouue done trnés pnds de
ce qu'on appelailt en fmancﬁ, au XIXe sidcle, Lo
"mervedldleux scientifique” el qu'on appelle aujourd’-

hui £a science-ficiion. Ainsdi, Lorsque Le hénrnos as'en
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.ua‘& £a nencontre du premien donateun, i€ s'introduil en
premien . Liew dans un Labonatoine moderne od £ Zrouve
micnéécOpea, épnouuettea, fabfeaux Aun\;aaquaﬁé soni en-
tassds des 6Lgune§ géométniques, des caleuls algébriques
et des dessins ﬁ%atom(quea; £'0bjet dit "magique" alons
regu est une minuscule rige.au_pouboin de ﬁen&ne La ma-
tidre et qui est Le fruit des rechenches d'un homme de
sdcdence. lUn deuxilme éxempﬂé: a son retoun chez éui, Le
hénos, - avee L'aide d'un nouveau donateur, réussit &
&

construine un robot sun Le modele du conps humain, capa-

bte de penser et d'agin comme une éditnrice de revue.

Sefon La citation précédente dc' Bourneud el
Quelfet, afin de nrendre encore plus invraisemblable son
histoine, L'auteun d'un conde 6ena'pan£en Les Objefé,‘
Les animaux, dppanazine un géaie. Evidemment, 4L s'agit
La d'un excellent moyen de ‘nendre {nvralsembfable une

histoine. Toutefols, ce genne de nécil n'exclul pas au-

tomatiquement {Le néef et La vralsemblance. A pheuve

f/\\\ cette cditation du Petit lanousse LLLusiné: MAPice au

\paga des menveilles, noman de Lewis Canrodl [(1865), qud
neproduit Les fpantaisies de La Logique enﬁaniine."(4)
Alcns i exiatenair donc des nomans ol des andimaux et
des obhjets peuvent panlen? Qui, dans £a meghne oll, comme

(47 Petif Larnousse ifLLustrnb, Panis, barousse, 1968,
p. 1109.
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dans L'ouvnrage de Canrnoff, on trouve certains &LEments

plaus ibles et une certaine {orme d'benifure. Afice au

pays ded merveilles reproduit La Logique enfanfine et se

veut comme ftel une représentation de La Loglyue enfanii-

ne; Au début du noman, Afice esif assdise & cdié de sa

bdoeun et se plaint de n'avoin nien & fairne. Alorns seule-

ment, ctle entre dans Le #lve(5). A La §in de £*ouvnrage,
nous rkrouws netrouvons dans Les cnapifres  inTliulés
"Secouement", "Révell" et "Qudi a nldvé cefa?”, Lesquels

montrnent un enfant revenant A La néalizé|b).

On peut fvidemment se demanden jusqu'd quel point
tient une définition qui Ladsserait L'oeuvnre changen de
genae du simple faif de quefques paragraphes qui Lals-
Aéﬁl entendhe, comme chez Carnolf, qu'on a affaire & des
rdves d'enfanit. En néalité, Le nroman failt appel A La
vnaisemblance et 2 une certaine ponme d'bernditure alons
que £Le conte falt appel & L'invnadsemblfance el & une

cerntaine autne foame d'éenifure.

Dans Le conie, selfon Marcef Raymond, La Lol "(...)

est toujfours de concentrnation, de nefieté, L'ant es

- toufjourns de ne dinre que Le nécessainre, de carnacténrnisen

fontement et d'une manidre sensible."(71 Au contraine,

(5) Cannoll, Lewis, Toul Alice, Editions FLammanion,
Panis , 1979, p. 43.

Ibid. p. 331 & 335.

Raymond, Marcef , Anthofogie de £a nouvelle frangaise
La Guifde du £ivne, Lausanne, 1950, p. 17.

~1 O
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“selon Bounneuf et Ouellet, Le noman "{...) développe,

prend son temps, fait défours ou relouns, Laisse 8'ins -

»
tatlen dans L'intrhigue des zones presque vides [...)"(8)

On distingue donc aussi notne texte de cnfation des con-

tes pan La quantité d'attention accordée & £'individua-
Lisation des personnages et & La présentation détailiée

de Leun envinonnemend.

Ce soucd d'individualisen Les pensonnages se mandi-
feste au dépanr pan Leuns noms panticuliens pluldd que
des noms CZypeé. Le hénos se prénomme habituellement
TL-{ean‘danA Le conte onal franco-ontunien el Tvan dans
fe conte menveilfleux russe. Palérou, Anizou, Anoz,
Vinacelle et tous Les autnes pensonnages de notre néedld
on{/ﬁea noms particufiens, prophes & notre ltexie. leuns
Raisons d'agin, panalldlement, exigent des "détouns" el
des "retouns” pudsqu'ils ne sont pas dés Le dépant
fjortement canactérisés. Afons que seul E’anﬂavemen; du
fndne du hénrnos par un agresseur suffisalt a Lancen Le
néedt, Le nécessaine seulement, fe texte débute panr une
Longue jusitification du héros-narnateun, Les cing pre-
midres pages, poun avoin vendu son gndre. Loin d'2tnre
fontement caracténisé (habituetfemeni Le hénos d'un

conte folkfonique est rourageux et malin}, notre penson-

nage principal se névdfe peu 2 peu, apnlds un assez Long

- r

(&) Bouaneug, R., Oueflfex, R., L'Univens du noman,

Presses lUniversitaires de France, Parnid, 1977, p.27.
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déuetoﬁpement, raisonneun absunde et hénos insensible.
Les trhois pages sulvantes £aiééen£ découvrin un mécﬁanx
tédqué et prétentieux, sensuef et malin. Adinsd Iéuf au
Long du texte de chéatﬁfn rencontrera-t-on de Longs dis-
cours, des développements dLnutiles A La sinucture de
Propp mais qudi Lalssent pew & peu découvairn La psycho-

Logie de personnages qui ne sont pas dgs Ltypes généraux

d'humanité "caractbénisdés forntement."

La descaiption des milieux est aussi 2 chaque §ois
détaillée. Avant sa hrencontne avece fe pkeméén donateun,
cing pages senvent & La descrniption du‘méﬁiau ol des
animaux, soumis au despotisme d'un dictateur, {font La

(/_"
chasse aux verd: on y découvre des galerdies supenposbes
et <tournbiflonnbes en <toutes Les dinections, um Zfas
d'échelles, un éclairage assuré parn des chandellfes & ga-
teaw, des chans tirés pan des nrats, une salle d'usinage
avee de £a machinenrie, etc. L'annb&ue'de notne texte de
création se fjoue done entne individus particuliens, dans
des milieux panticufiens, jamais 4{mp£e{, ni concentnés

el nets.

En déginitive, quoique consirudit sun fLa structune
du conte menﬂ%i££eux nusse, £e Lexite de cnbation n'en
demeure pas moins un nroman. En fouani & toul momeni sun

La frontidrne du néef et de La fiction et en accordant
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quantité d'attention A L'individualisaiion decs person-
nages comme & La deaaniption de L'envinonnemenit, L'his-
toiﬁe_naconzée se veut.du genne noﬁdneaqua. Cette ques-

tion touchant au caractdre du réeit Etant nésolue,

<,

—

venons -en maintenant & La theonie de Propp.

‘T

r

La théonie de Propp
N

A La fLecturne d'une centaine de contes mehveilleux
nusses, VEZadimin Propp a 628 frappé pan Le netoun d'évé-
nementsa et de pensonnages dLdentiques. Ainsdi, rnemarqua-
t-il, un pensonnage esl souvent, au déparni, 2gé ou mafa-
de mais toujouns en état de manque, Une tache esi atonrs
proposée au héros et, méme 84 eflfe varnie d'un conte a
L'autrne, elle neste Loufouns un apped gﬁce derndien ou
son envod et népond toujouné & fLa fponction de mangue
prnécédente. Differents pensonnages pouvant accomplin des
actions Ldentigques, Propp va donc se ﬁonaenrnen sun Les
fonctions pounr tenten de cennen fe maillon fondamental
du déroufement de £'intnigue. 1L découvre alons que Le
conte mehveifleux comprend habituetlement, et dans un
ondne presque Toujours semblable, trente ef une gonct
tions. En voiei La présentation avee {Leuns signes

conventionnels atinibués pan Phopp:



IT.

ITI.

. .

2

VIT.

VITI.

I1X.

XI.
XIT.

XITI.

X1v.

xv.

XVI.

- N £/

ELoignement - Absence (/3): départ, absence, mori
d'un ou plusieurs membhres de La famifle.

Intendiction - ProhibiZion (Y ): une inzendiction
esal posée ou un ordre donnté.

Transqnession -~ Viofation (¥ ): &'intendiction est
transghessée ou £'ondne exécuté. ‘

ITnternogation - Demande de rensedgnements (& ]:
Ltagresseun essaie d'obtendin des nenseignements.

Tnformation (Iy): £'dgresseun necoit des ingonma-
Tions sun sa vietime. :

Trompenie (% ): 4réquemment il s'agit d'un ﬁacie
Trnompeur entne fe héros et L'agresseun.

Complicitds [O): La victime se Lailsse thompen.

Méfait ou manque (A ): fixe un manque ou un méfail
initial qui sena Le moieun de La nannation; avec

#Seé huit premidnres fonctions, commence fe nécdif.

Appel ou Envodi du horos, Médiation, Moment de
Thansition (B ).

Début de L'action conthaine (C): Le héros doit
accomplin une tache diffjicife pour effacer Le
mbfalt ou fLe manque. .

Depant (T }): Le hénos parnt poun L£'aventune.

Premidre fonction du donafeun ou Hénos mis &
Lrépreuve (D).

Réaction du hénos (£ ): afgrontement de £'épreuve.

Réception de L'aide et/ou Transmisasdion de L'objet
magique {F }): on aide Le héros et/ou on Lui donne
un objex magdique.

Déplacement - Voyage (& ): Le hénrnos se déplace
dans L'espace entre deux noyaumes ouw voyage avec
un guide.

Combat (H ): Le hénos e son agresseun
s'apfrontent. g

)
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XVIT.

XVITI

XIX.

XX.

XX1.

XX11.

XX111

XX1V.

XXv.

XXV1.

XXVII

Marque (I) : Le héros est blessé ou 4'empare d'un
objet ce qui, 2 La fin du néeil, peametira de
distinguen Le vrai hénos du faux hérnos.

Victoine iJ J: L'agresseur esd vaincu,

Répanation | K): népanation du mégait ou du
manque . _ '

Retogg NV ) : Le hénos revient.
Pounsudite .- Persdoution du héenos [(Bv): Le héros

st agressé en couns de roufe.

Secouns - HEros sauvé (ék): Le héros esi” secouni
el aauvi.

Arnivee incognito { @ ): Le héros hrentre secnldte-
ment chez fLud.

Prétentions mendongdres {L ): un faux héros fait
valoin des prnétentions mensonglres; devant cetle
imposture, L y a générafement Les fonelions qudi
stivent:

Tache difficile (M): on assigneg une tache diffi-
cile aw héhos.

Tache accompliec (M ): Le hagfé réussit & nemplin
sa tache.

Reconnaissance [§ ): £e vrai hénos esi nreconnu.

XXVIITI Uécouvente (Ex): Le faux hérnos est démasqué.

XXIX.

XXX.

XXXT .

avoens

Trans figuration { T ): Le hérnos negodil une nouvelle
apparence . '

punition (Uy: tes méchanis sonit pdnié,

Mariage [W%): Les bons, sont nécompensbs.

-

Teflfe est La stnuctune & parniir de Laguedle nous

benit un noman. 1L imponte donc maintenant de

nevoin en détail chaque fonction ainsi que La fagon dont

chacune se prtsente dans Le texte de créafion.
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Application de fa structune de Propp

poun La fabrication d'un roman

Dans Le <tLexite de anéaiéan, nous avons neénoupé ek
un seuf bLoce fLa A@Iuafion initiate [C) et Les dix pre-
midares fonciions qui sont Les sudvantes: éLoignement
(/3}, intendiction (Y~), trdnsgression (B’), Lniennoga-
tion (&), information (g&), trompenie (%}, aﬁmpticité
(8 ), méfait (A )}, médiation {B)}, et début de: L'action
contraire { C ). Toutefodis, comme K'exide La strnucture
normale du conte menvedillfeux nrusse, ces fonctions se
pnééentent‘dané un ordre déteaminé .

Le néeii débute donc'ban une sLtuation Lnitiaﬂe,'
éaquetze n'est pas considénrnée pan Propp comme une {onc-
tion ex sent Le plLus souvent & énuméren Les membres de
La famille. Nous y pnrésentons donc Palérnou, Le hénrnos-
narnateur; Axnizou, £Le frdre du hénros; Malifandié, Leun
mire, el 4L est fait mention du pere qui eaf absent au

\
moment ol débute L'hisztoirne. Ces gens habilént a

Votrevilie.

Cette situation initiale se présente sous La forme
d'une fLongue fusiification du hénos-nanraeun poun avoin
vendu son frdre. Nous avons voulu ainsi dés fLe dépanzt

montren un héros cruef dont La fagon de nradisonnen est

~

¢
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poun Le -mo{né inhabituelfe. On notera Que celle
situation initiale comprend done plusdieuns tLéments qud
ne soni pas ﬁohdamen:aux dans La sthucture du conte
menveilleux. 1L en sera ainsi d'ailfeuns Zoul au Long du
texte de cnbarion, Le _passage d'une 50pczibn 2 une autre
pouﬁant oitre . accompagné d'tuénements osupplémeniaines.
Propp parle alons d'"GLéments auxifiailres”. A La
présentation de 4La 6ami££e se méle donc un Long
raisonnement ol it est démontré qu'aucun homme ne saLl
nésisten a& L'appel ‘des profiZs pensonnels et que 44 Le
hénos a vendw.son frdre, on ne deviai® Lud en falre
rneproche . Les dix premidres fonelions éuLUen; poun
expliquen Les OGuvénements qui £'ont condudll a commetine
&acte qu'on pourhait Ludl nreprochen. Voyons QOmﬁenI
Propp prbsenterait celles-ci avece un peu plus de délails

et en un texfe sudlvdi,

Des membnres de fLa famifle s'éLoignent de fa 'maison
(,@} et Le héros se ﬁaiz'aégniéien une intendiction (Y )
qui es transghessée (¥). L'agresseun, Le méchant, fait
alons son entnée d Llhistoine et essaie d'obtenin des
nenaeigneméﬁté an/§?§:1nogeant sa uictéme\du en se Lais-
sant internnogen par elfle (& ). L'agresseurn regoil afons
des dinfonmations sur sa vielime (%} | et ztente de ZLa

trhompenr poun 4'empanen d'eble ou de ses biens (7h }.Cette

dennidne se Laisse ztrompern ef aide ainsl son ennemi
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malgné elle (O ) qui nuil alors & L'un des membres de La
famille ou Lui pornte préjudice (A ++ La nouvellfe du mé-
fait divufgube, on envoie fLe héros | B ) .qui décide

R .
d'agin {€ ). Notons avant de Traduinre ces génénalités en

une sulte d'événements plus précis que cerntaines de ces

gonctions offrent des choii. Ainsd L'intenrrogation peul
Btrne Lnvensbe atons qu'au Lieu de L'aghesseun c'est fLa
futune victime qui pose des questions [(£%). Evidemment,
Lt'intennogation 4Lnvensbe appelle La néponse correspon-
dante (q?al; nows nous Trouvonsd aﬁoﬁa deu&ﬁt des fonc-
Tions coupkéeé, Le type d'informations founnies corres-
pondant au genire d'énie@nogatian. Dans £La fonction
ngnomperie", £'agresseun peut agin pal’ La persuasion
[‘%') et La victime se Laissen convaincne | 8'|. Tout
comme Le méfait peut se nbalisern sous de muﬂzipzeé
fonmes [A{).

.. Dans Le texte de crnéation, Malifarié demande 2 ses
deux f§ifs de nejoindne Leun paie a2 La vitle (B) en Leun
recommandant de ne pas passern pan.fe dépoteir (Y ). Les

deux f(4f£s dbsobéissent el y nencontrent Anoz, un monsine

& deux faces qui, & maintes occasions, enfdve des gens

“—__poun Les amenen dans sa grotie seendte (¥ ). Incapable

de counin pour attrapen ses victimes, Anoz se fadlsse in-
tennogen pan Palérou qui veul vendre son frdre (E%).le

hénos demande done au méehant ce qu'if fLudld phropose en



69

échange (5;31 et se fait offrdin un. poic supposémend en-
donmi dans La boue fusqu'au cou ('). Palérou accepte el
Livne son grdnre Aniéou (8'} poun découvain ta trompendie
quelques instants aprds: au moment dé prendre son dat, L&
néalise qu'Anoz Lui a meniti can 'Ll y a bien fLa-téte el
La queue‘d’un:ponc dans un tas de boue, <L mangue tout
te mitieu qui doit nejoindre ces deux panties (AS) 1 Ke-
venw chez Lui, fe héros se fait ondonnen parn sa mdre de
netrouven son frdre (B ). 1L Tente de protestern mads 4L
necoit un coup de pied el on Le fette a f£a nrue, ce qud ,

par La force des choses, fe décdde d'agin (€ ).

A ta suite de ce: Gubnements, Le néeitva néelle-
ment commencer. Sou.ent d'aifllfeuns Les sept pneméé&eb_
fonctions ne sonl pas bnéaentea dans £e conte menrvedl-
Leux, Le mbfai® sufpisant & Lancen ﬁ'h&¢to£né. Ce méfait
initial constitue donce Le moleun de La narration. Les
fovetion X1 & XXII conétituent poun nous La seconde Aé-
quence, hien que ce point de vue ne 404t pas néeessaine-

ment envdisagé ainsl par Propp.

La seconde séquence comprend donc 4Les fgonctionsd
luiuanzaa: déparnt (T ), pnaﬁténe fonetion du donatgun
(D), néaction du hénos (E ), néception.de L'objel magi-

que | F ), déplacemenzt dans L'espacg entre deux noyaumes

Ry
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et voyage avec un guide (& ), combat (H ), manque (I ),
vietoine (J ), népanation (K ), nexoun (&), pounsuifte
(Fv ) et secourns (Ra). Traduisons ces 50ﬂdzion¢‘en ac-

Tions un peu plus préedlses.

Le hénos quitte sa maison (P} et bientdt subdit
unelépneuue, un questionnaine, une aitaque, efc., qui fe
prépanent & La ndecepiion d'un objetr magdique ou d'un
auxifiaine magdique (D ). Le hérnos réagit done aux ac-
tions du futun -donateun {F ) et un objel magique st mis
& sa diépoaition-tf o 18 e¢£.enau{£e thansponté, con-
duét‘ou amené prds du Lieu ol se thouve L'objet de sa
quetg (& ) et vy aﬁﬁibnte 40N aghesseun dans un combat
(H) o0 i& necodiZ une marque (I ). L'agresseun est vain-
éu (J ). A peine parnti, Le hénos revient au méme endrodl

(L}, est poursyivi (Bv) puis secounu (Ks).

Encone une fodis, coentaines ﬁonék{ona offrent des
choix. Adinsdi L'épreuve qudi prépare Le hénos La néeep-~
tion d'un objet magique peut se pnében%e& aouQ La foame
d'un senvice nendu pan ﬁe héros . Objectivement,selon
Propp, <& alagit L& d'une. épreuve bien que; subjecitive-
ment, Le héros ne Le nessente pas comMﬂ\_IQKKQ (417).
L'objet magique peut 2itre transmis dinectement {F1)

mais on peut aussi Le necevoin 'ﬂﬁj divenrses autres
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§acons: on nencontre une forme panticulidre de £'appa-

% .
nition spontanbe Lonsque L'objet Aonzﬁge ta tenne [FY).7

Le plus souvent, par La sudite, Le hégé? se dépﬂage endre
deﬁx royaumes en uoﬂanf dans Les ains [(G'). Le combaz
avec Llagresseun n'esi pas rtoujourns violent az-%eut se
présenten sous La forme d'un jeu_(Ha). ta manque regue
par Le hénos Lonhs du combat ¢st extrbmemént vanibe mais
assez souvent conéiaze en fLa néeepiion d'un anneau ou
d'un mouchoin (I?). Loraque fLe hérnos nencontre & nouveau
L'agresseun <¢f eat poursuivi pan Lui, Le secouns peul
tout simplement se traduire pan uné bonne cachetle (Ra¥) .
~

Faﬂénou part donec & La nechenche de son frdre
Anizouw (T )J ‘14 »se couche un Lnaxdnz pour bienldt se
ﬁainé“ néueillen pan un  toul peldit homme en  nodn,
Lamiondad, qui &'enfuinra dqné un  Lrow de marnmotile.
Palénou necevra un ohjet magique de ce persoanage mais,
bien avant, {£ mange un morceau de gafelie échappgﬂpan
Lamiondai et devient Ludi aussi minuscufe. 1L enirne & son
toun dans Le thou de marmoite et y rencontre des mil-
ﬂien; d'animaux qui, sous La Zenre, 6antlﬂa chasse aux
vens pour fabriguen £'engradls du "jardin de Lravenin "
Palérouw se prbsente & eux comme UR sauUvul politigue

mais on Lui 4Lndique pLutdi une route pour nrencontrer

Leun chef Lamiondai e {L'assassinen. On nemaiquera ied

£

53
Y
o
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qu;LE b}ag;t toujouns de La m&me 4onction 2 2tinténicun
de fLaquelle fLe hénos quitie sa maison poun en arriver Q&
:éha henconthe avee un donazedn. Nous avons done éoumiz'ze
hénos & centaines aciions tnds diverses [nencontre avec
Les animaux, discouhrs péﬂitique, dialogues, ete.) qudi,
cependant, £'amdnent toutes & La rencontrd avee Le doni-

Tong
Leurn.

Aprés son déparnt de fa malson, sa nrencontre avece
Les andimaux qudi Lud demandent d'assassdinen Leun chef

~

LamLOHddi, Palénou nenconzne_donc ce denndier qui csZ Le
jutun dogateun. Malgné sa mission, £'attitude de Palénou
est sympathigue poun Lamiondai et <& est sous-entendu
que ce dennier fLul offrnina un objet magigque en Bchange

de sa neutnaliité (Aiql. Palérow, dl'abond préoccupl & se

tinen Ludi-méme d'affaire en adoptant Le discouns et La

pensonnalité d'un sauveur, ne ¢er5eﬁa pas Le Libérdteun
des betes vivant sous 4Le despotisme du donateur.
L'Epneuuh, iei, devient done un senvice que hend Le
néros au donateun: LY ne népond pas & L'attente des
animaux , L'assassinat, et ne ahegzhé plus & changer quodi
que ce s04% & La situation miéénabﬂe des.uictimeé de
Lamiondadi. |

Palérow findit panfl@édeniin de £'admiration poun
Lamiondal qudi Lud sugglre aussifot de. pounéuiﬁne sa

route sans  chenchen 2 changen £Le monde. Palérou nrend
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glons un senvice Q& Lam{ondéé en aceeptant de parlin
(E?). Ce dennien offne done un poil de cauﬂeuunelau hé-
nos et qui a Le pouvoin de brisen Les objets qu'ifl tou-
che au cenftne. Palérou accepie avec empressement La tigé

qui Lui est tendue [F').

.
-

Habituellfement, cette dernilnre’ fonction est sudivie
par un voyage du héno& jusqu'au Lieu od se thouve L'ob-
jet de aa qudte. Cependant, mentionne Propp dans- Le cin-
quidme chapitnelde s0n ouundge, centaines fonciions peu-
vent 8tne taiplées. Nous avons, Led, adopté ceite solu-
tion en 4incluont dewx donateuns supplémentaires 2 La
trame de notrne néfit. Nous avons donc népbzé deux authres
fois Les fonetiond sudvantes: premidne fonction du dona-
teun (D}, néaction Pu hénos (£ ) et néception d'un ob-

jet magique {F ).

Palénou quitte done Lamiondadl pour poursuivre sa

nouieh\ﬁpméé de vains effonds pour Lrnavernsen une monia-

gne, il apencoit une feune fifle, Mirjagée, qui Lud pro-

pose son aide‘maia‘& une condition: if devia d'abgrd Lud
ramenen Tune {nnithanyngue”, un petit nongeun
extrdmement préeieux mais aussi  tnds napide qu'id
trhouverna dans un viflage vodsin (D). L'épreuve est donc
encone (ei un service rendu pan Le héros. Toutefois, au
dépant, PLe but n'est pas de necevoin un ohfel magique

mais unéchange
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de 6auéun¢: "une Lrnditharyngue" contre un moyen de Lra-
vernsen La montagne. Nous avons donc usé de déiourns qud
aménenoﬁt Tout de méme, fLinalement, Le hénos & necevodixn
‘deé cbjets magiques en plus d'un moyen de franchin La

montagne .

Palérou sc rend dans un vilfage ol Leasa "innitha-

nyngyes" sont L'objer dlun culte (F7). 1L nbussit a v

E

Len cing b2tes. Minjafée négocie alons poun obhtendix
quatne autres "innithargngues" impnbvues dans Leun
tente ﬁnemiéme. ELLe Lud offnre donc deux yeux qu'elle
avait & La main en plus de La formule magique pour ou-

viin La montagne [(F').

Le héros manéhe ensuile fjusque sun Le bond d'un
Lac oQ L& découvie des milliers de peifdits ballons vo-
Lanis habités pam des nains. On Lui explique alons qu'4il
negarde £& une société idéafe, ce que nie Le héros (L7).
A ce moment il prétend rendrne senvice au trnoisdilme dona-
teun en Lui démontrant que sa s0ci6ié n'est pas idéale
et en 5a{¢agf des suggeatiions poun £'amé£§3nen (57). Un
halfon sont de £a tenrre el enveloppe Paténo@ & La fin de

son exposé (FY').

Nous netounnons ensuite &8 La siructune plus habi-

tuelfe .du conte, La rencontre avec Les trnodls donateuns

A ]
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dtant sudvi par un uog:}% fusqutau Lieu od se ZLhouve

"

Llobfet de La qu@te:
N 4

Pablérouw, 2 L'inténicun du balfon, vole au dessus
du fac |&') et, grace aux yeux obtenus de Mirjagée, dé-
. eguvre fa ghroife de AL£'aghesseun Anoz od se Lhouvend
Aniéou et une feune (4ille, 'Viaaaeﬂﬂe, dont £ Zombe
amoureux . Sungdlt Anoz que £Le hénos affronte dans une
joute onatoine {Ha). Suant & grosses gouttes, Vinacelle
Lui tend son voife (I®}) juste avant qu'if nemponte La
vietoine [J®) grice 2 aa maﬂhonnéteté d'abond.puié en
wsant de son poil de coufeuvne pdr La suite. Le coaps
d'Anoz se découpe en deux parties: L'une ZTombe nraide
monte et L'auitne déguenpii. Palénou délivre afons Arnizou
et viracette (KY1.

Les trnodis fonciions éuéudnreb, sdtubes entrne L'ob-
tenzion de £'objetr de La quete (K7} et Le netoun défini-
i du hénros (), constituent des SLéments facultalifs
mais fréquenits. Nous ne Les trouvions pas tellement utdi-
Les mais nous Les avons tout de midme Lntnaduite; dans Le
texte de cnbation avec une modification. Au Lieu d'un
retoun vens La maison, Palénou délaisse poun un {néfant
Anizou e Vinracelle poun revenir dans~ta grotfie nrnécupé-

nen son poilf de couleuvre oublié au cours du combat{ ).

AlLons apparait La ponrntion survivanite d'Anoz qui court



a £'assaut du ballon de Palérou avee une aiguille & Thi-
coten (Bu8). Le hBnros s'enfuif et se cache dennilre une
grosse pierne’, Ltautre moitié du monsire meurt finate-

ment de echagnrin (Pa) .

Souvent Les contes s'arndtent au moment ol fe hé-
nos est sauvé de som pounsuivant. 1€ nentre chez £Lud
puis se¢ marnie s'if a namené une jeune f{ifLe. Cependant,
ce n'est pas toujourns Le cas. Le conte soumet Le hénos &
de nouveaux malneuns . Ln aufre néedd débute alorns. Un
nouveau médaii donne ficu & une nouvelle séquence. Nous
avons done chodisd  cetie sokution pour wnoine texte de
crnbéation. Le développement qui va sudivie, 4'<l éonéiizue
une nouvelle séquence n'en demeure pas moins Le prolon-
gement d'une histoirne donnte. Nous uépétenons donc Les
fonctions sudivantes: méﬂdét(A ),dépani-( T ), premidne
fonction du donateun(D ), néaction du héros (£ ), nécep-

tion de £'objet magique(F ) et voyage avec un gudide(6 ).

Arnizou et Viraceffe abandonnent Palérouw alons
qu'il se trouve dans La groiie pour nrécupléren sdon podil
de-couleuvne. Ce dennien consddérant Vinacelle comme a%g\
futune 8Spouse, on peul voir Le méfailt comme un enfdve-

ment, pan Le frire, de £a fiancée du héros (A"},

Palénouw enrne et pleunre, seuf dans son baklon(T ).

Ce dennien éolate et Le hérnos marhche dans £La {orll
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jusqu'd sa rencontre avec un nouueau'donateun,_Uinaﬂet;
qui Lui f§ait passer une épreuve [D') que Le hénos néus-

sit (£'). Vinalet accepte alors de se mettne & La dispo-

sition du héhos | F¥) poun 2'accompagnen jusqu'd

Votrnevilee (67). A pantin d'ict, L'histoire nevient 2 La

stnuctune nonmale et propose de nouvelles fonctions.

La_ deanidnre séquence du nécit comprend £es fone-
tion suivantes: arnivée anognité (O ), pnérenrioné
mensongdnres (L ), tache difficile (M), tache accomplie
(N}, reconnaissance (Q), découvente (Ef), transfiguna-

tion (T ), punition (V ), maniage (W9) .

Le hénos nentre donc secrldiement chez Lud (O ).
Devant Les prétentions mensongdres d'un faux héros 1Ly,
on asedigne une tache difficite aw hénos (M ) qui esz
hientdt accomplie [ N). Le hiros est neconnu grace 2 La

marque necue Lons de son combat contre L'agresseun (@ )

et Lo faux héros est démasqué (Ex). Le héros negodif une

nouvelle apparence (T ), Laquelle peut se présenien soub
2a forme de nouveaux vitements (T3). Le faux hénos est
puni (U ) tandis que Le vral héros regoit femme e

royaume (W) .

Dans fe zexte de cnéaition, Paldnou entre dans ba

maison ct &'adresse immédiatement a sa méne. Son arnivée

b Y
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“'demauae.tauteﬁoib incognito poun Les autnes personnages,

dont Anizou et Vinacelfe (O ). Palénou découvre afors
que L'on nie son ménite dans £es aventunes précédentes
er,quebﬁ'on prépare Le mariage de son frlre Ardizou avec
Viracelle (L ). 1&4 se nend 2 ce moment & La nencontre de
monsieur Mercbdez, pnrésident d'une meonzanfe revue et
pere de Viracelfle. Ce derndien est insatisfail du travadil
de son éditnice & fLa ntdaction frangaise et demande 2
Palérou: "Comment aginiez-vous & ma place?"{M) Le hénos
propose alons de néglern Le probflme e, avec £'adide de
Vinatet, construdt un nobot pour nremplacern L'éditrnice
{ N ). Peu aprds Viracelle,déque par £La médiocrizé
d'Anizou pbun Les affaines, ;onz un Linge dg La poche de
Paﬂgnou: Le voile qu'ellfe Lul avait offent Lors du com-

bat contre Anoz (Q ). Le vénitable hénrnos étant neconnu,

© Anizou est chassé parn monsieun mencédez et Vinracelle nra-

conte toute La vénité sur Les aventunes passbes (£x ).
Patérou necouvae alors un costume de monsdieurn Mencédez
('T3) gui Lud donne une allfune plus ﬁneatigieuae. Amizau
eat définitivement chassé (U ) afors que Palérou épouse
Vinacetle eX devient Ké_pnééidenz de £La nevue fondée pan

mons ieur Mercédez FW%).

Tetle est done La structure de nothe nréedll, Le
squelette autour duqueld L a gfallu ensudile ajoutern des

6Lements dlhumoun. La pantie sulvante OEtudiena cel

wspect du texte de création.



+9

|

| .

‘ Lthumouh
|

[

* .

Comment faine nine? nous sommes-nous demandé dans
Le cadre de notrhe trnavail. Les—théornies que noua,auon$
examintes Staient souvent beaucoup thop vagues pour elnre
pratiques de sonte que, méme aphds une Stude conscien-
cleuse, nous ne savions hab comment Les appliquen.
D'auines théonies oGtaient & ece point phéelsdes poun ex-
pliquer des exemples que nous ne pouvions L£es appliquen
sans un éent{ment de plagiat. De <ZLoutes ﬂe& théonies,
cellfe qui nous a paru La plus satisfaisante, pratique
sans 2itne excessivement pnéciae, est celle des inconcdi-
2iabilitiés développée pan Efie Aubouin dans son ouviage

Technique et psychofogie du comique.{rl

. Dans Le zexte de entation, nous avons appliqué
certaines de ces techniques. Nous présentons ici L'ex-
plication des cénceptiona d'Aubouin sun fe comique el,
dans un deuxidme temps, des exemples de fLeuns applica-

tions dans nothe taxte.

(1) 0p. cit..



1. La méithode

,"‘"/V .

L.La premidne condition poun cnden un effet comique,
selon Auboin, est de trouven des inconciﬂéabizizéa. Le
comiqde nésulte en effet de La nenconire dans un mé&me
objet de deux caractinres inconciliables . ‘Adinasdi, Hané Le
comique de mois retrouve-t-on pangois -des mots homopho-
nes prbésentant deux sens différends dans wne construc-

tion qui associe deux. idées:

y
"Tamerlfan, ﬂe.conquénant ﬁanouc@e,
Dané wn coméaz §4it vingt captiﬁ;:
12 Les §it empalen TouZ vifs:
. On n'dit pas 84 clest pan La bouche...
Malheun aux vaincus!

‘ < .

Evidemment, poun @ine dngle L& ne suffit pas de
thouven toul sdimplement deux Ldfes inconcifiables. Enco-
ne faut-if justifien fa nencontre de ces deux {idées. 1L
faut qu'a fa faveun d'un raisonnement spéeieux madis &8-
duisant, d'un antifice de préseentation qui a AUApRLs nO-

jﬁﬂ\éﬁné critique, °”/fﬂiiﬁi532 A justifien Les proposi-

ions qui concilient Les Lnconcifiables:

Un pnrdtre se promdne dans Le bois en Lisant son

bréviaire. 1L Leve soudain ALes yeux et apengoit 4Les
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pieds d'un pendu qui se balancent & hauteunr de son
dront. 1L s'empresse de décnochen Le Auié{dé, Le nappel-
Le & La vie, puis Lud nepnggkﬁ doucement son acte déses-
péné.
-Qu'est-ce qui vous a poussé a ce crime?
Lul demande-t-4i4&. |
-Mon pdre, fa vie étadit trop triste.
—Avez-vous essayé Les consolations de La religion?...
Non?...Eh bhdien, ouunez‘ce Livre, vous ¢ Iaouuenaz\fgijjﬁ
pancles de néconfont et de bon consedlld.
Le nessuscité ouvae au hasard et £ixX: "Repens-ZTodl".
| 4

‘Nous avons 4di deux {dées que rien n'appelail 2 se
ngzaouven cnsemble [se nepentin'ez se péﬁdne a nouuéau)
et.qui_ont exeé néunfza dans un mdme mot. Ces deux Lncon-
ciliabibités sont, dans notne hisZoilrne, justifibes &
thodis niveaux. UD'abond, £Les simifitudes phonétiques
enbent un premiern, préiexie & conqusion {(nepens el
repends). Déuxiémement, 44 ces sdimilitudes phonéiique$
ne sont pas auﬁﬁiaanteb“?anweﬂﬂeé-mémeb, Les cinrcons-
tances justifient Feos deux dLnfenprétations {Le cunt,
d'une pant, et Le pendu, d'autrne pari). Enfin, £'événe-

mewt esit accidentel, donc imprévu.

12 y a divens degnls de justification, des meil-

Leuns et des moins bons. Adinsi, £e cafembour est unique-
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ment fustifié pan une nessemblance de sons, La congusion
des disparates nepose hniquemenz sun une simifitude pho-
nétigue:

1 y
-8'4L fait frodid qu’alons y falre?

~Mon pére? Mon paire de clagues'!

L~
" Dans te jeu de m;ffzégheué, Les deux sens discon-
dantas sont sollicilés parn deux aspects d'une méme bitda—
tion: ' ‘ &
y N
Un évégque revenani de KRome, old 4 a vainement postulé sa
piombzion auw candinaflat, esl nelenu au L4t par un nhyme.
"1 e§t ennhumé, dit un dé aeé'ﬁamitiem¢, clest qu'id
est hevenu sans chapeau."” .
Le mot "chapeau” néunit deux Lidées éﬂoignéea: La
nomination au cardinalat ei un vilement qui couvré La

rete. Ces deux inteaprbtations sont Sgalement jusiifibes

par £'8véque et parn Le nhume .

ﬁn autne 6Lément impontani de L£'histoirne drndle est”
La simultanéité. Iﬂ'g a sdimultanéité Lonsque nothre, es-
prit necodil Les deux impressions antagonistes au moment
ol L'objet se présente & noine conscience. la nésultante

de La simubftanbité est La surpnise, Laquelfle dodiit népon-



¢ 3

»,

by

v

S _ ' =======34

dre & deux conditions: L£d nouveauté el L'énormiié.

La nouveauté se rapporite aux ciheonstances anté-

¥

nieunres au pait comique: L& ne faul pas qu'lil ait été

préebdé pan une nrenconire Ldenidique, encorne phésente

dans notre espril ou susceptibhle de?ftepanaitne Lmmé -
' 1
diatement dans noine souvendin.
L A Y

N
L'énonmité dépend des conditions dans Lesquelles
Hous perCeVOnA Le fait. Nous n'y sommes pas adapié. Le
falt est apba&emment empossible ou {mprobable immédias

~

Zement. ~
;

H

Denndien éEf€ément dimpontani de L'histoire drdle:

Z'aspect Ludique. 1€ y a _deux conditions essentielles

a ce caractire tudiquf: LTinutilité néelte ou appa-

nente de £'acte eZ L'intention fudique avénde de L'ac-

T reuwn .

iy

L'inutifizé de L'acte peut se faire sentin en
axtinant Z'attention sun Lo moyen, La ﬁonme‘de Llacte

aux dépens du but:

-

Tyen s0n pAre pour se jfadre KLibéren Wu senvice

mifitaine comme {4iLs de veuve (diap%opamtion entne fe

moyen e Le bu{li
[
Pt '



"Fallait-if, madame que fe me {L'éconchasse?"

{attine L'attention sur La forme par des consonnances

SN

L'intention Ludique avérée de L'acteunr est faci-

btnanges).

Le & salsdin: cefui-ci s'effonce Lout simplement de

nous paine comprendie qu'if n'est pas sérnieux.

»Quoéque La théonie d'Awbouin s0it assez détall-
Lée, sa mise en appﬁiéation ex{géaéz davantage de pné-
cisadons et, dans {Le cadre de nos exercdces, nous
procédions hab&tueﬂﬁement en quatrhe btapes. UVodced
comment nous nous exbécutions, par exemplfe, dans La

technique consdistant & wunin une métaphore & une

exagération du sens propre. i

A parntin d'un théme, nous chenchions une série
d'iaéeé, souvent a L'adide d'un dictionnaire anafogi-
gue, qudi pouvaient 2ire Iﬁaduireé chacune en une méta-
phore neuve ou siénéotypée. Pair exempﬂe,iéi nous pre-
nions Le théme de £'tvolution de La femme depuis son
enfance, sujetr extrémement vaste, L'idée d'"E&trhe en
devenin”" pouvait se ztraduire, par {La méiaphone "se
desasinen”. Evidemment, La Lisxte d'idées attachées au
théme e Les métaphonres cqnneapondanteé Efaient tou-

founs assez Longues mais chaque Efape sudivanie amenadll
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sa sbric d'éLiminations poun ne retenin, ¥ La toute fin,

qu'un ou deux feux de moXs.

Dané.za deuxidme étape de La Iechﬁique, noﬁ¢ chgnu
chions des mots qud eiagénaienz Le sens propre de chaque
métaphore. Ainsi, "dessinen" pnis au sens pnopis peut
vous amener & L'idée de ”ﬁeéﬁdne“, mot qui devient unme
"exagénation” du sens propre de La méiaphore de dépant.

Trnodlsidme &tape: tLrnouven un sens  figuné 2 chaque
"mot exagéné'. Ainsi, "se pedindre” peut tnlds bien tra-
duine £'idée de se maquillern avece excéds.

4

Ensuite fablalt-if assocden dans une mime phrase
La mézraphone du début (se dessdinen) el Le dernier mot
trouvé b&ié au sens figund [(se pedndre). Ce qui pour-
nait, dans notrne exemple, donnen La phrase sluivante: "A

quinze ans La femme se dessine, & trenle elle se pedint.

o
11. Application au nroman

¢

L'6tude du comique amldne & un constal poun fLe
moins naviant: te plagiat semblfe accepié pan nombnre
»
d'humonistes. Ainsd avons-acus netrouvé un ZLexte de Guy

de Maupassant qui fait aujound'hudl pantie, presque ek
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qdeﬂ,rd'un monotogue d'VYvon Deschamps; nous  avons ne-
thouvé non seulfement souvent Les mémes histoines droles
chez deuQ auteurs québlcois dont L'ouvirage de L'un est
pLus anctep, madis aussdi au mQ@@ endroit Les méméa gautes
J'onihogzhphe!

g

1£ va de s0f qu'ifl aurnalt 6x6 plus facife poun
nous d'écadinre un Iexteﬁhumoniétique en sudivant cel exem-
ple. Qui aunall pu prouver que rnousd avdions copié? Toule-
fois, en-envisageant La Thldse de création comme un moyen
d'apprendre, comme un moyen. dé nous enrdicnir personnel-

o
Lement, famais n'avons-nous cédé a cetie tentation. Nous

vennons donc iciffes Iéghnéqueé d'humoun utifisbes dans
notne fexte de cabation el qui, efficaces ou non, ont

toujouns amené des nésuliats nouveaux.

1. Circonfocutions savanies
ey

S{ vous formez fe dessein d'écrasen unx homme, 4in-
Timidez-£e.” On domine £es autnes en Les nemplissant de
gene. Pour Les intimiden, entourez-vous de éyéfhne. Le ?5
genne humain est attinb, pénbiné de crainite et de neaf/v
pect devani ce gqu'il ne peut connaltre. On cnbe Le mgéi

tdre et on provogque Le nespect en usant & L'excds des

apparnences . 1L sugsit d'un contenant enjolivé pour gaire
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La forntune d'unﬁﬁanﬁum. Cet onnement attire fLe -eliend,
Le sbduit, Lui donne du frespect et fLui {ait comprendie
qu'un panﬁum'ainui Logé fodit payen chen AGA' abﬂution;:
Les gens ont besoin d'2tre dimpressionnés, LLs doLuEn%
sentin cette 6motion du mysaidre poun ne pas succomben &
Llanarchie. Voila pouhquodl on affuble Les juges d'uné

grande nobe nodne, d'un sidge el d'un pupitre sundlevés,

d'un marteau symbolique et parfois-mime d'une perruque.

A fLa Lumidne de ce qudi précéde, on comprend mieux
Les mqtigb du hénos de notne histoire Lornsqu'il suggenre
d'onganisexy( "une cérémonie {nhabituefle et pompeuse"
poun paire accepien fLe malheun & une éociéié jusque £
panéaitemenr hetieuée. En efset, & £'ondigine, dans cetie
socdLété chaque iﬁdiuidu habite dans un batlorn qui {Le
protdge de toute frustration. On Le hénos propose d'amé-

Lionen cette socibtl en La fondant sun des ballons usa-

btes qudi 6claternaient de temps en temps poun fruslren

E’oacupanilen Le faisant tomben. Sachant qu'on est péné-
tné de crainte et de nrespect fpace a ce qu'on ne peut

connaizne, L€ propose done Le faste ex Le mysitére poun

intimiden Les dindividus et Les emplchen ainsdi de se né-

“vodten: "Bien :ﬁtendu on ne Laddse pas des personnesd

tomben sun Le cufl sans compensalion L{mmédiate (...). OUn

ornganise une c@dhémondie ;nhabizueﬂﬂe et pompeuse ."{p.67)

Ce coniiyf aw tnoisidme donatewr ftrahii Le REROA ...

5

PN
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Voifa en effet une phiio&ophie qui expﬂiqué‘ La
raison poun fLaquelle £e_héno¢—nqnnateun utilise des ex-
pressions grandiloquentes e dea cireconbocutions savan-
tes tout au Long du texte: AL vise A écnasen fLes au-
thes, y compris Le Lecteun, S{ cerntains intimident el
- doménent Leun prochain avec Le faste, d'autres avec
L'angent, Palérou L'érenase avec fLes mols., Quotqug, dan
centains contextes, La méthode amine diniimidation et
nespect, dans {Le cadre singufien des aveniures de
- Palénou elle constitue auss L une technigque humo@iatéqu@,
Laquelle fernait parntie des feux de mots v 4L y aurall

inconciliabifité entrne La osdmplicité nrelative du sufet

kY
hY

et La complexité de L'expressdion.

A cette §4in, un bon nombre des expressions alambi~
quées utilisles par nothe héros ont E1é cielllies & deux

sournces: dans fLes jounnaux el dans La prégace du Livre

- Les Stofeiens pubfié par La hiblLiothique de La

Pléiade(l}. Toutegois, centaines foamulations préten-

tieuses ont X8 faconnées par nous.

Notne hénos-narnateun constate que £Le donateun
Laméiondai a Le fou rine: "Un plan mathématique de huit

mille équations me pifota au pied Zevé parn devant une

(1) iLes Stoiciens, Panis, Editions Gallimand, 1983,
- T438p. "Bibliothlque de La PLéiade".

A
4
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proposdition néa&ﬂzante: Le dndle avait Le fou nire."
(p.32) On retrouve £La phnaégfmodéﬂé dans un article du
journal La Presse ol un professeun de £'Univensité du
Québec & Monfnéaﬁ expliquait £a situation sudivante: "lUn
plan 4informatigue de huit mifle équations nous amena Q
conclune L'oniginalité du proje." Non seulemenil trouve-
£-on el une dinconcdiliabllfité entne ﬁh simplicite du
sujet et La complexité Jé L'expression mads on pournnail
aussi parten d'inconciliabifité entne Le moyen utibisé
et Le nésulftat obtenu. Adinsdi avons-nous quelquefodls uti-
Lis6 des fonmubations pnrnétentieuses iLnouvées dans des
antiefes de jounnaux, en particufien ceux portanil osukr
Les sciences nouveltes (Ego-bcologile, phoﬁotogie hisZo~
nique),zﬁea théses en scdiences humadines, Les Théondies en

science de £'8ducation et en psychologde.

Ve fa mdme §acon nous avons ulifisé des formules
cueillfies dans La pnéﬁﬁce des Stoleiens. En vodlced qued-
ques exempﬂea: "agpéeulations Kogiquea"{p.Zé],‘”une atti-
tude probabiliste fondée sun une suspensiod de j;ge-
ment" (p.27), "soumetine La difficulté 2-des prepositions

’

déductives"(p.42}).

Enfin, nous avons forngé seul centaines pnrases am-

poulées: "Sa Libido nous ponrtenait assistance pour La

perforation in copulo du pliage de tissus qui ohstrue fLe

.
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tractus, acqueux de notne concavitd Erogine, so0it dit

franchement et sans détoun."(p.9).

2. Panrodies

[

Nous avons fait d'autres emprunts pour crben des
effets comiques dans notne histoire. Le discouns du hé-
nos. aux bétes qg £a mine (p.21,22) ost une panodie en ce
sens que nous avons adoptb Les sFyles de politiciens ca-
nadiens connius poun Les défonmen comiquement. Nothe pa-
rodie a voulu travestihr ﬁeé bouts de textes politiques

parus dans Le Vevoin et La Presse en en cheachant cen-

tains nidicufes. C'est une déformation ghotesque d'ex-
trnaits de discouns sérieux prononcds pan Jean Chrbtien
el Brian Mulroney. Nous avons donc eéédyé de ZTnansformen

L'honorabilité de ceataines de JLeuns allocutions en

- quelque chose de beaucoup plus honteux. Les mémes formu~

Les sont appliquies a deux sifuations inconeiliables,
L'une nrespectable et L'autre Lnﬁqmante. ALons que nos
politiciens déclament Leuhrs di&aou@é dans fe saul buf,
HO&A dit~on, de senvin Le pays, Palérou dissente avec
Les mémes formubfes pour trhompenr ses auditeuns et se s04-
tin du pétain. A titrne d'exempfe, ce "p'tit gars de
Votnevifle" de notre héros nappelle facifement 2 La mé-

moine du fLecteun ces fpameux "p'tit gars de Shawinigan”
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pour Jean Chnétien et "p'tit gans de Baie Comeau" pour

Brian Mulroney.

Cebendanz, Le discourns de notne hérnos ne se Zimite
pas & La seufe panodie. En effet, ses messages présen-
tent aussi deux sens différents, L'un simplement posdsi-
bﬁé, cefui que Les animaux de La mine Ludi prdzent, £'au~
tne néed, éeﬁui que fLes ZLecteuns Luil donnent. Ce dis-
courns est done nisible gnce & centaines proposditions
présentant deux sens dLinconciliables, L'un posdiZif poun.
Zes auditeurns du hénrnos et L'autre négatif poun Les Lec-
teuns. "Clest dornénavanit sous La banndidne du p'iix gaiz
de Uotneuizﬂe‘ que vous prendrez votre Trouw!"{p.21)

Lance fe hénos. Ce passage peut avoir deux sens Lout 2

fait opposés. La phrnase eail positive pounmié eselaves
puisqu'etlle prend Le Aenaﬁkhutﬁant: "C'est dorénavant
sous La banndidre du p}IL{ garns de Votrevidle gque vous
pounnez enihreh en possession du Tenndifoine que condtitue
cette fosse ol vous habitez." Efle esi cependant nlgati-
ve poun e fecteun qui associe £'expression "prendre son
thou & f£'idée de soumetine, de nremetinre a sa.place.
Paneillement, dans ce deuxildme exemple, peut-on vodin
deux sens tnds différents: "L'aspination prifonde & La
nichesse peut devenin néalité dans cetle fosse. Je

m'engage & en faire une fosse d'alsance."(p.27).

"o

N
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Noué avons aussi Indueéri un. texte ¢un'£a sexua- -
Lité. Nous avons transformé La solennité du message en
queique'choae de beaudoup plus grossdien en nemplagant
Les négénences 2 La sexualilé par Le golt de visditern Les
dépotoins : "Pountant je ne vodis ndien d'anormal & voulodlr
visditen un dépofoin et L'essentiel est de ne pas nefou-
Len ce besoin. L'explosdion d'une telfle tendance néprimée
pe&t en effet gé révélen dangereuse. Notre culiure,
notre fducation, nos parenis, nos maitres & £'¢cole ont
fait de nous des gens ﬁ&opneé et préedieux. Poun y anni-
ver..."ete., ete.(p.7] Les arguments, croyons-nous ,
sont fed plus classiques, Les clichés mieux connus que

dans £es discouns de nos politiciens.

On notera enfin que ces parnodies ne se Limitent

pas & remplacen cenfains mots pan dlautres . 1L nous «a
fallu plutdt adapten Les  Textes "emprunibs" au propre
style de notre narnateur toul en respectant au maximum
Les manies d'expression des pensonnes dont en  se

moquadil. N
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3. Antiphnases

Un procédé, classique en LiXtératunrne polémique ,

consiste & trhouven natunelles, Légitimes el nonmales des

- ehoses honnibles, afin d'en mieux souldignen La cruauté.
. g

On utifise atorns L'antiphnrase, Laquetffe {mplique une Ln-
concitiabifité entrne ce quL' est dit et ce qui eFt

entendd .

)

Ainsi, une fois 6lablies Les n2gles de son combal

contne Anoz, Eeqﬁeﬁ consiste & découpen en deux un per-
dant ou de Lui arnnacaen £Les yeux, Le héros-nanrateun
commente: "le Lecteun appnéciéna L'humandité des avenitu-
niens edugués: nous engagions Le combat aprnlds L'énoncia-
tion de ndglements civilisés" (p.70). L'antiphrase eal
ensuife amenée jusqu'd son dévelLoppement exialme, qui
monthe afons une espdce de sadisme aaziéﬁait. Le nanna-
teurn et héros de notre histoine conXinue ainsi: "Si ‘ge
gagnais cetie pantie de L'esprit, e monstre mournnait ke
conps découpd, un Lot dientrailfles gluanies népandu sun
Le s0& sans me salin Les mains. EX si Le hasand donnait
fa victoine {intelftecitueclfe A& mon opposant, 4L me mange-

nait un oeil apnds Ll'autre sans que je me démene el sans

éctaboissunes. Nous engageames done 4Le combat sans

-
pirbvoin nous dépeignen." (p.79-80).



4. La fausse noblesse

'

La noblesse exprimée au moment d'un cmportement
peut souvent 2tne con{gu&né@ par une action concrdle
Lorsque nevient fLe sayg-froid. Adnsdi, face & L'apathie
des animaux 'de La ‘mine via-2-vis de sa diaiectique,'
notne hénos-nannateun &'emponie: "Aton$ je jurai sur ma

propre tete mon action acharnbe poun La héalisation de

mes promesses, aussdl Longlemps que Les herbes nrepousse- .

naieni au pniniempa dans £La cour de ma mene, aussi Long-
temps que Les pissenlifs en nombre y nefleundinaient
ahaéue 6t6 sun fLe gazon, aussi Longtemps que Les pelits
olseaux g_aueizzenaienz Les graines semées a £'autom-
ne ."(p.24) Un moment passé, Le héros neprend son sang-
groid, nedevient pfus néaliste et tente de se désengagex
pan un quefecongue moyen concret: "Ces moZs ébﬂéuimenr et
tant que Les béres en discutaifui, f'en progital poun
noten sur Le vite dans mon calepin: "les jounnéés sont
chaudes £'626, oh! La canicule esiivale; mais quand donc
ma chdnre maman, décideras-tu dans L£a coun & construdire
une piscine?"{p.25) On netn&uue done iod une {inconcdlia-

hifité entnrne fLa nobfesse exprimée au moment d'un empon-

“tement el une action concrdle prévue une fois nevenu fLe

sang-froid.
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5. Jeux de mofa

&,
% a »

Dans Les jeux de ﬁbté, noud avons thds peu souvent
utilisé Les techniques de L'homophonie. En vodicel Ztoufe-
fois un exemple au momeni od Le hEros nenﬁontne pour La
premidne fois La femme ‘dont if tombe amourneux: "Bien que
écoéuné'phn Zes femmes de L'ondinaire en notre fpoque du
sexe dupile..."(p.67) Moué avons Lcd afpaire & £'homony-
mie com%e teffe: sexe & pile et sex-appeal .

hx

S{i nous avons ntgligé £Les moyené*de L'homophondie
nows avgns en revanche passablement usé des tecﬁniquea
Qui‘conéiéteni & nbunin des mots présentant deux sens
diff6rents dans une construction qud aaaoc{é Les deux
idées . ‘Ainsi, apnds Le discours pofifique du héros aux
hetes de La mine, fa beleite et Le conrbeau échangent
Leurs opinions et Le ton monte: "Exaspénée, La bile bé-
cue pan Le mépris enchalna e, son intelligence el sa
Zongue observation de +La vie cellfulalne en prétexte,
s'intennogea sun La peritinence de poursuivre fa discus-
sion avec parneild dignorant. La befeife é'eéczqﬁﬁa et
anchiprnétentieuse jugewn cette meniion de Longue obsenva-
tion de fa vie ceffufaine puisque Le corbeau n'avadit

jamais agi dans un but scientifique mais & La sudite
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dlune condamnation enréninée_pamwuq;gnébunaz." (p.241}.
\“ \/ o ~ \ )
Tci Le moi "celfulaire! a £e double sens de ceiiu&e de

-

prison et de cellfule organdique.

Aprds que Le kéno&IAe ﬁuf présenté comme un éﬁu-
veun politique, &£ quitte & tout jamais Les bites de La
mine et soulfigne aux Lecteunrs qh“og parfe encore de Lus
La-bas: "Cependant, pounr n'avedin ;amaéa AL mon nom el
jaute de mon nefouwkr pounrﬂeé en infpoamen, LLs me dégi-
gnent pan 4image: {Le Pdm;ﬁ."(p.4&d 12 a'agil encone Lck
de Za méme technique que ci-dessus avece un doubfe sens
du ‘m&me mot "panzt"%AdGQaniaarLon politique el personne

absente. \ r

Palbrow, constafant qu'il s'est faii noulen pan
Anoz Lons de.La vente de son fndre, en profite poun Li-
nen une conclusion: "Je profitdai tout de mdme de La
trnompenie poun en hetinen une monale: dans Les cincons-
tances malsaines, mieux vaul fileny 2 Lrtanglaise que
d'opéren 2 La frangaise en voyant d’abond toui en bleu
puis, Le zeint blanc comme un drap, néabisen s4ito% son
anngt; qui, un moment trop tard, nous nrend rouge comme
un cog.(p.10) Nous avons, 4Lcd, aéuni§ £e; sens pnobne¢
et figunés des mimes expressions (bleu:optimisme;

bLanc:déception; nouge:icollre; cog:eliché - bleuw, blanc,

nouge: couleurs de La France; Le coq: symbole gaulodis]).
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Toujouns dans dLe comique de -mOIA néunissant des
expressions de deux sens différents ddﬁa une consthuc-
tion qui associe Les deux idées, nous avons auAaL'Qtiti-
58 La technique de £'expression fLgurnée joiéte a une ex-
prnession L{ncompatible du -mime gnoupe._k Llenpant esqui-
mau gu{ Lui demandaif Les solulions p@éuueé dans Les cas
od Le syastldme bounsien connaitnail des ennuds, fe ﬁénoa
donnélﬁa néponse suivante: "Quandﬁﬁ'éaonomie alarnndite,
Les autonitss hautement compétentes agissent au mellleun

de Lfeun connaissance: L£s font des milfiens de mise &

pied pour La nemetire en manche".[p.95) LTexpressdion,

n
L

figurnée [s'anndte), est ‘assocdile A des expressions
incompatibtes du mime %loupe: s'anndte: marche: pied:
mises & pied: nemettre en maxche. On retrouve aussi de

¢'inonie dans cetite phrase: "Les auordités haulement

compétentese’

-
Une autre technigque utifisbe consistail & assocden
dans. une mémes proposition des exphresadions qui s'opposent
au sens propre. En voied quefques exemples. "Un vradl

o

Votrevillien, une t2te de ploche pure Laine "{p.21) "Fin
renand, Le monazne\hypoanize ;’appnocha de nous & paé.de
Loup." [p.29) "En somme, &i z'entends hien, cette vache
a2 fadlt est une autnuché." (p.95)  Vans £L'exemple qud

suit, en plus de cette technique nous avons ajoutd ce

procédé du comique qui consiste & tenminer La phrase en
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en détruisant £Le deébut: "I1Ls trouvdrent illico Les
agents de £a'paix vents Eéun 6a£&e;£a guenneoauec des
hatons pounr emplchen & fout phix fes acies de violence"

(p.51)

Nous avons ausasd joﬁé avec £es moils & pantin de
diqubeb man{%uﬁationb. Ainsd en peamutant des mots sem-
blables: "Heunté, £L'emplumé se vengea en accusant ‘fLa
poilue de putain. La belfefte dénongawges jeux de mols &
L'obfectif coupable d'apeuren La population et exdigea,
pour fLa justice, La dénomination ennoblie de mititante

sous La banndidre du faux cdlld et &u manteaw..."{p.24]

Avee "faux cil” et "manteau" nous faisions Lci néférence

& La faucille el au manfeau du parnii commundisie.

Un autrne ztype de mandipufations dans Les feux de
mots consiste en une déformation de mot dans une expres-
sdon tadze faite. Vens La Ain &e sa renconthe avece Le
pﬁemien-douateun, Lte hérnos Livne La néflexion sudvante: -
"Je wvdis so0us un  foug 5duonab£e Le petit homme en
nodn ... ."(p.36) Voikd donce f£a déformation d’gn mot dans
une expresasdion stérlotyple (uoL? A&ua’un foun favorable)

el qud esl fustifibe par Le despotisme de ce peXit homme

en nodir.
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dézails concrets dans une matidre qui ne Le souffre pas °

est une ‘autne technique de jeux de mots: "Le maltre Ln-
contesté de La manéphauééée en profita poun' amélionen
son scone. Qudi Lud donnait & ce joun une moyenne au bﬁ-
ton de cent vingt-deux coups dans Les cuirs chevelus,
cent quatonze daws Les panties nrachidiennes el quatre-
vingtndduze dans Les gras de moflets"[p.51). Précision
ed. exdgématicn: nyirnacefle échappa alors un cri d'une
intensité de quatre-vingt-douze décibels". (p.100) Déve-
Loppement trop éompﬂaiéant et fin de paraghaphe qui dé-
tnuit ce qui prnécdde: "Afors poun atteindre fa nive, iX
me fallut parcourdin quat&e~uingz-douze pieds & fLa nage,
s0it une pantie en brasse classique, en.bna¢¢e_pdb{££on,
én brasse sous-mandine; une autae én zachnique_de crawd ,
de £'indienne, de ézﬁudgeon; une autne en fechnique du
dos brassé, du dos crawté, du papitlon dauphin; et Led

denniens quathe-vingt-dix pieds en petit chien."[p.8&7)

6. Fin d'une proposition

qudi détruit fe début

Une des techniques du comique d'idées consdisle en
une fin de proposition qui détruiz fLe début. Ainsi dang

fa dispute -entne ta belette et fe conbeau: "La beklefte

La précision, Le développement trnop complaisand de.

N



C

nia inculpen de folie ou d'hénéaie ses contradicteuns el
compara ces calomnies aux fantasmes délirants des §ous
et des hénéiiqueb." (p.22) Meme zechntqﬁe'&ana Le dis-
codna d'adieu du hénos aux bhetes de La mine: "Cexte ha-

nangue fut donc construite sur un moddle hautement nhé-

~ tonique avec des mols en exonde: nendement, encollra-

geant, easpoir; des mots en pnapoatiion:l confjonciune,
pnobabi££f¢é, ajusitements; des mofs en aanﬁéﬁmazion: des
analyses, des étuqea, des mémoines; des mots en néguta-
Iibn: senné difgicile, démain; des mots en péroraison:
fardeaw, 8croulement, dramatique.” (p.39).

Fa

d?

7. L'imonii : \

Quand V'ALembent décendit avec une appanentexbaiié—
faction -£'hornible condiiion des esclaves noirns d'Amé-
niqué, 5ait—ii de %'humoun ou de L'ironie? S4i on »se
fiait u Bengson|Z), on népondrait qu'il s'agii Led dlhu-
moun pudisque, selon éé théonicien, L'humonisie esd
cette pensonne qui éécniz Le néel en affectant de crodlnre
que c'est 2'idéal. Pourtand, dang 2%'pmééentation du L4~

N
vre Humourn 1900, on écrnit ce qud sudt: "Quand on panfe

avee une apparente féglnreté de sufets graves ou doufou-

(7) Bengson, Henmni-Louis, Le Rine, Panis, P.U.F., 1978,
157p. “"BibfLioth2que de philosophie contemponaine” ..
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neux [(ctest bien ce que f$ait UV'ALembent) on pralique

Ltinonie . "{3) Les opinions Led sont diyergpnies. Qui a

haison?

A notne avis, 4i& y a de £'inonie dans cel exempﬁé
impligquant u neonelliabilité entre ce que £'on dit el
ce que £'on veuf Yaire entendre. L'inondie, ain{f dégi-
nie, n'est pas aépaiée de L'humour, Lequel nésulfte de La
rencontre dans ur mdme objet de deux aanacténe; inconed-
Liables. En aohme, V'Afembent fall de L'humoun en utitiQ
sant La technique de L'inonie.” .

Lonsque Le héros de nolhre Iéxte de énéation termi~
ne Fon discouns politique aux animaux ée La mine, La
néaction de certaines bhiétes est décenile avec iaonie can

personne wne &'y trompe, . L'idéal  du hasand n'easx

qu'oppontunisme: "S$itat mditne caméléon et maiine’ géli-

notte, de ces tunnelfs Los deax plaideuns incompatibles,
s'avisdnent d'une deuxidme i{dée politique; comme par ha-
sand, ifs &s'associdrent ce fourn-£2 en une seule éiude .
oll, comme pan hasarnd, Le neptile pencevait des agrhéments
dans mon discours et L'oiseau des fachernies; ce qud,
comme pan hasand, Les assunait de voguen sun toutes Les
embouchunes. Les éditoniafistes, & Thodis cendt uingr-a{nd

mitfe exemplaines, y notdrent du bon el du mauvais, ce

| -

{3) Humour 1900, Pandis, Editions "J'qf/Zu",_i963, p. 9

-§
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qui, pan pun hasard, Leur assunadil une marge aux §4ins de
manoeuvrer au cas od L'une ou L£'auZre option Llempon-
talt. Les autrnes commentaleurs jJuglrent excelfent mon
mand feste mais se remudrent poun préeisern Leun né4é-
aencg d sa vafeur antistique, ce qui, jeu de hasand, ne

voulait nien dine." [p. 23) Clest de £'{inonie pure.

Nows avons aussi, & L'occasion, usé de cette L{ro~
nie qui consiste & opposer & une Lthese déja absunde, une

autre these aussd absunde. Ainsdi dans cel exemple cuetf-

Z o P
L4 encone dans La nbaction des b2tes sudfe au discourns

du héros: "A L'heure oQ ancien bagnard el jfeune calin

8changeaient Les avis el Les coups, un blaireau démontra

La ﬁutfﬁizé de mon exposd avee une sugflsance absofuc.
Placerions-nous £es mots du discours cdte a cole, expli-
qua-t-4i£, et donnenions-nous 2 chaque fLetirne fLa pnopoﬁt
tion du gros onteilf du veyageun, cef annangamen{ ne cou-

vainadid pas La distance depuls L'usine 2 La sontie; ce

qudi prouvadit done, par scientifique Bvidence, £'inefgi- -

cacité de mes propos dans La néalisation d'une défivran-

ce. Une taupe intenvint,squdi préedlsa ne point conlesfen

Le systime de son éminent congnénre, infaiflible parn La -

naison de ses dipldmes en économie, mais dans La suppo-
sition ol Le gnros onitedll comme échefle était nemplacée
par Le nez de L'étrangen, ce nouvel agencement modlﬁie—

nailf Les nesubtats." (p.24-25)

/
- o

¢

)
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IK.A'agi&AaLI icd de pnrnésenter quelques exemples

des pnénéiﬁdﬂeé techniques d'humoun uiilisées dans noithre

texte de cnbation. 1L,y en a eu d'autne$, moins

importantes, que nous ciferons napidement poun conclure.

Nous  avons, d-ifoccaéion, utilisd des métaphones

‘handies empruntbes & un mlme ondre d'idées, nous avons '

abusé des 4images. Ainsi poun dire qu'it diminuait de
taille Le hénos explique 'qu'il avail "...Le front qui se
nappnoéhaix des talons"(p.14). De <La mime manidnre,
Palénrou ne va pas éimpzément assassinen Lamiondadi mads
M. fud  fichen de La ‘céuraﬁﬂenie en  Travens Le

gironl"(p.28)

Suivent d'autres ZIypes de comique: Le comique, de
na%isonnement dans ce dialogue entre Le héros el Le

premien donateun:

-"Oozne gouvernement eal a- ce point ﬁouani gue
L'on prévoit déja Le 6cand££e de demadin.

-Dites Towjouns.

-Yothre cochon d'Inde,‘-miniatne de La cuﬁiﬁke,
détounnerna {La phochaine Livnaison d'engnradls pour son
propre fardin de L'avenin.
~Enneun! ce sera La pernuche.

- .

. -
-Vous voyez bien qu'if ne faul se fien & Xoutes

cea rumeuns calomnieuses sun mon gouvernemenZ.”

—
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Ne pouvais-fe compatin avec un, gouvernement qui

6tait sali par un tas de basses mentenies?"(p.34-35)

Le comique de sdfuation du moment od Le héros
tente de thaversen La montagne en se  fabriquant un
ascenseun: 4Lf y a alorns une dnconciliabilitlé entrne

Lleffont §ournni et Le nbsultal atteint. (p.4] a 44}

L'aflbgonie comigque ol sort unies deux 4idées que

rien n}appeﬂait & se ndgpnochen: 2'obsesaion de L'argent
[r]

dans nos socibtés est symbolisée dans notre texte parn La

hantise deb,uizﬂageéié pour de petits.nrongeuns connus

sous Le nom d'innithanyngues .

L'allusion comique dans cette description de fLa
§ilLe dont  Le - héros esd amouneux;‘ ",..elle ne
‘connaissait d’autre patriotisme que &'Amoun. Tous fes
jours y Etaient  consacnés, elle gtait un monumeni aux
héros du pays ef tous Les cénbmonieux pouvaieni y vendin

faine La fLevée de Leun dmapeaul"[p.75)
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Nous avons dans un premier Temps procéddé de fagon
thds Atnuctunbe pour nédigen notre fexite de cenéation.
Nous ‘avons d'abond fabriqué un plan exact de £'action &
partin du moddle proposé pan VE&adimin Propp poun f£e con-
te menuéiﬂkeux nusse. Nows avons ensudite défind nos exdi-
gences au ndiveau des techniques d'humoun,-da styte, du
nythme et de L'harmonie des sons. Une fois Le matlrdiel d
notre poatée nous au0n$ entnébnéé La nédaction du néeit
en commencant pan Le début. On, ces premidres fonctions
de £'histoine se névéeldrent difficiles & Ecnine. Nous
Les avons necommencées plusdieuns fods mals éané'jamaié‘
en netinen pleine satisdfaction. Quoique nows commencions

v '

avee tous Les outlils nécessainres, jamais Les Zextes ne

nous apparaissadent inténessants. Las de piétinen, nous
avons pinafement écnlt Les fonetions 23 - 24 - 25, ZLou-
chant La nencontne du hénos augc.ﬂz thoisdidme donateux,
sun Le  ton qui nous venail natunetflemeni. Nous avons

ensuite nbdigé Les panties concernant fLa hencontre du

.

r
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hénos avec Les deux auires donateurs en nous conformand
‘ C .
& ce ton de dépant. Nous avions Lrouvé d'instinct "noithre
mélodie" du Zexite, ' I -
v ,
Nous avions éEprouvé du plaisin & nrédigen celte

pantie touchant & La hencontre du héros avec Les trhodis

~donateuns (p. 12 2 68). 1L s'agit L& en fait des pageas

Les plus pensonnelles, ol La spontantité s'est & pedine

Laissée amoindrin pan Les exigences de fa thise. Nous

n'avons pas alorns tentd & 4L'avance d'appliquen des

techniques humonisitiques. Nous avons d'abord écndlt poun
ensuite vénifien si des techniques d'humour avaient 618
appliquées . IE en btait de méme poun foutes Les autnes
exigences Lechniques. Nous nous posions Les questdions
une fois Le fexte Lerminéd, non avant.
& R

Nows auiona;ﬁe gofit de pounsudivie notre nréeil en
touie Libenté mais nous nous étiOﬁé engagl & nrespecter
des modélfes. Le neste du texte a done dit, en pfus des’
cohtnainteé de £La structure de Propp et de différentes
techniquea,'a'adaptea aux événements nou&eaux développéa
dans ces nencontrnes du hérnos avec Les dbnateuné. A pan-
tin de ce moment nous avons méticuleusement népondu aux
condifions de fLa thdse. Nous nemplissions & chaque f{ois

un espace blane cornespondant & une fonction de Propp, &

une ztechnique d'humour et a des Zechniques de sityfe.
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Nous avons centes hrenconiné La des contraintes parfois

pénibfes mais, peuf-ét&e, avons -nous amdlioné nothe

\
développé une grande exdigence dans La rédaction de nos

habifets & -L'6enitune. Chose certaine, nous avond

ey

textes.
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Les singes en bouche dior qud
préchent Le Mantyne

Le plus souvent d'ailleuns
stattandent Lci-bas S
Mouiin pout des Ldées, c'est

Le cas .de Le dinre

C'est Leun -ralson de vivie

et {£s ne s'en privent pas
Dans presque fous Les camps

on en vodt qudi supplantent
Bientdt Mathusatem dans La
Longévité

J'en conclus qu'ils dodivenZ

se dirne en apanté:

Mounnons pounr des Ldées,
d'aceond, mais de mont Lente
(Geonges Brassens, Mourin -pour
des idées). '

PREMIERE PARTIE
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La matidre urgenie qudi &’impoae {ed a mod es Le
probLdme essentiellement pratique de fixen dés fe dépant
La conscdence des presZiglieux ﬁecteuﬂé qui tiennent
aujound' hui ce document. TL esd vhai, {'ai un joun vendu
mon 4rdre. Sans. doute <a penception 4intellecluelle et
monafe d'un centain nombre de mes 4intelligenis Lecleuns
est-eble brusquement désemp@rbe et 4inquidte par celie

confession de £'aufeun. Aussd devrnadi-je m'expliquen sun
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Les motifs hononables qué ont permis cet agissement

fhoublant, can §'ai icd nbund Tous Les anguments qud
' »

pournont Shranfen votre rbaction premildnre.

Ces Lecteuns d'ouvnages exceﬁtenzé ont—éﬂg déj
songé auw fadl que dans tout homme se pnoﬁiﬂe un
vendeun-né et que seut un mangue ~d'audace ou
d’imqgination peul ﬂg nalentin dans sa recherche des
profits? Rien, ni La monale, ni La neligion, ni La
politique, ni ﬂ’obpneaéion, ni fLa philosophie ne peuvent

arndten .un  homme soffLicitéd pan son  Linstinct de
' (]
boutiquien . Prenez Lr'inventeun - de La VLA

.

fs'embarnassa~t-ik  de  considérations morakes pounr

L
// imaginen L'ouiil d'accompagnement? Non, fe brave ganrgon,

sous 2'empaise de son impulsion naturelfle, négléchit &
d'autnes types de vis poun bcoulen aussé des tournevis ad
toze plate, des tounnevis & t2te' cannée, des. tounnevis &

-

tézte étoiﬂée, des tounnevis & tére papiflon. Se préocecu-

pa-t~44& de -£a misdre entrnainée pan ﬁne telle di Nt 8 ?
Non, bhien &Qn, et bientdt chagque vis poa?éjzzzbjEOn
roumncuié, peu {importe £es malheuns exznémeé.cauééf'aui
bmicoﬁgunaﬁ honnéta&. L'inventeun qudi emb ée foult un

peuple eat-if moins coupable qug\Vﬂe vendeur de son

fnere?
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Incrnoyables Les fuiilités vendues pan E'Zomme éz

Les ‘manchands asiucieux vonid Loin dans La vde. Qu&nd Les
. _ B \

meifleuns d'enthe eux ont Liguidé ztous Les meubfes,

toutes Les vis poun répanern Les ~meubﬂea, Tous Les

.tounnevdis pounrn Les vis des meubles, quand L'6Lite des.

commercants a encore vendu toutes ses automobifes,
Toutes PN assurances -automobifes, Tous se4 avis
jundidigques asun £es assurances-automobifes, quand Les

commengants Les plus audacieux ont tragiqué tous Les

Lance-{Lammes, toutes Les hibles poun approvisionner de

chain fes Lance-flammes, Zous Les senvices mortuaines
pour Les fecteuns de hible moats sous Les Lance-fLammes,
quand £a cnlme des hommes dlagfaines a réussdi A se
débannassen de zToutes Les babioles L{maginables, (L& onit
Leunr preuve qu'ifs peuvent veandre n'imponte quodi. Alons
ils se présentent aux 6Lecitions poun vendrne Leur Limage.
Ted, vhaiment, seules Les sommiLés du  commehrce
attedignent Ees sommels. Le pnem{en geste de ces génies
du manchandage, dont Le peuple a neconnu £Le fatenz,
c'est d'inventen presto des ndglements poun interndire La
concurrence déloyale. Alons +&s voleni des Lodis poun

inremd{ne aux {fiLLes de vendre Leuns atouls.

Une fodis Zout vendu, méme fLeun image, fLes maitnres

du commence refusent de s'arniten L& can (£s ont

o or )
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£'ambition gigantesque e se figurent qu'il doiz sans
douzte existen d'autnes Zrucs 2 Qendng. 1£s peuvent alons
vendal Leun peuple etf- se vendre eumeEmeé s'4{L Le faut.
Le peuple, Lui, {f jubife comme un engant contéent carn it
se néjoudlt des succds commenciaﬁx d'un p'tit gars de Aonu

coin.

A

Tnds utiles, au nresfe, Les vendeurs. 1Ls nous
vendent un Zas dlobjets qu'on use et qu'on jette & fa
poubetle. Vodila c0mmegt naissent Les dépotoins que Les
enfants peu@ent ensudile visiten. Sans douté La
pencept@on Ln%eﬂﬂeczueﬂﬂe et monale d'un centadin nomgne
de mes cultivés fLecteuns est-ellfe encore 4ici zroublée
et 4inquildte pan cette assention. Pountant, fe ne vois
nien d'anoamal a vouloin visditen -un  dépoXoirn el
Llessentiel est de ne pas refoulen  ce besodin.
Q'expﬁo&ion d'une telle tendance nréprimée peul en eﬁﬁer-
se névélen dangenrecuse. Notre culiure, notne 6ducation,
nos panents, nos maitres & L'école ont fall &e nous des
gens . propres el pnécieux. Pour ¢ anndiven, 4L£s ond
détruit en nous toul comporlement d'éboucun. Seule La
proprneté gande de fa valeun, Axencna4¢en, se contaminen,
se trnalnen dans La Eoue devient un acte coupabfe. Sontdi
de ce moufe, £'homme ne sadt plus se vautren dans La

fange. Pounquoi s'Ctonnen qu'il dramatise aussi ses
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poubelles. Ajoutez La-dessds une bonne -coiuche de

culpabilisation poun ses &golts, ses cheminbes, ses

taudis et voild £Le décon bien planité: des nécriminationa
contne zout ce gui ne irépond pas aux caitdres de

L' immaculée concepilion,

Un dépotodin c'est Znés inéxi&cziﬁ. On déoouvhe L&
cesd  fameux monsitres & deux faces, doni E;une est
feminine et L£'auire masculfine. Ces glants, pournvus des
deux sexes pan devant et derrnidnre, péinifient dndlement
Les personnes nonmales et LLs vivent d'habitude dans fLes
dépotodins & cause de feua Laideur Justement. N'en

avez-vous done, pourn vhai, jamais entendu parfen? 184

vivent en eami{tes a4 cause de Leur hadeun et embrassent

£La Loi de £La jungle qudi consdiste & 2tne nusé comme un
sddinge afin de jefen des peaux de banane sous £Les piedé
de ses semblables. Cetie vérnité pourna peut-@tne semblen
pourn L£e moins dinvhaisemblable chez centains Lecteuns
sand expéniénce des dépotoinrs mais ces affreux, lneuﬁ
fois sun dix, joudssent d'une {imposante éducation etf, 4
voitre appanition, maniﬁéatent Leun Jodie en des mots
supen~-sophistiqués dans Le genne: "Voild poun nous une
mandifestation rapide et imprévue d'un phénomine aciivant

assunbment Les disposditions, jusqu'afons somnofentes, du
H

s48ge ded > coondonnées des néactions paychiques
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Sfémentaines dont Les hacines plongenit dans £'heureuse

proportion de ces sympifomes nerveux de 4La nréponse

"détenminbe qui dépeignent Les caractdnes distinciifs de

nothe natune -propre."  L'utilisation du pronom "nous"

poun parfen de son unique pensonne 4¢C justifee sans

. doute pan fe fait que ces infiames ont deux faces. Les

autnes moyens de Langue visent & calen un effe &Légant

pour cachern La disgrice du panleuxr.

Ces estropibs, aussi difformes soient-ils, n'en
demeuneni pas moins humains et 4iLs aiment La compagniu?
boun ne pas dine Le sexe. Voifa La naison poun taquelle
{Ls .enﬁéuent a& mainZes occasions des visiteuns
imprudents qu' L4 emportent dans Leuns cavenrnes
secndtes. Pan contre, dépourvus de pileds e &e' madina ,
iLs trhalnent Le pas et 44& £eun‘eat diﬁﬁiciﬂe d'accrochen
un idiot au coliet. Vodila pounquos, en présence de deux
pensonnes, 4iLs négoeient avec Le plus dégodadi poun

s'emparen de L'autre imbécdile.

Ainéih al-{e vendu mon fréne. Ah! Les
necommandations népétées de maman Malifarndié Lorsqu'elle
nous envoya chenchen papa a La vikle: "Surtoud, vous ne
passez pas pan Le dépotoin! Sunoul vors ne passez pas

par te dépotodin!" EX poun ampligien’ £'effet sénieux el
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népressdf de £'anenaiction lf'étais désobéissant,
‘sceptique et hardi), elle m'avait naconié £'h£ézoine
d'une jeune. femme empontée pan Anoz (Le nom ﬁe Llaffreux
hearmaphrodite qué f§réquente notre .dépoZodin). Ma mene
availl cnu‘uiéen fuste mais f'étais obsédé par La vue de
cochonnendies. J'étais un gangon noamal! Jé ne choyadls
pas & ces hisztoires hornibles comme centains Lecteunrs
aujound'hudi, je suppose. |
\

o Anoz se justifia avec une simplicité bonhomme:
"Sa Libido nous pontenait assistance poun La perngoraiion
in copublo du pliage de Tissus qui obb#nue‘ke Thactus
acqueuxlde notre concavité érogéne, s0dit dit franchement

et sans détoun .V

Peu de sympathie m'inspiralt-LL mais, agprlolé pan
quelque bénégice, ja‘demandaé & ce grotesque de fixen La
valeur d'Arizou.  ALors en échange L€ me proposa un poxrc
endoami dans La boue jusqu'auw cou. S{ peu! figurai-jfe de

prime abord mais mon frire valaii-LL un sou?

Anoz &'empara de mon §rénre qui vensa un tornrenit de

*

- -
Lanmes, cnbapt une grande mare au pied du géant,

Laquelle aurnait pu noyern une pleine poche de chatls.

i PP
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" Andizou pleura tant, pmodéguagun détuge d'eau d'oeif s£

intense, qu'une heure de plus if m'aunail falfu gagnen
Lo mont Ananaz. A fLeun dispanition, jfe nressenilis un
plaisdin féroce de bonheun banbane. ['enfouement
m'embrouillait £es méninges. Abons s'éLeva un vent. Un
vent huisculant Les foins, Les boites de conserve, Les
pnéua. Que dis-je, un veni? C'étail une tonnade! Je
m'empressal alorns de prendre mon-di poun néalisen que
jravais  &L& vdietime d'un coup monté d'une progonde
bassesse. Anoz m'avail menldi comme un vendeunr pour cela
qu'il y avait bien La Téte ef La queue d'un porc dans un
tas de boue mais qu'il manquait tout Le mitieu qui
devait Les rejoindre. Je profitai tout de méme de ia
thompendie poun en heXdirer  une morafe: dans  Les
cinconstances malsaines, mieux-uaur fifen & L£'angladise
que d}opé&cn & La f{rancaise en voyant d'abond fouz en
bfeu puis, Le teint bLane comme un drap, néalisen 44101
son erneur qui, & un moment Frop tand, nous nend nouge

comme un cogq.

A £La maison, Le méme joun, Malilfanié m'intennogead:

B
l

-Pafénou, n'ag-tu pas aperngu ton frine’?
-0h! Bof! Enfinl Oui!

~Menteu¢i
) | \“‘ ! ?_
- AN

.
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-En fait, pour dire vrai, Lors de notne visite en’

uitﬂe, fe £'ai 2 pedine fchangé 2 un trds geniil monsieun
qui m'en auhall offert un trhds gentil cochon.

-Un gros cochon?

-éah! Oug! C'est qu'il n'y aurail qde La téte ex
La quéue.

~La Z8te et La queue?

-Mads quekKa tete! qdetﬂe gueue !

-Ton 4ndre pour La téte et fLa queue!?

-Si tu voyadis La t2te! 8i tu voyais La queuaf

Malilanié ne céda podint & mes angumepnts el
m'ondonna de netrouver Anizou en me distrnibuant mifie
violences. J'exdigeal quelques provisions pourn La
route. Je nregus un coup de pied au cul e 'fus jeté & La

ue .

En  unissant mes 4spbcufations & celte sagesse
pratique qui me canracténrise, §'entreprnis de suivre fLe
couns de La nrdividrne Claire. Ce cours d'eau ,tnageaée
Uotneﬁiﬂﬂe, Le nom de ma vilfle, pour se feten dans un

Lac ol se glissait souvent Anoz. Maintenant nassunée La

¥
conscience de mes Lecteuns, if me semble venu Le moment,

de naconten La sulite des bvénoements.

N
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Envirnon & deux miiﬂeb av. sud de Votreville, {La
méuiéng descend pan Le flanc d'une colline et coule,
nausbabonde el baun@tna. L'eau Zouche quelques arbnres
cancéreux: des épinelies, de$ bouleaux, dea Trnembfes et
des pins. On découvre un sentien Exhoit dans Le boisé,
un sentien aplali pan Les gnrosses roues d'engins
descendus de £La vifle & dessedin d'assourdin La campagne
et massacrenr poun Le sporl tout ce qui souffle sans
hrevet. \

( Vens fa fin de £'apnds-midi, je débouchai pan
devant ces oanddres. S'{il y avail égb¢iaté des Lidvnes
et des pendrix, fe brudil de mes pas Eeblaunait apeurbs ;
un canard ventru Lourdement se senraift éLevé pudis aurail
sunvolé La nividre de s6n vol pesant; Toute vie pendant
un instant adnaét cessl, pudls j’aunaia'débogch& des bodis
POiLh ﬁ'auancen dana Ea\ézainiéke, sun fe nivage de £'eau

-

vente.

la néalité ¢’meo¢anf, il ne &'y trouva ni Lidvres, ni
pendnix, ni canands et je m'écnasai sun Le bornd de £'eau

brune, par Le voyage affaibldi.
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Jtintendis mes nanines aux 6Emanations virulentes

de La nividne et m'objectad par un millien de claques au

négiment de mousitiques obsiins & me conquérnin tous Les,

dioccdses du tennitofne anatomique. Je m'étfenddis . sur Le
0L pour m'y endonmin furibond. Oh! ‘dennien moment
d'innocence  heunreuse, f'alladis Led rbalisen mon
de&néem repos avanit que ne s'enchainent ReRCONERES

bizannes, accidents doufoureux e aventunres périlleuses.

Je donmais en ef4et comme un gentdil bébé quand un

tour petiit personnage me rbveilla Gbouniffé. Le peiit

homme , qudi mesuralt tout au plus une quinzaine de

centimdtnes, poatait un froc noin, avait La Lele sous un
cahuchpn et un sac en bandoufilre. Le nain furefadlf sous
Leas feuillages en croquant une galfeitZe, mouilladlt ¢5n
index et fe placait en L'air poun vénifien La dinection
du vent, amassait quelques henbes poun Les efaminen & La
Loupe, ZLes .neniétén et fes ’déposen dans son sac. A
chaque minute, Le gnome stoppadil ses occupations pour se
Lever sun £La pointe des sandales el expﬂonem‘ Lea
honizons de fous fLes poinis candtndux,,puib croguadlt &
;ouueau dans sa gafeife en nelournant & sa hesogne. Je
L'examinal sansd bouge}. 12 déposa un Inlgle dans son
sace, Ae. Leva sun Le bout des onteilfs poun nregarden

encore nerveusement, tout autoun de Ludl. Ses - yeux
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s'bcanquillénent & La nrencontne des miens el sa ZLéze

Csubit un necul qui Le nrenvensa. 1L se releva en une

frnaction de seconde et, & une vitesse dLincroyablfe, se
jeta dans un trou de mawmotie avani meme que fe ne

neprenne souffle.

La, vraiment...la stupbfaction! Un petit homme en
noih... J'avais apengu un Lout petii homme en noin... Je
m'asadis et fus bien plus Elonné encoae a fa vue d'un

morceau de gaﬂette'ﬁchappé pan ce curndieux pensonnage.

Je me constatai Les sucs gastriques & ce poind
agtzé; que fe m'emparai du morceau poun L'avaten comme
quatne. Ca alors! Tout & coup, £ s'avéra que §'avais Le
front qui se napprochait des takons, 84 bien qu'da La f4in
jlrétais aussi petit que Le pelit homme en noin. Tnnocent

comme £'éLéphant qui vient de paitne, fe counus sans

farden vens Le trou du Lernndler.
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Le tennien conduisait & un passage &trnoit et mon
coeun se démenaizt avec Le. diabfe aux venzaicules can fe

me doutais bien que j§'allais découvrir quefque chose

d'extraondinaine.

® &

, ﬂigéa{condé! aé flavais naison! Les tunnels gﬁtﬁi@_
au haaand m'amendrent en face d'un Lrou rond dont ZLe
pLancher me aembiaiz égané dans une couche tennesine

¥ 'encone. Lnéonﬁue.' ALons ha, L'inouls dés mitliens de
bestiofes gﬂouiﬁﬂaianf en touws £e¢'%6zé¢ én un né&eau;
de galenies foanbfﬂﬂpnnéca en toutes Les.directions. 'y
Longnai des sounis et des pendrix, des ht&ondetﬂea,ex
des sautenelfes, des bipddes et des -quadnupéde$,~ déa
volatiles ef des neptiles, toute L'animalizé de Ea'zem&e
2 La mesune de ces.panois, toute L'animatité de La tennre
“en mesune d'y servin. ElLe montailt un ztas dféchelles
pempand{cuﬂaimeé:- appuybes | 2 un . tas de  galendies
iaupenpoaéeé; L puds nepantait.  Tandis que cds  petits

: : R
- grdmpeuns se nemuiiTit de partout dans Les bchelfes poun

-P/ r

4
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amenen des havresacs & méme Leun - Echine, d'aures
gibiers tnavaiflaient -& La Lumidne de chandetfes &
gateau dans des excavations Toufjouns agnandieé,' Le

a .
pLagond et Les panoi$‘nogné¢ & chaque minute davaniage

)

pqh_daé'pﬁta&da savamment disposés.

Ces cnéazuneg, aux antipodes des Uotneuizziéna,
modufaient sun un ain & £'ouvaage. Une de ces mélodies
_pénibtab a déerine, aaauaémenf, en nadlson des
deffbrences ultimes dans Les neplis jugulaikes; un
gredon sympathique madls, pour n’é%ne'painx des hommes, -
sans chateur humaine, un son d'ondinateun, nulfement de
nomantisme mais d'une ndigueur mathématique. Les paroles
en francais (est-ce aéégz bah&que?) mentionnaient Le nom
Lamiondadl - pour Le éénrim diexpressions de 4lattenies:
‘notnre modéﬂe, notre Luhmidne, Le gudde meO@reﬂ,
L'anc-en-ciel des paubnea, Le gﬁanz de.ﬂ'acIQOn et de fLa
pensbd, £'hoqneun el i&icbnécience de notre zemps, La
sofution des problémes. contemporains, Le symbole
incarnant L'espodin des bnoﬂé{aineé. Et ce chani, de huit
minuies pife,  de facon magistrnate aboutissadil:
"Stafanguin dars La modestie sans Les doufeuns de

£'opufeygee.”



Apnds qu'on ell baragouinéd éaixanté. fois La
&qngaine, une nibambefle de pelits hommes Fallbit de
beocs de sel nangés re iong d'une gafenie spéeiale. Ces
avontons a&éez bizarnes. portaient chacun Leun amagezte:
des dnapeaux ou des chapeaux, des faucifles ou des
jonquilles, des chapelets ou des osselfets, tous £Les
§étiches connus, Zous Les emblimes de K“Hi&toine,ltaua
Les symboles patniotiqueé. 125 nemplagaient Les andmaux
surn ka fdn &e Leurn quani qudi, assez cundeusementd, pan
8tapes se inransformaient eux aussi en notre gente
Lngénieuae. En éé retirant vens £eﬁmé habitations de
sodium, une Z2te d'bcureuld devenaif La caboche d'un
goué-QOmmiaaé{ne; une patte de Lézard, La jambe d'un
countien; une 6ouniune de Uiéon; Le poiiL d'um capucin.
Leuns nemplacants se modfﬁiaieni‘a L'invense: aprés um
‘chant d'office, L'assembfée devenait un zoo. Devenu des.
hetes, «L£s s'escrnimaientd 'a Lteurn toun pendani encone

cinquante-neuf fois La méme chansonnetie.

En plus de cette galernie au repos rbsenvée, Les
authes couloins possédaient aussdi Leunrs diﬁgéneﬁta
;aagea. On 4y refuquadit ﬁea galenies d'écoulement podn
assunern des eaux Le déharnas, des galendies d'allongement
pencées en paralfdle 2 des gites vénreux, des galenrndies de

trnavense coupant en obfique ces gites de vens el des
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gatenies de noutage 0 paaéaieni des chanrs Zinés pan des
rnats et utilisbs sana doute dans Le but d'un trnanspont
avantageux des Lombrnics. AlLons fe comprnis un phéhaméne
Spouvantablfe, un fait a £'apogée de £’£mag£naiée: L se
thouve des endroits sous La ZTenne od des bezes font Kal

chasse aux veas!

Jamadis de ma vdie n'avadis-je nden obaervé q@é ne
0t a ce - point 4inchoyablement beau! On y achevadid
coumajeuaemeui, en effet, dans Le chant et La dignilé,
une cextaine guerne sainte, uhke autne m&éé La bonne,
dans Le bui audacieux d’@ne RKeconstruction, & celfe g4n
de fonder un joun, pas toul de sulte madls bienttt, un
monde enfoldivé. Je saisdis Le Plan gnaée & un préfet de
sunveillance & qud des animaux ad?éxraient savoir  un
hruit contre £'Idée. Sans doute chez Les autonités y
menait-on une gestion rigoureuse marquée 2 L'empredinte
indétébife du ZFriomphre (néuifable. "Sunvivent poun

toufouns Les meneuns du projet!” m'exclamai-je.

Je sudvis Les chans tapageuns Zinbs pan Les nrats
sun upe voie étfnoite el au fond du puits je m'engongad
davantage £Le 4Long d'ung galernie en spirale. J'aboutis
alons en une sable d’uéinage compliquée od de La

machinenie néduisait Les vens.en poussildnre pour sépanren
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quelques fragments phrécieux des salissunes. ln immense
portrait de Lamiondai pendaii parn-dessus Le Lrnanchodin.
"Voild L'image, déﬂinai-iei alons, voild ALe ponfnaix

d'une fLamboyante Lumildre, d'un gigantesque Titan!"

Dans cetie salle exceptionneﬁﬂg, Les vens
diapanaissaient dévernsés dans une Lrnémie et passadent
dans un thancheur o0 {L£s périssalent coupls anneaw pan
anneau avani de s'éloignen emponiés parn un Transporfeur
jusqu'a un Ltrommetf ol Lié basculaient. A cet endroit Les
anneaux éEtaient bnassds, broyps el netloybs & La fin
d'isolen quelques matidres estimables des cochonnendies.
On obtenait Le concenthé parn ceile opération KaanQ
basbe sun Les différences de pesanteun aspéeifiue.
Coeludi~ci nepantail aussdliot emporié pan un Lrhansporleun
vens uneé empaqueteuse qui L'emballait dans des boites
sun  Lesquelles on avait gribouillé: "¢nagments de
végélaux ultra-conceniabs paua fertilisation du jfarddin

de £'avenin "
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Le mot "avenia" me démonta sans pnéduéé el un .
sentiment d'éppneééion m'accnocha Le Licou. Une quesidion
nouvelle &'imposait 2 mon espail: comment allais-je
done manoeuviaeh pour  quitten ce méohanit Thou?

L'épouvante me sangla pour m'enfourcher Les facultés:

ces piqués m'attaquenaient-ils pourn me nretendn dans ce

gourbi? Je me nessentis tous Les muscles de La face sous
L'¢ffet de Z’attkacxion ternestne. Le désannoi s'empara
de modi et L'impuissance m'ensella Zoule Logique. Je
m'enquis & La minute de Lfa quesidion inéfuctable:

comment me déficoter Les mbninges et conqubrir Les

mineuwnrs?

Une utifisation originafe de mes apiitudes Linnées
aux comhinaisons intellectuelfes me gouverna bon tradin
venrs une mandigance d’ung fantaisdie désopilante el

savoureuse . J'imeainal du sauveun polifique Leur monZex

-

2e coup en Leun débitant un de ces beaux discouns de

-

.
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chez-nous a La mode, qui en démonta un nombre el que je
conservai dans mon cafepin a dessein de £Le £ivrer un

foun aux £ectean4 subtils.

"Mes chens amis, c'esl en nageant dans~La foie que
fe vole aujournd'hui & vgtre secouns. Ma décision de wvous

prgter mon concouns acharné nrépond & une obligation

morale considérable: atden Tous ces opprimés pornieuns

de mon §raternel amoun. Adimez-mod comme fe vous adime,

Can mieux vaut un sage amé~qu'un Lignorant ennemdi,

Je veux une jeunesse benclée par fa perspective d'un
bef avenin dans un ZTrou de mine donX vous &te. Les
seuls vnais propribtaines. Ce sena donc sous £a bdnniénre
du p'tit gars de Uotnevitﬂe gue vous paendrez votae
thou! Un vhadi Voitnevillien, une téte de plioche pure
Laine et des plus fiens de L'étrne, qui rend ses devoins
au destin poun apposer vos galendies sur La carte. lUne
pernsonnalité authentique aujound’hudi consciente que vous
aviez Pfe dessous et dés Lons engagée sianlctement, sans

chiochi, pafabre ou chimdne, & ce que vous £e consenviez.

J'ai des solutions intéressantés a vous proposen.
Le dévoilement de feur contenu me semble poun L£'instant
prématuné mais je prévois Leur nepos sun des cadiidnres de

/

e
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tolérance et de générosité selon une Tendance mandifeste

que j'ai apengue et analysée-2 Vozreville.

Rappelons-nousd Les vertus fondamentales sdun
Lesquelles Le commun de Votnrevilfe se domicile,
L'harmonie ef L'imagination. Notne devoir sacré nous

contraint d'achever ce ndve possible.

Ltaspirnation profonde a' La nichesse  peud
devendixn uéaﬂizé dans cette fosse. Je m'engage & en faire
une 50¢Ae'd'aiaance. Je mettnal en branfe un péoceééua
nouveau dont fa conséquence 4atale consdistena & envoyen
par fe fond fLes chances d'6pancuissement. Nous anrivons
dans une dre nouvedle et devant un effort surhumain jfe
ne recufernad pour muftiplien Les Liens de confiance qudi
doiugnt.&-mdi Vous ciménten. Mes panrofes plLanent dans
Lrtazun 4ingdini de K'eép})in poun 66- confondre avee une.
confiance nrenouvelée en votre avendin cbﬂﬂecziﬁ.‘Iﬂ ne

sauradll donc aAUN celte voie se maintendin des

"hésitations. Si nous unissons nos effonts nous pournrons

aklen tnds Loin. Accondez-modi - votre confiance sans
chipoten et jfapponrauai des changements draconiens aux
maux de votrne société malade et que m'y engage fLe

senment d'Hippoenite.”
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Mon disdcouns provoqua deé; néactions pantagbes:
une moitié m'applaudiz, L'autrne &'indigna. De fait, mon
éﬁquencé ne chéa point autante de nremous que ces
opinions en paﬁrieé tgales diUiééEAl S4tot mailitne
caméﬂéqp et malitne gétinozfe, de ces Zunnels £Les deux
plaideuns incompatibﬁeé, s'avisdnent d'une deuxidme Ldée
potizique; comme pan hasard, 4i£s s'associdrent ce
foun-La en une‘ seule otude o, comme par hasarnd, ZLe
nepziﬁe,‘penceuait des agréments dans mon discouns el
£'oiseau des fachenies; ce qudi, comme paxn hasand, {Les
assunait de voguen sun routéa Les embouchures. Les
édizoniaﬁiaxeb, a Ihods cend vingt-cding mifle
exemplaines, Yy noidrent durﬁon et du mauvadis, ce qudi,
pan pur hasard, Leun assunail une makge aux fins de
mangguvnen au cas ot L'une ou L'auZre option
L'empontadlt. Les auires commenfateunsd fugénenx excellfent
mon mandifesie madis se nemudhent pouﬁ précisen Leun
négénence a sa valeun artistique, ce qui, jeu de hasand,

ne vouladit nien dine.

Une befette, qudi possédait  son ingluence,
poundendit sans détoun ma harangue et de mequerdies
maséacha Lfous mes supporfeurs. Un cornbeaw, dfssous Les

negands bcracés, blama Le méprnis gde La pernsigleuse el

7
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Lui neprocha fermement ses désobligeances. La beletite
nia inculpen de folie ou d'hénésie éealconxnadicieuné el
comparna cesd caﬁamnieé aux fantasmes délinants des fous
et des’ hénétiques . Heunté, ALlemplumd se vengea en
accusant La poilue de putain. .La belette dénonga ces

jeux de mots & <L'objeciif coupable drapeuren La

population et exigea, pour fLa justice, £La dénomination

ennobtie de mifitante sous fa bannténe du faux cif el du
manieau, ce qud modifiadll considérablement La
pernapective. Exaspérée, {La bdte bécue pan L& mépris
enchaina et, son 4intelligence eﬁiaavﬁongue obsenvation
de fa vdie ceﬁﬂuﬁéine en prétexte, &'internogza sun La
pertinence de poursuivre La discussdion avee paredd
Lgﬁonant. La belette s'esclaffga et anchiprnétentieuse
jugea cette mention de Longue obsenvation de £a vdie
cellfulaine puisque fe cornheau n'avait jamais agi dans un
but scientifique mais & La suite d'une condamnation

enibninbe pan un tribunal.

A L'heure o0 ancien bagnard et jeune caldin
écﬁangeaéehz Les avis et fes coups, un blaireau démonira
fa futifizé de mon exposé avee une suffisance absofue.

Placenions -nous Les mots du discours cdte & cdle,

.expﬂiqua-t-iﬂ, et donnenions-nous a chaque {Lettne La

.

T
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proportion du gros ortedld du voyageur, cet anrangement

ne couvihirait pas La ., distance & partin de Llusine

‘.? .
jusqu'd La -sontie; ce qui prouvadll donc, pai

scientifique bvidence, £'Lneéﬁ£cac£té de mes propos dans
La néalisation d'une déﬂiuﬂance. Une ZXaupe *intervint,
qui préedisa ne podint contesien Le éyéxéme de son éminent
congnire, infaillfibfe pan ﬁa raison de ses dipldmes en
Sconomie, mais dans La supposition o Le gros onteil
comme échelfle 6tait nremplacé pan @e‘nez de £L'étrangen,
ée nouvel agencement modifierait Les nrésuliats. (Leun
diffénend donnena Lieu a foule de thases
supen-intéressantes pountant peu connues du ghrand
pubfic; des académiciens nreeeviont des fonds poun

entneprendre des projets de nechenche; on en discutera

Longtemps et on en Linena utiles Legons).

Une grenoudille, de L'Etal empﬂqyée, & haute UOL{
syndicale s'intennogea: Ll'étrnangen pouvail-4iL gﬁnantin
une nedi&t&ibdtion plus OSquitable des ndichesses du
sous-s0L, pouvail-if garantin que dans son nouveauw
négime on enflverait aux rdiches pour donner aux

~

fonctionnairnes?

° Un'ﬁunat, Gordis-L& fLes brnas croisbs, suggénra Le

néxabfissement meédiat'deé Lihentés.

|

.
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le brouhaha me décida aux actions pratiques. Je

ceonviad Preite déchinbe & wune discussion sun  Les

divenrgences de concepiions. On m'amena -dans un  tunned

‘vide et fe montai sun une tnibune & La fin d'échanger

avee une foule de Trhois mifle <individus animaux. 1L
‘ . .o . . - '
abondaient can chague pantie exigeait son neprbsentant
; i

) &
et ma présence avalt cnabé divisions nombreuses.

Vous dine Les détails dans Lesquels parloul je me
prolongeai! Les avis contradictoinres qae je sus tous
approuven!  Nonobszant ~La  stratigie, ~&'accaut  Le

scepticdame.

J'eus beau m'intéressen & La dialectique encore

baigné dans Le mifieu uténin, m'intbnessern dés Le
biberon  aux théonies psycho-8thologiques et - aux
conceptioqb de phonologie histonique, mes spéeculations
Logiques /de ce jopun-La s'emboutinent & des objections
vigouneftses . Alo je funai sunr ma -propre téte mon
action ﬁgnhnnée pokr La néalisation de més promesses,
aussi Longtemps que Les® henbes nepousseraient au
pniniempé dans La cour de ma mére, aussd{ Longlemps gue
Les pissenlits en nombre y negfleuwninaient & chaque 61é

cueilflenaient Les gnraipes ‘semées & £'automne. Ces mots

sun fe gazon, aussi Longtemps que fLes petits odseaux y -
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ébzouinent et tant que Les b2Zes en déacutaiénz; i'en
pnoﬁazac pousr noiehr sur Le vite d&?é mon cafepin: "les
. fournées sont chaudes ﬂ'ézé,_oh! La candicule QAILU&EQ,
mais quand  donc ma chire maman, décidenas-tu dans La

coun de construinre une plscine?",

Les Scepziquea hevinnent poul ‘yppoaen a mes
perceplionsd natéoﬁneﬂEeq, une attitude pno@abiﬁiéta
fondéey sur une suspension de jugement.

' - Nous ne pouvoné ni changen Le Ayétéme, nd fudin,
car LémaondaL £'Ln6ame dispose de tous £Les pouuo&né et
aucun de nous n'échappernait & sa vengeance sunhumaine,

argumenta un homand.

- Vous wvous montrez, hélas, obstiné _dans vos

prbjugés ; népliquai-~fe 2 cette paire d'appendices.

- Qui, mais nous pratiquons ,aussi La prudence,
tinetina une alouette. Voild une de nos arimes.
&
- I1£ ﬁaqt nepoussen ce catalogue de cﬂichéb,_ﬂeb
heuﬁzea, fLes fénin et Les bLiminen, La prbvins-je. Ces
conceptions encrnoltées me figurent en vérdilé Les

gdndienb de uqﬁne gedle. ALlez-vous, a £'exemple de' vos
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ntdéeesseuns, moundh ici poun des opinions prbcongues?
p ) Gul

- Hélas, je dinais oudi, niposta une moufferie.
. A . / ’ '

Je d{écutai quarnanie-sept .m{nu{ea avec ces
tutonneuns poun Leun Témontnen ta possibitité d'un
cnangement politique. T&s se mgnrnéneni, cependant,
opindatres - dans Leuns conceptionsa. A La
quamahze—huiriémé minute, ne &'accrochdrent-ils pas 'a
une nouvelle sofution maé$ pénifleuvse & mon avdis malgnrié
£eﬂn-‘embanaaébanre Lnbiazance.. On m'ipdiqua une noute
poun Arencontren Lamiondadi...el £u{ fL{chen de- £La

coutellerie en trnavens Le giron! o

4

Je sudivis La roule Lndiqqée,'inﬁiex{bie dans mon
idéal nouveau. Je dévalai six ceni vingi-trois échelles
et fe trnaversal autant de tunneds , Zounnant icd ex ta,
avangant panfois nutle parzt, allant Zoufouns dq-det&,
accompagnl pan Le  clapotis des eaux et Les nbsonnahces
de mes chaussures. Je ztrnavensal des bancs de sable

souvent au nisque de m'y engloutin et des courns dleau
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Aou{gnndinb Aouuéht au nibque de m'Q qéyea. Jtusal mes
galoches sun vingt milles, sous La Lumidre diffuse des
chandeftes & gateauw, meitant £Le . cap par La, ;ppuydnt
vens La ‘droite ou La gauche, m’aj@azant, bornoyant,’
usant -panfois~ de La boussole et queiqueﬁoil de mon
4ain. A La fin, un schémd poussl de quatre mille Trnois
cent deux fLigures géoméiniqucéAm'amena droit pan-devens

un tunned recouvend d'urn fapis rose saumoné .

Jo suivis ce tunnel singutien dont Le planchen
necouvent 6tait nivelé. Des gLeches phosphonescentes sui
une tapissenie bourgeodise m’LndiquémenI fa noule fusqu'ld

une grotte LLLuminée.

-

line classdfication nationalisie de La,f’“\\

quincaiflenie A L'intérieun me conduisit.a déduine sa

disposition en LaboraZoine. On Y vérndgiall en efpet, des
tabtes, des zrableaux el des Ztablfettes. Un micnrnoscope,
des tubes et de$ épnouuetieb dessus La table La pLus
proche mepﬁbaieni. Lles tablfeaux entassaient des figures
géométniques, des cakbeuls algébniques et des dessdns
aﬁatomiquea. Des p@ké énonmeé dessus Les Tableties

attendaient, nemplis dtatcoot, d'éthen ou de nésine.



Au fond de £'atelien .j'apergus unr petil homme en

noin occupé & dissdquen des cadavaes et & ntdigen des

rapponts. Lamiondad vidait quetque¢‘bciteb osbeuUbLs poun

cfassen’ cenveaux, ceavelets et bulbes nachidiens. 12"

divisait des hémisphenes® cénbbraux el 3¢ penchadd
délicatement sun Les méninges. Je_ﬂ'abaénvai sans bougen
pendant un bon momen can L'apprdhension toul pledin teé

bonds m'occupai.

Vétu d'un froec chanbonneux et La téte enveloppée
d'un capuchon, te moiniflon se dandinait d'une table &
2'autre ¢t Aecauait:dea tubes, se dandinait d'un cadavre
% L'autne et reniffait des éEprouveiles. 1£ s'arnndta une
minute & cette, fin de néfléchin et procéda sur des
mufots & une observation. U Lleffrayant toubib! 1L Leun
enfevait La bolte cn@nienne el La remplagait pan’ -une
volite ztransparente. Des coups de  pied au culd <Leun
administrnait-if ensuite & dessein de mesunexn Les

nebondissements des cenvelles. Efait-ce assez cruel?
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Je baissai Le nregard madis, pan Toud Le planchen,

auw thavens Les pattes de Zzables et de tableaux, des

cadavaesd ou Leuwrns quartiens stempifaient.  Ces

amoncellements, dans mon espril, avadieni des -caubeé
justifibes, ces tas de pidees anatomiques avaient eu
foun utilitb. Sanement une grande 4idée Légitimail £La
bouchernie de ce discipte d'Escafope. Les cadavres

foisonnaient, devenaient banalitd tant iLs foisonnaient!

v

Je devais pountanit agin, Lrouver un moyen pour

quitten ces Lieux, mads Lequel? Afons pan impulsdion, fe
nisqu&i‘ une petite <toux diserldie el me suggléral &
Lamiondad avec  une pofitesse prudente: "Pandon,
monsieun, pourniez-vous, &'if-vous-plait, mtindiquen Le

. .
chemin Le pfus simple vens La sonidie?”

11

te doc sursauta sur Lui-m@me, en proie A
vingt-sept contractions de £a facd el quqnanze-deux

spasmes du diaphnagme (me précipilad jdessus mon calepin

o
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poun Le but de prendre des notes d'observation), £'ain
expulsé des poumons pan brusques secousses madls ne

causant & La vérité qu'une haleine L&égdre projezée & une

atfune modénrnée (vitesse tvalube & neuf cent quatre-vingld

cenfimérneé % fa seconde) £Les neptis du Langnx &n
vibrations .éaQCadéeé, fes cordes de La Apanoﬁa el ﬂé
voife du paﬂaig_éc&abéé pan La pression pudis hrelachls
(je mesunai cetfe pression sun Les . organesd & deux paint
cing quartenons)'.

K

Un plLan mathématique de hudil mille bquations me

pifota au pied . Levé par-devant. une  proposdition

nésultante: fe drble avait Le fou nrine.

3

12

Pendant £a nigofade maniaque ' de ce pditre de
£'autopsie, sunvint un phénoméne insotite et biscofau.
ALons que jesme nemeztais Le calepin en poche,

frentneprnis de me poiler a mon Zoun, Ensuite de ce

‘néflexe de maimiteux ébahi, L& s produis it une

communication inconscdiente entne gaudissarts. Sans méme

nous panfen nous devinmes déjad familierns el Llesprnit de

N

-
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chicanenie'ne m'essayait plus autant, Ah! vraiment, LE
ne me disair plus de gaéne un, massacae Lci. Sand
préambule nécessainre, ce Scapiﬁ du scalpel me zapa en
ami dans £Le dos eX, se pamant ZLout eﬁ mgme temps, me
demanda &4  £es mdupéteux de fLa mine m'avaient donné
mission. Rassunt par cette gentilflesse, j'optai poun Le

franc diafogue:

-le peupfe nreprocherait & voine negime de servin
d'abond £Les inténéts de vos pnochea.-

-Un peu de fpavonitiame sernalZl-4L @ ce point
nuisible aux finances de £a mine? \\“«

-Uozne admi@iétnation pille £Les engrais.

-Les engnais! pilfés...Sont-ce ZLes fentilisants
qui font Le bonheun d'un peuple ou Les {dées brilfantes
q&i émengenr/ah so0n gouvernement? )

-Le peﬁpﬁe crhodil que 4 vos ‘aniazneA. et députés
sont des so0ls.

-Que je ne fLéchisse sous L'hifanitt, que je ne
cdde encore au fou ninel AR! Le peuple! e peuple! qu'ikl
est béte! Ai-je bien entendu? FauZ-it expliquen? C'éét
moi Le chef de ce gouuenneﬁent et Le chéﬁ eat Le plus

imponztant, Le plus ingluent panmi tous .

-Lle peuplfe vous croif indifférent d des misdnres.
\

v

N
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" _Mais que puis-je faine, noyé que je suis dans La
Loundeun du négime?’ | )
-le peuple &epaochendit _h ce régime de aénuin
d'abord Les inténdits de vos proches. _
~ln  peu de ﬁauomé{iamer sehalt-it & ce  point
nuisible aux 4inances .de La ééne?
-Voztre administnailion, pitle ﬂéé engradis.
-les enghrais! pillés...Sont-ce Les gentilisants

qui font fe bonheun d'un peuple-ou Les idées briffantes

qui &mengent de son gouvernemeni?

Apnés und~ heure de cet intcnnogatai&e serné ~ne
pouvais-je concfune au  caractdre mafpladlsant el
chipotien de centaines bétes dé La mine? Je demeunadl
toutefois antipathique el je poursuivis Les imputatian¢:
"Yotre gouvernement est 4 ce point pourai que Llon
prévodit défa Le scandale de demain.

¥

-Dites toufouns.

-Votne cochon d'Inde, ministre de £La culfune,

détousnena La prochaine Livhaison d'engrals pour so0n
propre fardin de £'avenin.

~Erneun! ce sena La penruche.

-Vous voyez bien qu'il ne faut se fien & Zoutes

ces numeuns calomnieuses sur mon gouvernement."
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Ne gouuaié-—je compaz?i.n avee un gou_'\)en.ne,ment qudi
Etail safi parn un Las de basses mentenies? Je Lul f448
part Ztoulefodis de ‘ma déception pan ;ce fait qu'i£ ne
neépectdit pas ses promesses d'élection. Alors Lzl me
népondit: "Pour Les jeunes gens, -¢'esi condamnable;
pour £Les vieux malins, inéuirabié; poun ‘t'oﬁpOALILon,
dbaminaﬁﬂe. En nbalité c'est La cou}ume el aucun he s'en
formalise vaiaiment. Caﬁ La vie politique, depudis
toujouns, comprend deux moments: Le mémen; des
phomesses au cours duquel Les politiciens nbpondent &
toutes Les attentes du ﬁéupze et Le moment entre deux
prises de pouvoin au cours duquel Les politiciens
expliquent Les naisons pouh'zeaquezteé {£s ne peuvent
népondre aux attentes du peuple.

-Mais un peuple ne se Lasse-2-4i& famais? Ne
voil-if pas ceile boue sur ﬂ& noute de fLa vdie?

-Mon pauvire ami, voyez ces populaces qui e
congestionnent quand dg feur chemin on Leur montre La
gadoue ; voyez\toué ces vilains prdts & morndre quand on
Leur 4invogque £a boue dans £aqué££e ifs pataugent.
Montrez ALe mangouilfis des routes, Les peuples Y
trnouvenront toufouns des molifs de néjouissement.

-Impoéaibtgwa’"”

-Mais éé}fMeé mufots qui negoivent des coups de
pied au culf se félLicitent que je ne chausse des souliens

pointus.
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-Ex Vo ,mineunﬁ,  ne ueuéanz-iﬂé point . de
cﬂangement? - | :

~SXop! Surtoutr ne manceuviez d'aucune manidnre, né
cauéez. aucun - dénangement. N'agidsez point et e
moflusque & mille Lieux sous La men s'acoquinena de sa
vase et ne se montrena point déeu pax £'absence. des
rayons de sofedild; et Les singes continueront & se_mangen
La wveamine des poilfs dans un bonheun netatif mads
tranquille et sans regret. Ne nempinez paé‘ une
Altuation pénibﬂe,_h'aja%zez rien au ma{ﬁ;un augquet vos
dissemblables ébnt habitués: ces créatunres poursuivront
La vie, tranquilles, Aané- névclte nd amerfume. Adinsdi
volre inentie contentena Les tachenons de. La mine."

Je wvis sous un foug favornable £fe petit homme en
hoin qud, bon diable, me nggénat presto de nouveaux
profeds: "AfLons done! Poursuivez ’Egzné rnoute
voine desiin vous g.appeﬂtef Ne ﬁhenchez‘pab a cﬁangen
Le monde, ¢a vous donneraii.quoi? Ne connaissez-vous pas
déja assez de diﬁﬁ@cuﬁ{é;‘ Aiﬂeé%/’vfﬁfzﬂeuné vous me
plaisez bien et vais vous nrendre La zdche plus aisée
pour affronter £a vie en vous offrant, en gage d'amitié,
ce podil de couleuvre pas commé Les autnes, fruir de mes
necneiches, au pouvoin de fendrne en deux Tout objet qud

Le necevralt planter en son centre.”
3
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brintefligence de Lamiondadi m'impressdonnall

beaucoup mais jfe énaignaéa une ZTrhompenie dans Les
paroles de ce pgiiticien. "Nothe monde ainadi fonciionne,
Lud opind{-je, qu'un &4 petdit poil ne peul posséden ce
pouvodin.” Ce doute amusa beaucoup Le petit homme en
noin qudi, déeidément, aimait bien se £ﬁ difater el e
montrnait bien patient face & La jeunesse. Les badigoines
netrnoussbes }uéqg'aux Iﬁompea d'Eustache, L& planta Ke
6L£amen£ animal en plein coeun d'u;e éounu1 qui e
pendi a Ltinstant. 18 m'expziqu; Le pouvoin
extraondinaine de son poil sut La matidre et en induif
La puissance fonmidable de, &on propribtaine sun Le
monde. Je Lui objectai ma crainte persdisiante de La
Inompanie, Le conps de La sounis découpé pan Le hasand.
AlLons ce saigneun macaronique, en néatité aimabte el

sage, m'entoura £'épaufe de son bras et me donna, avec

patience el joyeuseté, une démonsthation inconZestable:
il planta Le fiLament animal dans plusieunrs nochens qui
$e ﬁend{ﬁeﬁr. 1¢ demanda, Laa'ég badin, avec un gesle
Aupeﬁbe d'exaspbration: "ia ‘démanéznarion vous
convainc-t-elle?" et Lif me tendit fLa Zige. J'acceptad
avec empressement et Trouval thia, thés sympathique ce
petit chercheun qui, au fond, se montrail bien fogeux el

suntout bien généneux avec Les jeunes bgants dessous Les

so0ls.
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Sensible et débonnainre, Ze philosophe mysiique
m'indiqua Le chemin de La sorniie & La minute: "yoilLa,
nien de plus simple:  montez toufouns Les geux gixés sun
ta fosse principale." Poun‘gnande qge.gat mon intelli->y
gence, jfe n'y 'avais pas $0ngé. Lamiondai we senra La

main et & L'oneille me sussuna: "Tu me plais, toi, tu

inas Loin dans La vie."

14

Quand vint Le momeni de Le quitten fe me netouinadl
une dennildre fois vens mon bienfaifeun & deéaein_de Lud
envoyen La madn eilﬂe remencien denechef. Le comique me
fLanca vite wune poignée de boyaux poun £e but de
continuen dans” La farce. Déeidément, ce géﬁée,naﬁﬁozaiz
nine . Je namassai Toul de méme ces saucisses dans La
conjectune d'un usage 4inattendu. je nemontal engin fLes
aix cent vingit-trnois échellfes pourn me reirouver par

devant L'usine ol m'atiendalt un comdiZé.
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Quel enthousiasme exprimérent Les bELXes e comme
elles applaudirent & mon appaniiion! Je. Leun déLivradi
alons un discouns de naisonnement sennt qui dérnoutenalt
aujound'hui mes ﬂecreﬁna moyeﬁé. Je pa&benai donc-outne
& cet exposé mais en p:éciéema{ toutefois Les é&émeﬁ{é
d'importance. Ainsi fLes esprils ondinaines ne senont ni
dénourés, ni ennugls, mais Les plus ingérieux en
netinenont des ELEments instruclifs.

Cezte hanrangue fut donc consitruite sun un modéfe
hautement  nhétorique  avec  des mots en  exonrde:
nendement, encaunageant; eapodli; des mota en
proposition: confonclure, probabifiztés, ajL;Iementa; des
mots en confinmation: des analyses, des drudes, des
mémoines; dea mots en nbfutation: sennd, difgicite,
demain; des mots en péronaison: fardeau, écroufement,

dnamatiigue .

Comme une majonité de ZLecteuns, Les blies ne
saisinent point dLes nuances de mon discouns madis en
junent agnéablemend impnessionntes. Je continual donc

mon ascension dessus Les applaudissements et Lea

—encounagemends.

b
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A L'ain Libre, je retrouvai par miracle ma tailie
normale . A{nai déLaissai-je ces Lieux jumdib hevus . J'en
ai néentendu panfen toutéﬁoip et 4L sembfe que mon
souvenin 604t encone vivace. On panfe encorne de mol
Lad-bas et en deé_}Lnadéa combfées d'éloges. Cependant,
pour n'avodin jamadls su mon nom ét faute de mon retoux
‘poun Les eh Lnﬁonmea;*QEA me déaignent pan 4image: Le

Panié. v
15

Je nepnis ma houte Le Long de fa advilre. Les
nayons du'abﬂgiﬂ chiffonnaient Les uftimes nodlrcissures
et chaque minute enfevail sa nacﬁune'd'obécunitg. Je
manchais Lentement, pah des wotions de cause absonbé,
selon ma tendance innée 2 défibéren sun Les valeuns
afférentes 2 ma natune nationnelle, quand fe remanrquad
wne ”aunabondanae de mammifdres nigolos dans  Les

e
tounbidres. Ces quadrupddes bouleux mesunraient qhelques

pouces, possédaient une queue velue et counte, des poids
nanes, naides et affilés. Les branches Les plus minces
fLéchissaient & peine sous teun passage tant Le poids de

ces agités n'btait que bagatelle. Quand 4Ls bondis-
8

saient, ghtce & La pafmune de fLeurs paiies, iLs ne se
. <

]
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bzea¢aienziﬁoinr & Leun contact avec fLe tfenrain. Leuns
yeux atnophibs , necouvernts aux Trnois quarts par La peau,’
me  conduisinent & déduine uwie défaillance du nen§
optique . Touieﬁoib, ;zeb convulsions de Leur museau

pointu me confirmaient L'importance de Leun odornat.

4

Le phénomlne ultna-paradoxal chez fta b te: une
todlson sousd couzeun_d’épinaid. Jras éiudié»i La f4in de
e 4 aveniures éeite panticazamifé de pefage eft,
Lembﬂe-z-ii,_ce pelit nongeun néuss it gam ce moyen & Ac
confondre avec La 'natune_ envinonnante. 1L Q'anniuait
d'aifleuns ce joun-La, souventes fois, de Ze ‘confondre’
avee une .duenouiﬂﬂé quand, & mon. approche, un noseau

entrne Les dents {£ se hedrnessadlt.
16

Apnds deg‘ notes et des é%hémaé- scnupuleux sun
cette cuniosité zoofogique, je paniis & nouveaw,
Ltintetligence avec obstination détounnte du monde
sensible pourn contemplen’ mainis théondmes. Ma pensée,

dans un thavail acitif et original, me conduisail avec

§6brilité vens une neprésentation viable et systématique
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de L'Univers £Lons de ma nenconine 4impontune avec une

montagne &nonme 4installfée en Zravenrs de mon parcouns.

C Désespoin!  par ol passen? Quel chemin nestalil-iL?

Contourner ce colosse par La gauche? Une rdvidre

glacée! Pan La dngixe?. Une #rallonge de vingt mitles.

Rebuté pan cette aliermative je néao£u$ de soumeltre £fa
diéﬁicuité a dea p&oﬁaéition¢ déductives d'un degné
pernfectionniste monumental. Je m'assdis sun un  vieux
Banil abandonné puié, avee méithode négléechis, selon mon
habizude, & un moyen de gravir cette vifaine. Usant de
phocédés obsenvateunrs d'une Ieghniaaﬂit& selentifique
absolue, je necensad Leas objeits envinonnanits
5ubcepzib£eé‘de m'étne utife comme altirnalf: ee vieux
baril de bois sec dessous mes fesses, tLes boyaux negus
de Lamiondai{, des caiffoux dispernsés a mes pdleds, des
anbres au ﬁﬂanc‘de'£a montagne. J;auaié beau Lien des
5a£t$ fondés sun L'obsenvation & cetle f4«n de m'en
senvin comme des majeunes, Liexr des panties concluantes
.pan des £Liens de conséquence, Liern des prédicats a un
sufjet pan une copufe, Famais ntarrnivais-je a4 une
stabifisation de ma pensée. Révélateun comment <Les
intellectuels brillanzs, y compris Les phénix de mon
impentance, découvreni ceniains founs avec diﬁﬁicu£té
fes sobfutions efficaces aux ungents problémes. Mais

vitan! Voila que je remarque {La cime d'une éEpinetle
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Zombée ‘qui pendait au-dessus du vide en haut de La
montagne.rMeé méninges & La seconde se sunchauffirent
ju$qu'& ce qu'un déueﬂpﬁpemenr heureux el habite_de mes
facultés intellectuelfes me conduisent tout de go & fLa
face d'un plLan extnaondénainer puité au plus profond
degné 4imaginable de £'ingénicsizé humaine. Fougueux,
jrétinai et j'aboutai Les boyaux dans Le dessein adrodd
de me. fabriquen Qne Longue ficelflfe. Une pienne maintenue
& L'une des extrbmités, fe Langal Le condage parn dessus
Le pignon de mon chicot. Je fr.a‘meni:{ de suite ce bout de
cravate pan mon devant. Je rempfis de caitloux La
harnique et £'attachai solfide & mon condon, £'auire bouz
enrouléd autoun é’un bauteau..Cnamponné.& ce dernden, je
montai £Le Zonneau jusqu'en haut de La monragne. Lea

Lecteuns intelligents L'aunont déj& pressenti: L'idée,

Cdans un process s de  font aslucieux caleculs

N

d'ingénienie, prévoyait namenen parn La gauche fe Lound
banil & dessein de me permettne, Légen, de monier pan La
droite. Orn done, fLe Aatanq bouteau E&ché, jé m'annachad
de L'attraction Zennresine,mais a une UiIeébg; conforme
aux prédictions de mes savanis caﬁdu£¢, a cet.inarant ol
mon contrepoids, poun sa parni, nredescendadl avee une
accélénation companable & La mienne comme fe prévoil une
application juste des notions scientigdiques surn £'ant de

fabrnication des ascenseurs. A mi-chemin, afonrs meme que
b

]
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_ fe ftricotadis ﬁL profondes pensées én associant des
parties du ogos pan des 4Liens de conséquence, mon
banéiﬂet.m’ orncha au passage une clavicule. L& haut, a
cet instant prbedis ol fe concevals pan apaﬁogée £'action
du principe actif en physique, ma bolte ecrnindienne épousa
La pouine avee viglence el mes doégré A'Ln#inuénent
entne fe bois et Les andouilles. Comble de £a malechance,
impact dimpnévu, a 4son azéenniabaga £e fond du barit
défonca et se vida de ses hroches de sonde qu'd pedine
eussb-je déduds La supbrionits de mon poids sun cfﬂui du
baniﬁ; je nedescendais & cent vingi-trodis milles &
2'heune pan devens mon Licu de partance., A molitié de
noute, & nouveau £a bannique gqui, celle fois, prenail Le.
sens du haut et m'écorcha une nrofule au passage. A ma
desiination, pouws! et patatras! Le cul Aun
2'amoncdfLement de caiflfoux. J'adoptal de éuize La
posture du penseun, Le coude sux Le genoux et fe poing
sous Le menzon; & La §in d'épifoguen sans _défal sun Les
causes responsables de mon aéaenzimeﬁg. ad RLlerreun.
RéfLexe regnrettable can fe Lachai Le condon d'entnailfles
et mon ancien contenani de nevenin & son Lieu d'ondigine

en me passant par Le pénricrane.

v

J
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Tout & coup j“entehdié rine . Quefqu'un se
moquait. Je regandai & gauche: nieﬁ; & drodite: rdlen. Je
Eoignaé par en face: encore aden! Je Levadl fLes yeux poun
apercevoin alfons une. jeune indienne, assise bien haute

.sun fa branche d'un'bouﬂeau.

- Je enodis que vous ne passenrez pa%>£a montagne
nappoir que vous avez pas La fugeotle bien forie, me
szzzgztfﬁgtte inonique en se balangant Les jfambes. .
- Comment te nommes-tu? Lud demandai-fe.
- Minjafée, népondit-effe Le soundine aux £éuneé en

me nefuquant des pileds a La téte.

ELLe avait une “Yongue chevelfune noime, de beaux
yeux noisettes et Le Zeini halé de Aa‘naca. Poun &fin
qu'elle Etait encome bien jeune, dodze ou zﬁe{ze ans,
c'est centain. EfLfe balancaii ses Fambes el sous da
petite jupe en peau de casion on apercevaii £es cuiébgé
fongues et minces d'une enfant. Lle plus ttonnant chez
cette petite: deux yeux qu'elle nouladlt dans sa madn

comme des billfes. "Ma jolie Mirnfagbée, La vie va ainsdi:

des effonts, des Echecs el de La persévinrance pour
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atteindre un jour ses buts" ﬂuz_expﬂiquai-je 6nbidémenz
en phitosophe d'expénrience. ELfe secoua ses deux yeux,
balanga ﬁﬂub uLtew£eb jambes et me dit sux fLe Zton de
.t’annogancé: "Eh  bien a&omai fe vais encore beaucoup,
m'amusex nrapport que vous me sembfez bien maladroit.”
Etle neﬁtacé son econselet de cuin et afouta: "Je
pounrnadis vous aiden." Cdinconspect, Je Ludi demandadl:

MAurais-tu une proposition?”

~-Vous panfez comme quelqu'un qui en a dand “Le
chane rapport qu'entre gens dans Le besoin, 4& faul hdien
s'eniradiden.

- Que proposes-Iu?

- Je vous donne une ﬁonmuﬂermagique pour ouviin La
monzagﬁe 84 vous me namenez une Landitharyngue.

- Une Lnnttﬁangngue!?

- Une  innitharyngue. Une de ces pelites betes que
vous avez sans doute neﬁanqué sun votre pancouns. Vous
ne pournez jamais en attraper nrapporl qgu'elle esl
drilement napide cette béte. ALons il vous fgaudra en
attnapen une au village vodisin nrappoal que je ne sada
point commeni vous pourriez faire aulrement.:

- Au village vodisin!?

-8i vous Longez ‘encore un peu La moniagne, vous

découvainez un carnefourn. Rendu &% cet endrodif, sudvez

£es panonceaux.
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Ciel!® arc?ndez que je wvous déerive toutes Les
cuniosités de ce diabfe de viliage. 1£ étadz d'un
hizannre, d{gna bizarnenie! J'y passai huil heunes,
deanidrne un chéne caché, pour obsenvern, analysen el
planifien une stratégie de cambriofage. La noute & eldle
seute btait dbjd un phénomdne. Des placands énoaﬁeé sy
%ﬁsdéa&ent aux dix pieds avec Le portrait décuplé de cet
animaf et un message, toujourns Ke méme et Toujouns danp
Les mémes mots :"VDonnez-nous - volre inndithanyngue,
immédiatement!” Grouiflait, sun une nrue achalandée du
village, une 65u£a de promeneuns avec des Lrnitharyngues
en taisse. Ces olibrnius se nencontratient pourn se
nabdchen Zoujouns £La vméme phrase: "Donnez-nous votre
innithanyngue, immédiatemenz!" Cognatli-on & une porte,
n'imponte quelle, on antqndatz toujouns ta méme phrase
et toujouns dans Les mémes mols: "Donnez-nous votre

innitharyngue, L{mmédiatement!"
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- ‘Le présent ouvaage ayant un but d'instruction, je

cnois utile de déenine La paychofogie et £Les habitudes

-_de ces hunfubenbus.

Tous ces ,gens profitaient du joun pour se promener

Tsur  une . aue principale 0d un  obsemvafeunr pouvall

constaten umn comporiement génémaiibé des plus cunieux.
Ces  vilfageois exhibaient e~founs irndtharnygngues ,
enongueillfis parn fLes nega&d¢ jaloux madis a La fois
affolbs par La perspective d'une volerdie. Une dépnime
absofue envahissait £Les éapnité. Les Z8tes penchadient,
se nelevaient, Zournaient, braquaient, appuyaient &
dnoite, & gauche, en haut, en bas, des clignotemenits
incessants -envahissaient Leurs gros yeux annondLA;
Toutes ces Asdimagnées poda reluguen fLes ALandtharyngues
nencontnbes au passage el hevérifien pourn La millilme
occasion La prnésence de son prophre n0ngeun; Nuzﬂkne
devait observer 4L'innithanyngue de son voisin plus de
cing secondes, m'a-t-if pembfd, puis, & fonce de
surveillfen La sdienne et Guviten de negardern Thop
Longtemps Le quadrupdde de son vodisin, on. ne savall
plus, ma@a vnaiment -pﬂué ot posen Les yeux., Celfe
mutiitude demeunait dans un €Etat diaﬂenie sempitennel .
Sentait-on nothe innitharyngue avee {nsistance obhsenvée,

4
on donnait un aventissement dinditial mais feame, La
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_bouche grande ouverte par votonté de mordre et Le &egand

mauvais f4xE surn  L'intrus; madls 4L ce mafapris ne
comprenadit pas - cetle semonce. sansd quivoque, ZLe
propriétaine inquiel frongadit Les sourncifs et néiténadt

sa menace par Ltémission d'une gronderie. A L'oadinainre,

.
*a,

L, Sy - , :
singenies os'achevalent sun cel ultimatum. On se

t ainsi des pegands poun inviten ses semblables au
et, Les citoyens Zestalend ainsi 2 chagque minute

volontés nespectives en adopiant & tout moment des

A
des ‘claines de menace et £Le peuple au complel »se
\r

&

Un ohservateur pouvail aussi nemarquen certaines
tentatives d'intimidation de £La part. d'individus  qud
voulaient a'emparen de L'animal d'un aufnre. Evénement
insolite, poun alQn, et sans haison apparente pour {Le
chodix, mais on voyait & £'oaca¢§%n des audacieux fixés
foutr A coup une Lnnizhaiyngqe. Un count momend
nemanquait—oh des démangeaisons depuis La nracine des
cheveux jusqu'aux ongles  des onteils envanin ce
téménainé, Le conps tournmenté, tondu sun place comme AL
on Lui avaiz déversé un banil de fourmds afpamées sun La
chevelure . Survolié, Le malotru déendivail ensudife une
figune en zigzag et bondissail aulourn du propribiaine de

Ltanimal convoité. 1L A’annazaiz engin en face de dsa

&

o
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victime pounr Lul Linterdire Zoul 'pabbage de fuite. Le

conps Lnclinb vens AL'avant mais La tete nelevée ‘et La

——bouche <Lanrge ouverte, £es deux ennemis, bounnés dlune

haine ﬁaAéionnée, face a face se menagaient. 1&s
piaﬁﬁ&ient, gémissatent el exéceutadient maintes
névénences. L'atiagquanit prenail ensudlle wune grande
bouffée d'ain qutudqi rougissadlt Les onedllfes et Lud
gonglait £& ventrne el 6Lxgét don ﬁigeon dans £es yeux en

se hattant Les fLancs avec Les coudes pourn Ludl ordonnen

permement: "Donnez-nouws votne innitharyngue,
immédiatement!"” Quel combai extrhaondinaine
s'ensuivait! avec des. nrakes, du sang et des

J\meu&tnéaau&eé. Pine encone, {'ai cau comprendrne que nous
netrhouvioms, ITous Les malins, des ALndividus adsdsassinés
dans Les auelles, 6tranglés, pendus, décapités, Lapidés,

batonnds, fusiliés.

Un maEadﬁoif, & Llocecadlon, pendadll sa bé}e: La
bouche béante, une atzitude Ln&iptde, Les bras pendants
et Les mdins Zztounnées en dehons, Le volé découvralt
Lrabsence de son trésorn et son front devenalt un Ecnan
d!ondinateun od des signaux de rage ei de sfupeurn se
gnauaieqﬁ,' avee des grdmaces Lmportunes sur Ltout Le
visage et des convulasions pan Zoutr Le coaps. 1L se

jetait énsuite pan Zerre ol {f s'agitdit comme un

~ ¢
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pileptique. A ce moment, on L'éntendait maxmonnen H'une
voix 8touffée pour débiZen un chapelez de junon$ dont sa
§olLe imagination se nemplissait. 1€ se refevait poun
pariin & La chasse ‘et éfempanen d'une Lanifharyngue
gtnangdre. On £Le senfall &eugnu tynan destrucleun,

altént de sang et avide de carnage.

Ainé£ aﬁﬂéét cette so0cibté oniginate 2 Laquelle
ﬂe; innithanyngues servaient de nessort pour  so0m
avancement et ALe bonheun des cdtoyens. Une majonité
posstdait une seule innithanyngue, une minonité en

détenait . un couple, rarement  joulssaif-on d'une

ménagernie. Cependant, des manginaux n'en détenaient

aucune . Cea négligés du  syatéme, a2 {La fin de

i 2 ;
£ aprds-midi, descendinent par colonnes poun en réclamen

dans £La nue. 125 5naaa5¢£qent méme des vitrines. TiLs
thouvdrent illico Les agents de fLa paix venus Leun faine
fa guenne avece des batons pour emplchen A tout prix £e$
actes de violence. le maizne Lncontesié ~ de La
marbehaussde en profita poui amétiohen son scone. Qudi
fui donnait & ce jour, une moyenne au baton de cenf
uingt-deﬁx coups dans Les cudins chevelus, cent quatokze
dans Les ﬁantéeé nachi@@enneé et quatne-vingt douze dans

Les gras de moblets. Fuin, fudin, j'avads envie de fuin!

/



]

y)

A

Je . chqgninai3 sun mon sont, caché dennidne mon
arbre, dans Le désespoir. de contenten Mirjafbe quand,
heureuse inditiative, fe negandadl derndidnc moi. J'apengus
alons un gnrnand parierne avee (dés gens sun Le. gazon,
Leuns cing Landitharnyngues attachbes & un chéne, accupéé
& é&mettne Leuns opindons sans anaéé mais sans que
personne ne temble se compneﬁﬁne; ni méme &'écouten. Ces
grands parnfeuns ne nbfléchissaient pas une éeiande,
obstinés. & &'exprimen Zous en meme zemps, & débiten
Leuns oﬁin@ona et Leouns histoines. Le prnésent ouvrage
ambitionnant une  Lecture pténién; de {fa fdanibole
humaine, <& me cnodit uilile de Zémoignen des paroles

entendues chez ces baragoudneuns. Que penéenez-uoubﬂ

Lecteuns, de cette venbosité créline?

"lUne cante bousculfe une ‘ranze sous prétexte
qu'élle eail aux pommes en somme el non postale comme
elle. C'est tnds 4impontant d'étre postal, c'est peu
hanat. Mais La Lanle aux pommes déﬁgiﬁﬂe, Lta cante'
poaiaﬂe a du remonds dans Les entraifles e Lui offne
fes fiancailles. ITLa ecurent une grosse \nanmailie:  des
tantes posrtales et des cantes , aux pommes." C'était
L'histoine nacontbe par une grand-maman & s0n petiit-fils
qui n’écoutait pas, une histoine poun névediflen’ ses
impressions d'émenveillement face & La vie, une histoine

d'amoun .,

—
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"En géntnal, fes canies postales aiment qu'on éeun
ghatte fe dos, c'est Leur gnand défaut!" clamail &e(/;ﬁ_ﬁ
peif:r,-ﬁx;u de'£a grand-maman, qui n'était déja ptus un
enﬁanf et qui avait ses opinions. Devenu néaliste face

_aux  bvérements de La vdie, Les histodines d'amoun //ﬂf4“~=_H\\_

incroyables it Les nemplagait par des faits.
" . . . \ ) -
, A ta §in du mois de mai, une cante postakte deua&ﬂ
pantin,.etﬂe devait pantin poun La guenne, elle deuaif
ﬁanti@ poun K'Angéeiénne. Je sudis une pauvhie can@é
postale, ¢ m'faut quiliexn mqnlpayé_naraﬂ,.auec des moZs
sun  Le dos, avec dea mots d'amoun sun Le dos. .Etﬂe
venait de faire ses adieux, auéc des moZa Aun‘te dos,
des mots & un amant, & un amant qud e 6aifa{z du
tourment. Au bout de cing &léix mois, une Eét;ne Etaixt
nevenue, une £ezzne-du chef d'escadnon, L'amant était
mont sous £Les canonsd. Son coeun A'était néjoul, sa
blessune btait profonde, if Etait mont é&bahdi, if prait
morit sans hépondne.” C'était L'histodine que nacontait,
pour entennen La voix de bon pouse, 4Le grand-pére
militaine q%ifﬁizfit bien nappelen ses panticipations &

\

La guenne.

N
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nilai vu dan; Les choux
Un chiqued

Qui jouait au croquet

gt parfait aux poux

Qui disaient bonfoun : |

Et Levadlent fLeuns chapehux

Poux ﬂag beaux coups. '

Ah! &4 La Ternre fTournail

Comme jouent Les criquels =

Au enroquet

-

La terne Zournerail Longtemps .

Ft ils joueraient au croquet

Lles eniquels

Et i£s panlenaient aux poux

Qui Leun diraieni bonjoun

Ext 23veradient Leuns chapeaux .
_Poun Les beaux coups” éhanzaienz en méme temps La

soeun du jeune homme, , qui n’était. unaiment, mads

vaaiment pas dans fe coup, nageaid dqné £a.bonne humeun,

La fantaisie, £'insouciance el pnégérait parn-dessus Tout

Les histoines frnivoles.

"Des wagons, Trainés par une Locomoiive, Trhaven-
saient un pré vent. Chaque voiture avait un seul

passagen, can ils bttaient nds ndiches, qudi poataient
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tous Le meﬁe pnéhom: Immense. Leurs noms de 6ami££e.
uaﬁiaienr: Jolgeoeun, Latendresse, Lebeau e: Lalibenté.
U'un';mame negand vide, wune wvache sun te pré fLes
negardait passern, machant Le nrlve atpne. Et Le bon
conducteurn, Bonheunr de son pménom; A'éloigna Lentement
avee son chahgement, ét du champ £Limité & ses heébea; el
de La uache'ﬁ La vue vhaiment trop nacecouncde." C;était
Lrhistodine Loufogque  d'un  préendant qudi aimall
A5expnimea pan allégonrie. 14 fa hracontait avee de
iniazeb yeux & £La jeune fille qui n'écoutait pas.
[}

Ces clabaudeurs s'étennisdrent ainsi en paroles
anrizeé. E+ tous en méme temps. Une fods ces dnsensés
revenus a 4La néaliré, _j'auaié dispanu avec Leuns
innditharnyngues! Ne bouuona~noué pas netinen une Legon de
cetie cinconstance? Faisons donc unr chodix néfléchd panmi
Les prégérables nafunels et n'alfons point choin dans

2réfoment inteflectualiste sans ses Anténlls matéhriels.

19

Boulevensée, ALa jeune Lndienne négocia poun
obtenin en bond Eef quatne autnes Lnni;hamgngueé

imprévues dans notre eniente premidnre . ELle m'ofhrll



— S = =54

~done fes deux yeux qu'elfe avait 2 £a main en pqu de La

formule magique pourn ouvain La montagne .

20

Je m'emparal des yeux el Les gtissadl dans ma
poche . EfLe ndeita sa foamule et je traversal La
montagne . A mon déparnt, Minjagée me Langa: "Tu me pladis,

tod, tu inas Loin dans La vie." La montagne se nrefeama.

~

21
Sunpnise! Le Lac 6tadit £, en face de moi. Je me
crnoyais enfin  rendu & mon point d'anndvée, Les
rencontnes bizanhes Terminbes et Anoz  toufl pnrls.

Enneun. J'allais encone faine une dndle de irenconire.

\

27 \

Sun fe bord du Lac, f{'entendis des boundonnements

N\

pourn voin ensuite des miffiens ~de petits ballons qud

volaient bas au-dessus de L'dau,
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En najandaﬁz mieux , vous éaueﬁlqugi? Un nabot,
découunia—}e,. Logeait dans chaquesr ballon. Oui, un
nabot. Je ne sache pas ce ztoun de force dans Les
coutumes de 4£'ondinaire. UVix-huit pouces de haul el
transparnent comme  Les Huﬂﬂeél Imaginez ce qudidam
Stnange, & La peau ai mince que £'on voyadll des naméaux
de nirvunes convengen vens Le cerveau. On voyadll aussd
fes mouvemencs de sonm  petit coeun, qudi besognait,
besognaii sans népit, quatre-vingt-dix battements a {La
minute, et a Llapproche on Les enlendadll sans a&aéﬁ, des
miﬁt;ena de hanaboums 8Sbouniffants qudi nous venadient
comme une nibambelle de timbafiensa. Le petit coeun
trnavaillait sans nepos, pompall aana'annéi 424 gﬁébuﬁeé
neuges pnoduité\ par un foie volfumiteux. Cent dix 04
comptai-je au squelerte et je m'avisali de La blondeurn du
gouuae-cheﬁ: in nez en I&Ompezré tout nﬁ@non pointall
sun  La Ligne du projil. Ves nacines dentaines
s'alignaient dans Les Qencéuea; e front Etadil Enonme;
Les onedibles, dncompldtes; Les KLevres, cousues. Une
physionomie humaine mails meanﬁaizé. Deux hgmiiphanaé au

départ du cerveau rnejoignaiert {Le visage pourn &'y
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épanouin: on y devinait qe\la vue Les onbites p&mﬂég
raison d'un L{nis fovial et navi. Les §Lancs présentaient
éea 6bauches des bras avec des mains miniatumqi dressbes
en Buventail. On observadil au§¢i, naturellement, des
amorces de fambes et des b pieds nudimentainres .
Apparaissaient enfin Les pantiecs vénériennes dans une

»

esquisse Linsuffisante poun Les nreconnalitrne. \
24

Les habitacles miniatunes de’ ceite esplce
nébufeuse avaient 2'ain sans qualité intéressante, & une
exception prés: sd pa&z{e essentielle se Limitait au
nabof et tout Le neste uiuaif en fonction seule de ce
dernien, La panitie fondamentale vénitablement de £a
capsule se boanant au asidge de £La vdie, cé-rnamméééne
nqccounci.‘v-auait-iﬂ une petite sphdre en mouvemeni?
efle Logeait son pilote, L€ slagissadlt La d'un fadll
absofu. EZL {oaa‘ceé bipéde@h{nacheuéa, sdans nresiriction,
Ienaien{/ﬁeun potiche volante: {La rnivilnre Les nremonZaill

et, ? La chute d'eauw, un ballon fLes enveloppail pour

s'envolen. L'extérieun de chagque globulfe dirnigeable se

\
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cqmpanehait 2 La situation de £'onganisme pan rapport au
cerveau. Les mouvements  seuls de -. La éupenkécie
actionnaient Le valsseau commandé par La® pensée

)

vigifante de sdon occupant. Cetie déuiéion' exteane,
peur-oﬁ affirmen, senvadil done d% propulseur & £La
chaloupe . De plus, assunbment, ;;J bichon ztransfucide
consommail £'oxygdne & Iiauené ce;&a part exposbe. Cette
sunface senvait done de nez et de poumon , chacun Laisaé

v

dans Le vide, bien & son aise et assoupi.

Aucune cnéatuné vivante ne tinant de nrdien Ad vie
el éon' mouvement, ceitte faune dégrossie au-dedans des
baaéinéa abridnnes deu&ir auss i se nounrnin, & celie
différence] que ces animaux-£a ne nressentaient p;é La
fringale mais connaissaient uniquement ceite nécessile
biologique de s'assouviri. AfLons quand ils nencontraient
un gLocon de neige en hdiven ou une goutte de pluie en
616, ces myamidons projetaient dehons Leuns deux petits
bras sun Les fLancs de £La pature. Les deux membres
enveloppaient fa victuaille et au-dedans de ta.butble, &
La fin, L'emprisonnaient. Tout fe pelil globe, hpnp son
cheﬁ,.pauuaét jouen Le nole d'eatomac.\Tt qu'abéonbait
te balfon devait 2tre digéné en dehors de son
pOAAQAéeun.. Jamais un grain de noumnitune on ne

dénicnait @a L'inténieun de L£'oceupant, absofument
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4

érnaﬁgan aux désagnbables sensations d'une digestion’

mauvaise. Tout fe tnavaif de &'assimifation et de sa
prnéparation se nbalisait en dehons de Lud el poun tud,
Le maitne absofu, La boule atirapant au passage el
engfobant dans sa substance, & dessein de Les expulsen
ensuie, Zoutes Les matidres .niéquant de L'aighrin.

Jamais, jamais on ne découvaali une matidre fe touchant.

Vous savez comment ces countauds tnaduisaient
teuns étmotions? 1&s chantaient! A tous Les autres LLs
proclamaient alors combien LfLs se sentalend réfoudis. Les
sentiments qui amenaient & La musique ces Lvrognes de fa
joie, expnimaient toujouns La belfe humeur. En génénal,
iﬂa donnaient de La voix pour appefen Leunrns amouns;
Leuns gamifiens, pbun un peu de - compagnie; & d'auires
moments, pan punre joie de vivre. H&! aucune nitounnelle
auparavant ne m'avait paru a ce poind magique. Vaaiment,
Le ptuéljoﬂildané La musique de ces vintuoses, c'était

ce besoin d'annoncer quelque belle passion qui Les

faisait gazouillen.

/’_\I
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. ’
En peu de mots, je découvrals L& une société

diabolique ot £Led gens du pays s'offraient Zous Les

amus ements mais sans confrepantie. Joudlsseunrs. sansd
nésenve et 4immontels enthousiasies a'aﬁﬁichaientn ces
gueniflfes ﬂétnécéeal&u Lavage . Au débuz, Je ne comprdis
pas Les (onctionnemenits de ces crnoquis  boiteux de
nows -mémes , malgné ma grande dintellfdigence. Ve ZLoute
facon, en afoutant cinquante-s4ix détails, comment
aurais-fe pu saisdin une mécandigque aussl complexe? Madis
de La manidne dont ’6oncrL0nnaieni £es bulles,

slégataient Xous Les espaits et méme un élrangen pouvadll

entendre sun fe vig ces détailfs compliqués.

En effet, “ces aguariums abronautiques pouvaient
faine entrnen Les Ldééé dans £La tare d'autrud. Des ondes
fLes entouraient, emplies de ztoutes Les pensées. 0Orn.la
boulette diaphane »'accaparaii de ces vibrations. ou Les
Langait avec énengie. Ces sdgnaux, -dont au neste

a'empanaient toutes £fes barnbotildnes dans L£'espace,

‘¢taient, coup de  théatne; Les  mlmes  mesdages

infrasonones rejetés pat Les authes encedintes,

clest-d-dine Les connaissances déjd acquises et Les



haut degrné de concentraZion, pan La

nouvellfes  idées Emises -uoﬂogtéinemenr pan  dea

naiaonneuﬁé dans d'autnes enveloppes. Les 5néqgenceé

comprenaient donc deux éﬂément;: Lo panoplie des

connaigéanceb dé§a acquises et fLes nouvelles hypothldses

imaginbes pat des Téztes néfléchisseuses. L'onde

condtitualt donc z'eaaanrie££% partie de fa nournitune
.

intellectuelle de ces crbatunes. : sy
|

Une des bultles s'apprnocha donc %EJ ol et son nadin,

& La faveurn des ondes, m'expliqua dans Les détails cette
machinenie impossible et saugrenue. Je negardais £a une
s00ibtt idéale, alllgua-t-if en fermetune de nideau. Je

enus alors de mon devoin de pensen Le IBSInaine, avec un
% ¢ de ma prophre

thise académicienne sun Le sufet:

- Entendu, fa vie nous paraili mieux quand on fLoiie dans
Le vide; centes, quand tout se congodl sans flonitune,
on ne se casse pas £ar téte poun des betises; j'en
coﬁuien&, Le ghan},‘ﬂ'amoun, Lta Libenté, Zoul ¢a nous
néconfonte; mais 4gnonez-vous Les conséquences. d'une

absence de frustration?

i

AN

- Eh b-i.e.ﬂ.-.
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- Pas ‘£a peine, me dinez-udué. Voila ﬁng _nbaction
appanemmeﬁr na{sannabﬂe. Pountant cette frusiration,
efle déueﬂappe- La pansonnatizé et efle fournit &ea

fonces productives & £'individu.
- Eh bien!

- Qui esx . souvent frusiné se Lancenra dans  des

enthepnises qui L'enrnichinont.
- Eh bien?

- HéRas men ami, vous vivez dans une so0cilré de

-

>

- Ta ta tal

- Les hommes nefusent votne penception de L'exdistence el
temoignent d'une niche adresse poun s'irniten Les uns
fes auines. Les hommes ont 2ot fail de eomprendnre
L'avantage. Les hommes, 4ils encouragent £fes emmerdeuns

et ils cultivent Les emmendes.

- Hedin?
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- Chez tous Les individus, dans tous Les pays, dans tous
Les caxéchéameé, dans toutes Les thbories. C'est oﬁtégé.

Les censunes, Les nrdglements, tes factures, Le nespect,

Llautonith, La dignité, Les brapes, EQS‘Atmuctuneb, Les

cnditdres, Son Honneun,. Son Excellence, Sa Saintett,
repenfez-vous, rnachetez-vous, prosdeanez-vous, Les

onthodoxes, 4Les sincdres, £Les mantyns, refenez-vous,

étnipez-vous, excisez-vous, dEcouXez-nous, éELisez-nous,

adminez-nous, . Les vendeuns, Les  cndtiques, fes

commentateuns.
- Dame!

- 1& se nencontne méme des emmendeuns progessionneds
poun s'assuren que Zout ne touane pas dans L'huilfe. EZ
puis aussdi des emmerndeuns populainres. Toules sontes

d'emmendeuns .
- Ca alons!

- Tenez, par exemple, nos penseuns ont 2ot 64LI de
découvnin Leuns excls d'entendement et La sdimplicité
abusive des Langues. 1£s se sont alons £ancéardan¢ une
neochenche tnds utife d'effets au moyen de nBologismes el

de ruptures dans La -syniaxe, admise. A tLoul prix
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fallait-if Suviten La f§acilité des échanges et, par
humanisme, on a depuis Longtemps brouillé Les pistes el

caché Les messages.

- Oh! c&, pan exemple!
- 12 feun anrive souvent d'allfeuns de Lire des auunage;
aux cahactdres minuscules: quand LLs Les neferment, LLs
se  sentent plus Lnieﬂiigenté. Le méme  phrinedpe
s'applique & d'autnes Lonsqu'ils achdtent des objets
Lnutifes, au resie au-dessus de Leuns moyens. Au dernien
paéemenr; clest Le supnéme bonheun,

- Ma foi!

-

- Regandez, moi-méme f'ai dévefoppé ma propre technique
poun m'assurer qu'aucune jod&née ne 4e passe sans mon
minimum essentiel de fausairation. Ainbi,fﬂeé pérnilleux
matins manqués au cafme, fe dépose de £La paille sdche

dans mes vetements. Je ne saunais vous déenine mon

plaisin, Lornsque je netnouve mon matelas fLe sodin.

- Senait-ce donec fe vrai bonheurn, celuil qui nous

.

manquenalt?



- Préodlsément.
/
FJ{A”Une'nggeAILon?_ ' -
o S
- Je vous paopo&enaia une s0cLété fondée sur L'usune.
Fau
- Ah?
- L'usure existenait désonmais chez £os ballons. Je -vous
’f suggdnre £'idée de baflons jetables.

- Hota!

- Evidemment, iL Y en aurnait un autre pour remplacen
£L'ust. Au moment ol Le balflon éclatenradil el aon habitant —

en tombenrnait, on Lui en donnenail un aulre,
- Hum!
- 12 vous faut icd une dose de tourmenis pour développen

des penbonnalités forntes. L'expérience du §rotzement pan

ta  dispanition  du  balgon  constituenail  cetie

frustration, ;a1\j52ﬁ3T nécessaine, de <ztemps en <ztemps,
(’_‘"“ pour Le bien des sujets.
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- Fichtre!

- Bien entendu, on ne Laisse pas des penrsonnes tomben

sun Le cul sans conpewSation immédiate.

- Sofution?

- le faste, e mystdne, Le symbote. On onganise une
cbrbmonie inhabituelffe et pompeuse. /
- Inténessant.

r

- D2s Le moment o un baﬁion_écﬂatenair et son habitani

en tomberadit, on Le nrecouvrinait d'une autne hullfe avee
" ‘
honneun et cérémonie. Cet dnatant anndivé, un amd

cueiffenait une nouvelle “bulle, assisté de gens
d'honneun. Ces vénérabfes gens d'honneurn ZLalonnernaient

£'ami de La .vicitime. TLs fonmenaient cencle autoun de

Lui, ALnventenaient des sdimagnées, irécditeradlent des
!"

, e .
~fonmules et Le fixenaieni sans arndl.

- Pounquodi?

e
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- AbsolumenZ poun hien, sinon poun Le faste, Le symbole,-
Le myéiéne. Cette compagnie d'honneur ne Zourneralil
famaia Le dos & L'ami de £a viciime, aussi bizarne que
cefa panaltrait. ELLe marcherail ZToujouns & reculons
devant fudi, poun nécite;'deé formules et muliipfien Les »

grimaces .

-~ Et tout ga poun rien?
P

N, ¥

- Absolument pour rien. Au bout d'une minute, &tumt——"

(

fécouvninait La uic%}me d'un nouveau baffon.

Foamidable!

Uogﬂa.

Tu me plais, foi, tu {iras Loin dans La vie.

Un ballon sortit de £La zZerre et m'enveloppn &
L'émiasion de tetile dennddre pensée.

Y
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Je volais depuds Kongzampa au dessus du £Lac,
confontable & L'inténieun de mon baflon, quand
mtapparut L'excellente 4idée dé planten Les yeux de
Minfagée au bout d'une aiguitle. ﬁettéﬂeécope ondiginal
me permeittadit de farnfouilllern parn Tous fLes recodins poun
tnouver une cavité. Sans doute un Trou dissimull avec
adnesse, figurais-fe, sent d'eﬁtnée d Anoz Qena A0N

habitat dessous £e Lac.
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Je découvais une Lssue piéé d'une épineife, & une

distance assez courte du nivage. Je gilai drgit pan

devant cet  accds. Je débarquadi avec euthouéiaémé de mon
ballon pdui arpenten e tunnel 2 pied. Jemtraversai des
bancs de sable au aisque conitinuelf de m'y engfoutin el
des couns d'eauw souterrains au nisque continuel de m'y
submergen. J'usai mes gafoches sun vingl.milles, sans
fumidre et tatonnant Les muns. J'abouldis enhﬁace d'une
pienne monumentale, une barrnicade poun protégen L'lentnée

dtune tandidne. v
28

Je plantai mon poil de gouﬂeuune au ceninz et fLe
nochen se découpa en deux & £a minute. J'apenqus akons
mon frdne et umne jeune {Lf&e7veiue avec imptideur d'un
voile Légenr, agenouilfLés 5ice & face, tes mains sun fes
bpaules de son vis-a-vis, Les negands £ubniquéb. "Oh, Le

joli qgngan” murmuna-t-elle & mon apparition. J'admirai

s0n bpaisse chevefuhre brune  fusqu'aux épavles,
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L'enjolant negand marron de ses yeux en amande et Les

dents 4immaculées de son sourndire 4Lincessant. Bien que

bcoeuné pan fes femmes de L'ordinaire en notre 8poque du

sexe & pile, un sentiment bouleversant m'envahit devanit

T

cette beauté natdrelle et impune. La mignonne me

reluqudit. Adonrabfe péchenesse, fe trnemblais pour Les

o desains de son minois, La couleun palldre de sa peaw el

poun Les bethA proportions de ses atiributs anatomiques

cachés dessous un Linge vrhaiment tnrnls, thds Léger. Un

innbsistible appel me commandait de Llapprochen, de Lul

. ' . . P
chuchotern dans une oredllfe et de La conquénin mads

Anizou accounut en Jna dineation, La démarche d'un ahund

'

et Les bras ouverts. J'anqual Le dos et fongal sun son

Lndiuég%, fa  dentune menacante, poussé par  un

{incomprbhensdible instinct. Je ghognai pour me nrendre

plus redouftable puis me fetadl sur Le flanc de mon fprdne,

dans L'intentian de Lui mordre une Epaule.

ton

£es

-HolaMLo—frangin, supplia Arnizou.

-Je viens vous défLivren, Lui annongai-fe sun un
bas, Les forces de ma Ratfson encore en guerre conthe
Tenrnonistes de K’A;oun.

-Nous délivnen?

-Je wvdiens wvous délivaen, coniinuai-je 4L'esprdll
J

engoundi et mon attention monopofisée par La brunetie.
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-Nous défivnen? Sommes-nous .en engen?

La cogqt ine s'en amusa.

~Je viens vous délivren! népélai-je avee

impatience, Le poing frappé sun une Zable imaginadine el
o

mon  Aouhirne aussitdt nreponté surn La ndeuse occupée &

stassoln sun ses talons.

-ALZons donc! As-tu bien negandé? Kegande! 1L ne
ccneule  pas Ide séductrice asun cette <terre qu'on ne
znovu?na plus jolie et gounmande, brailla Arnizou sun Le
ton\ée La passion et fes doigts choisés pourn une paidne

a La gouﬁgandéée.

-L'enéanr tgand, assis sun ses Zalons, déposa

A04 menoiies sur ses adorables cudlsses.

“Ex 54 etle enfevait son voile...hofa! Tu
découvainadls un  conps aux fonmes ...un  coaps  Jaux
dimensLons ...un conps Linespénb! as'exctama-t-il Le regand

en ascenseun et Les yeux rudisselant de penles.

it \y'auait point tont. Viadimeni, comment Ae

peutiil qi'un agencement de formes pulsse 2 ce point

bouleveidsen £Les hommes? Que des gestes, somme Zoute
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communs & tous 4Les humains, possddent ces nuances
minimes qui amdnent £Le désin & son combfe? Que des

odeuns subtifes de La nature amdneni notne Limagination

en débauche? La viveuse trhanspirnait Le plaisin. J'aurais’

voulfu chqgtea comme un cadquel, exhiben m%ﬁ plumages
comme une perdrnix, sécrnéter des odeurns comme un

papiflon. . .

, A
Vinacelle se voulait £La f4LLe de monsieun Tamplagop
Mexcédez, Le propniétaire de La nevue bilingue La plus

populaine dans Le monde de £a consommation. Efle était

" v ' ‘ - - »
niche mais non pas boungeodise, elle était judicleuse -

mais non pas tnaumatiste, elle &tait affriofante mais
\

. o - .
non pas assommante, elffe n'était ni Le hrefeton’ d'un

homme d'affaines fortuné, ni L'ingénieuse en quite d'une
mile LnjuéILce, ni £La mignonne Lngénue 2 La rechenche de
son phince impossible: elle éta&t ﬁamma, La {femme naitu~

relle, née eébenrieﬂﬂemeni 6emme, exempte de tout préju-
gé et qui suivait, sans défiance comme sans nemonds, Les
douces 4Limpulsions d'un inétinct authentique parce que
épuné des caﬁembaedaLneé et des phincipes abnutLA. Seut
Lramoun La pabé&onna&t et, a L£'invense du commun des
femmes, & nul moment ses postulats ne Lui 4Lmposaieni La
moiﬁdme apparence de nrésistance. .Un nouveauw venu Lui

plaisait-elle, eble . se LivraiZ. ELLe n'éprouvail & cel

P
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égand, aucune géne. Sa pernsonnalité  vénitable,
sans-fagon et honndte, Llinvitait & osuivee Les
raisonnements de son coeur et La morale dé ses
appbiits. Le grand nombre de ses amants Ephémdres ne fLa
diminuait d'aucune fagcon a4 4ses propres yeux. Pounquoi
done nésistenait-elle & L'appel de ses sens? Tout Lud
mapheﬁatt & chague Lnaxanrlteé douceuns de £fﬁmoun et La
vie, La natune_ﬁuibcniatenz de ¢'y abandonnen. Née &ané
La petite patraie de La beautd, elle ne connaissall
d'autne patniotisme que £'Amoun. Tous Les fourns
gtaient consacnés, eflfe étail un monument aux hé@oa du
pays et tous Les cérémondieux pouvaieni Q venih fairne La
Levée de Leun drapeau. Chez elfe, ni La honte, ni La
pudeui, ni £La falousie n'exeng¢aient teur ZLyranndie: Les
actes de La neproduction devenaient des exencices de

sofennité nationaliste.

J'avais La ferveun patniotique dévorante. Afons
mon f{rdre Leva Le voilfe qui dissimulail ces anmoindies
qu'une pudeun blamable a depusls {La ch&nnue orndonné de
dissimulen. Son geste ne blLessaiz d'aucune “fagon La
demoiselle voluptueuse, iﬂ Auiu?it au contrnaine Les
usages admis par efle, & savoinr jusiement L'absence des
usages et des contraintes. Est-ce assez extravndinainre,
2'extase m'amena & entendre de fLa musdique, La chute

heuneuse du voile epportun, par wn phénomdne
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incomprbhensible, m'amena "aux onei&&eé\ des taompeitea
d*infantendie. Quelle xoppgnaphie! Une conitrée desiinde 2
L'amourn Ludi seul, une -cdmpagne 54 be&te-que'vieu, AL
avait exfsté, aunqif:zéana doute avec nrage Ludi-méme

ensemencéen o . ' ¥

Ani;ou\mélﬁiz assoin el apporta de L'encens. IL
nous quirta_qn'inarant‘boun revendin avec une couventune
qu'il Stendit sun Le plancher poun assoin Vinacelle. Les
Aigneé diArndizou mfinaznuiainent de £'d55aéne en feu 4
cette heune. 1€ &'empara par La suite d'une feate dont
if tina une mélodie seneine. Je nisquai Le plus timide
baisern qui me fut géngreusement nendu. La main
inofficieuse de £a guide Zhaumatunrge Ae.gﬂiééa sun deux
colfines drnessées cdte a cdte et dignes de seavin aux
défis des alpinistes handis pour Le bon ain el
£'agnément des fLancs et des méntb. La main conduile par
Ll'effet d'un hasand providentiel Zomba sun L'enclos
encone caché pan Le voife tombé. Virnacefle L'enfeva d'un
preste geste et je La vis dans son seul costume
naturel . Eize s'6tendit sun La couventure aux odeuns
sauvagines en chuchotant des appels confus, Le negard
supplian’ et grivois pour me signifiern son ablégresse de
s'offnin puis écanta fLes nemparnts & £L'entrle de ce

panthéon od fLes déchedls de £'human£té risquent de pendre

Longtemps. Leun Liberté pour fe seul plaisin d'y médit¥n
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un court Lnstant. L'appet ne Auppo&ait'nuiﬂe hésitation
et je connaissais zthop bien Les cénémonies d'un
peleninage commémonratif pour me seniirn dans quetque.
hésitation, si La pméaenge d'Arnizou n'avadl réussdi pan
un effet déstabilisateun de mes prbjugbs dégéndrés
meizne un fredin & mes désdins Qigouneux. Cependant, elfe
roula dans mes bras & ce moment od Eéé murs de 4La
caverne &'écroullrent poun 0fgrnin Le passage & un

-

arc-en-ciel aux couleurs de néons joyeux. Disparus £Les

‘muns, plus d'Anizou, plus d'aventune, que de La musique

des couleurs, des odeuns-et de f4ins zoucﬁens.

Tani d'épanchements patriotiques ne pouJaLant que
conduine & de radicaux b?uﬂeuenaementa politiques : une
révolution fénoce et achannte se déclencha donc sous mon
bconce cbrébrale, £'Amoun chenchant fe pouvodir par une
tentative d'aaaaaazzﬁt de La Raison. Les seniiments de
Zr'Amoun a L'assaut de mon esprit avaii L'appui de ZLa
nedoutable Libido, un reghoupement d'effrayants-
tennonistes qui, aveugles et absolus, en profitdrent
pour massachen des populations entidnes de beaux
naiéanneménzé. La Raison néussii & 5uin-pou& s'abriten
dans £es manbcages de £La Réalité od efle recruta, sun
place, une armbe austéne de 6016@6 Logiques. Dég

pnobﬁéﬁea d'approvisionnement en volonté consciente s'en
suivinent, ma 2&te devenant un champ de Torbles
RS
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réactionnels. Apnds thois secondes et un quani

d’opbrations jusiificatives et malgad une aide précicuse
de ma culture cantésienne, ALes nebeliles anIL—Aéaun‘ue
nbussinent point & neprendre £e contrdle d'une partie
minimafe du tenritoire encéphale. L'état d'urgence
décnété pan Le nouveau gouvernement de £'Amour poun
faire face & L'agression de La Raison~néduisil L'espace
du compontement d son expression minimum, LimiZani Les
gestes et Les modalités onales au cadre de L'émotion.
Avee pour résultat mon ahurissement, Les Lévhes sur La
chaih mais népétant 2 £a chaine: "S8i Anoz... S<{ Anoz...
Si Anoz..." L'Amoun s'engagea & exterminer fe cancen

déuasiateun du maténiafisme dialectique incarné paﬁ Les
forces de Raison, assassins du déadin, de La sensibifité
et du b£aiéim{ La Raison, quant & efle, commanda une
guerne acerbe contre fLa Libre cireulation des Emoiions,

v

une nuisance & L'entendement, au principe de réalité e

d £'intellectualisation.

29

La bouche grande ouvente et {Le negand occupé, je

ne vis point Anoz &'introduinre dans Le ALogis. Fdin



¢ 3

n::w:u.nsgxzmtara:a:= 7 9

nenand, Le monstrne hypoerite s'approcha de nous & pas de

.- Loup. "Ahhh! s'benia-2-4L,-voild un géneun!"

.

ok

30

"Halte LA!" m'exclamai-je La main netevée. (e
brave Anoz gigea sur place. "Né éammeé-noux point entlre ,
individus cultivés? Ludl demandadi-fe, el ne pouvons-nousd
Eo@nt réglen ce . pelit difgétent de maniéne
intellectuelle?

"-Ne fe pournions-nous point?

-Ne sommes-nous point tous Les deux andents
promoteuns de £La science du {Langage & Laquelle nous
attnibuons une vafeur phifosophique? .

-Ne Le sendions-nous point?

-Engageons done Le combai inteﬂﬂeczueﬂ. Si
jrannonce e meifleun arngument, je fte plante uﬁ poil de
couleuvie au cenitnre de L'individu,

-Mais avancerions-nous £L'argumenit prépondérand,

nous vous arnachenions Les yeux avece Les dents.”

Le Lecteun appréeiena £'humanité des aventunriens

éduqués : nos engagions un combat aphds L'énonciation de



. n2glements civilists. S{ fe gagnais celte partie de

L'esprit, Le monstre mounnail £e conrps déecoupt, un fLot
d'entrailles gzuanzea népanduréun Le s0f sans me salin
fes mains. Etr &i Le  hasand donnait La vicloinre
intefléctuelle & mon opposant, 4if& me mangeradli un oeil
apnds L'autre sans  que ie me démdne el 4ans
sclaboussures. Nous engagedmes done {Le combat dans

prévodin nous dépeignen.

Anoz, un social-démocrate, feinta avec quelques
idbes stbnbotypées de La gauche. Je népliquadl en vitesse
avee quelques clichés de £a droiZe. Un naisonnement de .

fa gauche atteint sa cibfe. Je reculal devant £a rigueun

de £a démonstration el Anoz en profita poun en afouten.

12 me secoua done davantage avec quefques ~analyses
Auppﬂémenxa{neé. Je p%ﬁai immédiatement aux coups ghrace
2~ une sbnie de propositions empruntées aux deux
tendanees, drnoite-gauche, gauche-droite, et puLs
nenchérissant avee un argament du centre. Anoz se placa
en défensive avec des déductions auour diun Zhdme
confus. Mon visage se enispa. Anoz en phrogfiia poun
placen une napide sénie de sonites. Je fus secoud et Lk
sdalsdlt £'occasdion pduﬁ Lancen un Lemme, Thop counz de
quelques Uinquzeé, suivit d'ﬁne assomption. Alons qu'il
se cnoyait a L'approcine d'une conclusion, fe népliqual

par une confonctive négative dont un des teames
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aboutissail & £'opposé de son affinmation prévue. Secout

N
& peine et L'esprit en alernte, Anoz recula et me

ﬁaintiﬁz % distance par £La distnibuilion de quezquéb
exhortati®dns contre Le maééoﬁ;ehenz indémontrable.
Réduit & La défensive el Le vidage tourmentét pan
ﬁ'eﬁﬁont de néflexion, Anoz requ un de mes naisonnements
qui, pan -L'hypothétique eif £La négation du consbquent,
concluait La négation de £'antéctdent. Parn zéflexe, Anoz
schoua dans un type de -démonstration coniraire & ses
. préceptes et Langa une conjonctive négative poun'

féoncﬂune L'opposé d'un teame <so0fé. Je me nretrouvad a

count d'argumenis. 14 se proclama vainqueur el

s'approcha de ha personne. Mg&veﬁenr instantant, je Ludi
plantai mon poil dans Le chrane poun ta naison erhonbe
que fe croyais £a fe cenire de son inddividu. Ernneun! Le
viladin ne se fendil paini et 4L m'accusa de trichenie.
Je débutai dans une démonstration nigouneuse sun Les
nboessitbs et Les urtilités de La ;InOmpenie mads
L'affreux nrabougri me salsit  pan fes épaufes el
m' arracha fes yeux avec Les dents. J'étais aveugle! T2

me poussa hons de sa demeure.

Une fois nevenu Zoul gin seut dans fLe couloin, je
fouillal dans ma pelile poche poun y necueillin fes yeux

nequs e Minjagfe e me fes neplacen dans Les cavités.



Facile! Je netounnai immédiatement vers La sortie poun

{

netrouvenr mon ballon et\y'embagggen.
".‘ | v

{

Retoun a La groite d'Anoz. 1L ouvrit fa gqueulfe

poun m'engﬂoutin. Mon baftlon Ae}cabna‘et q'enboﬂa venrs

Le pﬁaﬁond. Deés £'in5tant*aa ce pervens entrebailla &
nouveau Les babines poun m'engloutin, 'y pénéinai de
toutes mes fonrces poui en‘heééontin ipso faclo pan som
extrémizé oppoaéé. Anoz pemdit afors quanante pieds el
quathe pouces d'inteslin gnéle, Jingt—deux barils de

sang et un 08 LLiaque. )
-

AL
)

r31

-

Je sungis du ballon poun'nepaendne mon podil. I1£ me
frappa au menton d'un codp de moignon et Le heuri
m'envoya choin sun Le vaisseliern. Je nevins Etoundi sun
mes pas et ‘je donnai dans fa Lgmpe, qui donna dans La
glace, qui donna dans Le cadre, qui donna sun Le cn%pe

d'Ancz.
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Le vif animal s'écrasa et Viracelfe me Tendit son

voile afin d'essuyern Le sang ngpandu sdun mon froni at_

mes joues,

32

Je profiiadl des étouniibaemenré de mon ennemi poun

réeupbnen mon précieux podil de coufeuvre. Anoz e
=

“nefeva. Je Lui plantal ma zige ew pledin dans Le coeun.

Le conps de La crapule se découpa en deux moitiéa,s £'une
»
s'écnoula naide monte, £'autne déguenpit.
' é.\ L R

\,— . 4

33

-

Vinaceflfe déposa un Légen balser sun ma joue et
Arnizou &'exprnima par des grommellements.

-1£ £'a eu? demanda Vinacelle.

ﬁﬁupi? vous n'avez aien vu? bougonna mon grére.

~Non que £Le aénuputa ‘?z La droitune ne L'oni

anndté.

EEETRALT:



partimes au travens du tunnel vens La sontie.
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-Suntout que <toules bses founberies ne Lui ont
permis que de tuexa La moiZié d'un monstne.

-Ce n'est pas que nous ne vous daccordions aweun
ménide ..o

-8{ un combat & mﬁnt’n'impﬂiqué pas de politesses,
un homme honndte doil bien en consenven quelfques-unes.

-Anoz Etait &4 honndte qu'il eli 66 font peu
probable qu'<il QaénQuit. ;

-Vous souffrez qu'il s0id moni? m'indignai-ja.»

~Nous! en Aouﬁﬁ&im...bIZQQZta Anizou.

“Eat-if assez béte! ajouta Viracelle.
34

Je Les embanqudivauec moi dans £Le baflfon el nous
o -
-Je suis puissant, puissant, pudissant comme pas

un, m'exclamai-fe. .
~Vous &tes des plus courageux, brave parmi tous,
ajouta Vinacelle, encore Zoule nue. ‘

Y

-...brave enthe tous, sunenchénrnit Anizou.
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Revenu dehons, 4&s songdrent & fa nbeupbralion de
mon poil de couﬂeuune tantdt oublié dand La grotie.
-Ce po¢£ de coulfeuvie, commenga Viracelle,
n'était-if pas assez utilfe!
. \ -1£ .n'g a aucune {nuenripn qu'on ne Jthouvera
\\:3amaiA aussi pratique, ajoufa £khuiue.
- -Une demi-pontion de monstre 4e baflfade avce ce
¢ précieux obfel et vous ne fernez rien!?
-~ Je demandai aux .rescapés de descendre du balfon el

d'attendre mon nefouwnt.

36

P
Desigbmissements el des hunfements sinistnes me
suivinent tout au fong du sombre couloin. Puis La
pontion qﬁnuiuante de "£'hermaphrodite sungit par en face
de moi, d £'assaut de mon -balfon avec une aiguille a

trhicoten plantée dans un moignon.
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Je m'enfuis au trhavens du soutennrain ed me cachai

denridne une grosse pierne.

38

Anoz me  pounsuivit en pleurnichant el A’éraﬂa
devant La paenne ol jQ me cachais. 12 y ptendit un bnras
ﬂ; poun engoudlr {; figure. 1L Larmoya pendanr vingt-sept
minutes el pdes £ammeé de éqng jaaﬂﬂLnent pounr
L'affaiblin et Ludi netiren Le Aouﬂéﬁe. Voila {Les
nésultats avec un coeur dans La chanpente et seufement

La moditié d'une cenvelle.

{

’ ) x,

39

A mon reloun dehona,}j'adminai avec un sentiment
3

esthétique inaccoutumé La beautd du monde et La u%fiéié
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des paysages <Logls sous mon nega;d. Jiagissais en
contemplateun cahr Les fnipons avaient déguempi.‘ Les
traitnes avaient fui et j'adminais Le tennoin. 12
appantenal & mon 21tnre jaigﬁx de glen pan R'impnressdion
gazhétique Lea Iendanceé'natuneﬂiiyr\communeé chez £es
animaux, en {freinant el en diéc{bﬂinanr mes Lnatincts

brutaux. Ces traltres avaient fui!

40

Je pleunai Zani, je venaa;_a ce point de Laames
que Le délfuge aupnds aurnalil semblé une séchenresse. Je
junai de fLes nretnouvern mais je me net&ouuai plutdt £Le
cuf dans £'eau car mon batlon éctata jusie au moment ga
{2 volait pan dessus Le fLac. Ce qui me frustra
beaucoup! ALors poun attedindre La nive, 4if& me fallfut
parcoundin quatne-uinét~douze~p£eda & £q nage, 404t une
partie en brasdse classique, en brasse papiflon, en
brasse sous-manine; une autre en technique de crawt, de
£'indienne, de strudgeon; une aufhre en technique du dos
brassé, du ~dos/ crawlé, du papiflon dauphin; el fea

deandiens quazne-uingx—dix-piedé en pexit chien.
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Redevenw - marcheun, je coupai au Lravens d'une

futaie. Aussditdt 2 £'inténieun de La fgondd, Je chrus

nevoikr ma bien-aimée. Son visage me Aouniait‘au cenine
d'un  bosqued. Seule panticularité: un thrail Lud
trhaversait Le milieuw du gront jusqu'au mifieu du
menton. J'accourus en dineciion de ma bellfe poun
aussitdt m'accéléren dans Le sens dinverse: L& A'ag§§6ait
dg cwf d'un sauvage qui y avadil fait peindre La
5nimouabé de mon amour. Se hassemblireni une centaine de.
gquenniens au cuf pareillement décond el me poursuivinent
pendant une décade en me Langani des piernes avec Leuns

L
gnondes. ILs étaient gnands, nobustes el habifes mais je

nbussis & m'enfuin vens Le nond. '/,__‘*,,//

-

J'ernai jusqu'd £'hiven. 14 venta beaucoup ei plut

souvent. J'apercus & maintes occasions des geux el
»

d'autnes 2naces d'habifation que La finassenie el wune

F o
prudence acquise me conseillaient de contournen.

. Au début de £'hiver, je me nréfugial dﬁné une

gnotta,'hﬂﬂumant Le feu par frotiement des plennes et me

q f
naunniééant'deé‘chauuaé-éounié acerochées aux cloisons.

Un journ ol fe blizzard soufflait en Zemplle, fe

neconnué du Loin une é&ﬂhaaette humaine . #Je découvadis

bLentot une esquimaude, un enfant dans Le capuchon, fes

k-



pas ardus en direetion de mon abadi.

Effe entna sifencieuse dans mon nefuge el s'assdz

avec assunance devant mon ﬁeuQ Efle saisdit L'enfpani poun

Lud oﬁﬁnan un sein et s'alluma une pipe en ivoine de

" phoque. Vous aundiez sans doute comme modi 6té sunpnrnis de

voin ce bambin de cing ans, gavé, abandonné brusquement
e sein de sa mine poun se meftne a gumen La pipe: Apnéds
trois ou quaztre bouffées L& m'adressa La panofe en ced

mois:

-Ze m'appelle Vinafet et ze wviensd & vos
nouvelles. Ze me demande bien fLa nraison de voire
présence suUt nod frontidres.

-Misdnre! que ne suis-je & nlven dans Le congont de
ma véranda! On m'a eplevé fa fpemme que j'ayaLA chodisde:

Le malheun opinidtre ausadilol s'esd achanné ., Le diable

en phofita poun accumufen mesd souffrances; L& me donna

-

du ehagnin, du dangen, du frodid, L& ‘m'abandonna & La
%
peur, & La faim, a £a solitude. &5r vie est nemplie

d'infjustices et La tenne peuplée de traitnes!

-Mon papa me £'avadit dii.
-Quodi?

_ia vie hessembfe & wune autoroute nemplie de

‘epanneaux indicateuns utiles & obsenven &4 on La veut

3 s \
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thavensen avec un minimum de nisques mais voila,
S sunviennent Zfous ceux qui ne savent pas Les Lire: Kes
animaux, Les enfants et Les ttnanzens; Fuib tous ceai
qui refusent de Les Lire: Les  onizinaux,  Les
contestataines et Les diﬁﬁénenx$. |

“Et £'homme!? Lui demandai-fe dans un cni mélé de
rancune ei de consteanaiion en Lui arrachani fa pipg des
dents poun en tinen quefques bouffées apaiéaﬁtea. %

~L'homme esat un conducteur de'.uoituae spori,
népondit Viralet en 42 Levant poun hreprendne son
calumet; 4if conduit pourn La premiénre 6oié’ma£6 iL se
enoiz Le plus grand coureur de 2'undivens; L& se ALance
sun Ltautoroute de fLa vie, nempli d'orgueil ef sans
Limite de vitesse. | -

-0h! fe jolfi massacne sur £'autonroude, échappai-fe
eh guise de soufagement nevancheun .

| -Mon ghrand bonhomme, de quoi <Ze plains-tu? Du

malheun? C'est ZLe Lot des grands gargons. Ve KLa
thahison? C'est pantout La coutume dans un rassemblement
humaik, ‘phitosopha cet enfant sundoué, Le tuyau de pipe
dans £La machelidre, occupé Q& se hrassodin dans Les
gambeties de sa maman. 1'adi d%ja {maziné des plazes de
sablfe avec Le so0feil et La men, ajouta fLe bambin anitb
dont je savaisLa nace ta plus ingénieuse de £fa Zenne

maid donr\j'Lgnanaab encokre & ce jour fa sagesse.

/

P

-
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—-Mais autant Les pays soni zolis el chauds, auland
Les malheuns des habitants s'accrodissent.

-Peste des préjugés!

-le préfere mon désent de neize rnanquille & vos
autoroutes bruyantes el assassines.

-Pnoﬁénei de tefles sottises!

-Quoi? Ze me Thompe?

-Si tu te trompes! m'exclamai-fe en Lui anrachant
& nouveau Le cazﬁmez.

“Afons Le sud aurait nbalisé des prnognés immenses ,
continua Le mioche tveilllé 'ma@a pan tnop nalf ‘en
}epnenant sa pipé d'un geste impatient.

-Voita!

-Ze seradis curieux de £es connaitne.

-12 a 4ait d'incommensurables progrés!

-Engin Le bonhneun? . -

-Peut-2tne pas mais une grande marche en vant,
Lui nébtiquai—je oh me saisissant d'une nouvelle pipe
alfumée et tendue venrs modi pan fa mdne .

, -Sudite agx-actionb de,éameux_éauueuné, ze Au}po&ﬁ.
. -Et supen intelligents.
-Qn‘ne se mabaacné plus?
" -0h, touit juste .quelques pendaisons nécessaines,

quelques tortunes Lsolées el des bagnes ménizés.



-Est-ce vaaiment Loul?

f

-Aussi quelques massaches utilfes, quelques erreuns
inbvitables iei ef L2, six mifeions de victimes pan icd,
trois ou quatre milfions parn L2, a pedne quelques
milliens ailleurs. Bref, un bilan pludt posiiif,
can&ﬂuai-je en tétant ceite satanbe pipe déja éleinte.

-U&aimeﬁt, tout 4Le neste de L'humanité connalt
désonmais Le bonheun?y

-Fauz toujouns sousiraine quelques uinemeﬁié dans
£a colonne du ﬁaaaiﬁ: Les infirmes, Les prisonniens, fes
natés, Les mal Rotis, '£e5 dérnoutés, ALes soumis, bes
assenvis, Les déclassés, Les inutiles, Les végbieux, Les
uaincu£,' Les expﬂoité&, Les méiahcoziqueb, Les
perplexes, Les nuinds, Les sans {mportances, Les Laids,
Les anfipathiquea, Les dégus; Les beédgneux, Les
déguenillés, Les sans Le sou, Les uaunpé#, Les blasés,
Les LaxmoBeuns, Les chdmeuns, Les h&zmanééé, Eeg?cancnlb
et quelques fauztres bagatelles du méme genne, nésumées el
additionnées sun La Ligne Mdépenses adminiatéatiuea",
Lesquelles sont aussditdl nééquilibnées par quelfques
nembounaemenzé nésumés et -additionnts sunr La Ligne
Wpevenus divens": Les imbbeiles heuneux, fes gagnants de
Lotenie et Les radjahs.

' -Mais ces denniens ne sont-ifs pas moins nombreux
Qué

Les premiens?



o~

-0udi, moins nombreux mais songez & Leun vafeun
dayé L'imagination populaire. | |

~Décidément, Licdi, Les pnoﬁité L'empontent sun Les
penges ., .

-Un s'amélione.

-lUne minogritd voraece, hraconte-t-on, a beaucoup
pilLé une majoniit désanmbe: un grand nombure des enfants
de fLa ienne ont donc des venines gonflfés pan L'appbtit;

des propriétaines A abdomens Aouﬁﬁ£é$ par un embonpoint

erniminel Les apencoivent & L'occasion dans des appanreifs
. , r

& images madis  Leun sympathie est &4 passaglre que, Aﬁn

La cante du monde, & cause de L'égolsme des ﬂngnaé65éa:
Les atrnophibs couvrent de plus en plus de Ternaitodines.

1 .

~Les ventres des Bnfants afgamés, ifs deviepnent

ghos, LL£s devie;nenz gnes comme,deé<ba££on¢, atons nos
parcissiens qu{‘ Les voient & La télévisdion, 41ds se
figurent que ce n'est qu'un sport, qu'un feu de 500%,
que ce n'est pas fLa vaaie vie et que, de toute fagon, 44
ces dindigdnes-£& songeaient & travadlllen aﬁ Lieuw de
s'amuser & des jeux de ballfon, {Ls senaient sans doule
moins missrables. ALoxs Les uénzaea, ils continuent &
gonglen, ils gonflent, iLs gonflent ez prennent de plus
en plus de place, voifd fa raison pour Laquellfe sur une

cante ¢a semblfe comprendre quaniizé de tennitodines et

quantit’ de pensonnes alons qu'en néalizé Le nombne esi
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nestreint d'agfamés qui se Laissent, gonflen £'abdomen
dans L'espoin de couvain un grand aépacg'pqun se fainre
pLaindre. Les pays riches, {iLs ne Iombeﬁf plus dans ce
genne de pidges, ifLs restent nbalistes e voild pourquoi
L4 A'enﬂichiééedi. Lesa ventnes continuent done 2
grossin et couvient des capaces qui pourraient servin &
£'ﬁgnicu£tune. Ces enragés-£La  sond done Les seuls
nesponsables de Leun infortune. ILs se cnqgenz malins ,

iLs Raissent grnossdin Les ventres de Leuns epfants pairce

que, choient-ils, Le joun ol {Ls éclatenont tous en mlime

© temps, La Terhe sautena el £Ls senoni bien vengés. Voita

une ernewr. Une paneille bombe ne peut endommagenrn “foute
La tenne et Les ocbans qui nous séparent dleux sont & ce

point 4immenses que nous n'avons ahbsolument. nden &
L]

cnadindne .

—Qh! Les vilains, s'exclama Viralet au moment ol
sa mdre me remeliail ma pipe bien nembouniée qg nallfumée
avec adresse. ?

-Pendant que fLes nevenchanrds perdent Leun JLemps-
dans de somBres complots, nous progGhessons, nous ROUS
industhialisons, ﬁaub nous modenndisons.

-Madis & quel prix?.

-Bien sGr, pas d'écunie qui n'exigea son crnoliin.’

-les fumbes d'usine?

-Les usines empoisonnent peut-étre un peu 2 fLa

Léglre mais elles ne connaissent de plus grandes

préocecupations que de crben des emplodls, qué de subvendin
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_dax nécesslilés de millions de thavadilleuns .

AdmeIIOnb-ﬂe, Les usines nefusent dl'envisagen £Les ZLonts
causés a fa nature ﬁaié je'ne connai$ deléoucéo pLus
grave, d'angodisse plus douloureuse que La cnéation
dtemplois. Insouciants peut-&tre pour La nafunre mada
Langes qééu&ément pourn Le boﬁ peuple .

-En ¢omme,‘¢£ z'entends bien, cette vache a fLadll
est une auruche.

-Bah, nous y pendons, peut-étme,'queﬁquea jandins
2 La minute mais nous Yy gagnons  en revanche des
buiﬁdéngé‘dé cent &tages! Faul choisin ses priornités .,

~Vnai, ca &'amélione.

-le mercune Ladisse bien quelques Ltraces mads face
aux mécanismes de La bounse, aulremewnt plus subtifes e
complexes, que soni quelques poissond éﬁim{héa? Vans Le
aud,. plus de poldies & La Rimbaud ni d'amateurs des
mathématiques pures, désonmuais La place nrevient JLoule
aux adeptes de £a modérnation néaliste.

-Sans doute fa naison pour Lagquellfe L'absence de$
chants d'odiseaun ne vous pméocaﬁpe pas .

~Restena toufjouns Les pigeons et Les moineaux.

-Et &4 La bounse se détraque, supposons, 4Les
modénés nbalistes ont prévu, éq{demﬁent, des solutions
modénbes et néalistes?

-Quand L'économie starnndte, Les autondités
hautement compbtentes agissent au meilleunr de Leun

4
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connaissance: LLs font des miLlions de mises 2 pied péuna
La nemelinre en marche. .
-Ex L'amoun?
-L'amoun est comme La Langue frangaise, L& a fait
. Aon.temp&.'On n'anndte pas Le proghrids.
khﬁ) -Décidément, Les amé££omation¢ du sud m'enchan-
-/Ienr. Aussd, par cundlosdité poun.cea apponts a L'humand-

y ‘

/ t6, z'ai déeidé de vous accompagnen zusqu'd votre Lozdis.

1

Bt £L en {fut.ainsdi.

Nous avons prnis £a noute 2 £'anndivée du priniemps,
diafoguant entnefremp$ sun Le ghrave pnobﬁéme humain. A
fLa fonite des neigé¢, nous &emp££mea une pledine poché de
chauves-sounis pour . nous approvisionnen et nows

quittames cette négion anide vens Le sud plus vivable et

pLus beau. : /,\

f

Route faisant, fe découvidis ué génie chez ce jeune
esquimau. Meme intellfigent, je ndisquals hien une
apoplexie & €a suite de ses démogstrations qui, a fLa

VERite, hbfbrait A un Lexique tout plein technique el &
&
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des spéculations des étué sennbes. Cel enfant se
napportait donc, en phemiern, & des obsenvations
vulgaines & dessein de me montrer Ztout de suile
L'impontance de ses théonies. 1L &tudiait déja Le Latin
a2 sa naissance el fLe grec pendant ses tétles. Les
notules comme Aeutl moyen de ZLocomotion, 4& éderndivadll
pountant un ouvrage de pubnicuffune. Le capuchon de sa

mene Lui donna accds aux bibLiothiques et {£& Lul aloxs
N 1

tous Les  auteuns  impontants de La plandze. A

2'appandition de ses petites dents, LL entra 4

£'univensité poun obtenin 4on doctorat en philosophie

des fes mofainey. A La cofiation de son doctorat en

ingbénienie if avait & peine quatre ans!

Auw bout de thois semaines, Le paysage me devenail
de plus en plus famifien. Au vingt-cinquildme fourn de

manche, fe neconnus Les toits de mon pateldins

L)
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Je taissai mon Lnudil d ses explonations el

j'entnai chez moi avec un air nazunel. Je demandadl {Le

éaﬁpen 2 ma mire et La prniai d'écouten ma tragédie. Etle

7 consentid mais me prévint de ses occupaiions multiples

ez de- son désin de se Libbren assez 6t poun Y

refounnenr.

“Apnés La consommation de mon nrepas, §'annongal &
maman une é&popbe impontante et dncaoyable & Lud )
naconten. Je Lui decnivis alons dans . des détalls

aetucieux fes péuipétics de mon feuillefon, en insistand

sun mon combat contre Anoz el mon amour poun Viracelle.

"Eh bien fiston, muamuna-t-elle, il ne s'agit pas de fa

u

version des buvénements nacontée par mademoiselle

Mencédez, du moins sur fe pnropos de La pernsonne aimée

par efle." Je népliqual Aimmédiatemendt: "Je vous

£2'affinme avee quiétude, -chdre mamdh, & .ma"connaidsance

_I- . . 3 - -V
T mom~§néfe a une £Lialson cnimineltfe avee ma fdancée.

Prépane donc pour demain mon maniage avec La - §4iLLe de
monsieun Menctdez." Ma mdne &'ébnenva et s'éenda: "Bon
pieul je fe cnains bien, tu n'lpousenas pas La filte de

monsieur Mencédez puisque Le bonhomme prépare déja poun



demain son” union avec ton gnénre!"™ - ¢

Je bondis d'indignation.dds La fin de L'assertion

et je quittai La Zztable.pour monler au second é&tage.
, _

Jtentendis alors quedques gémissements excentriques en

provenance de £a chambre & maman. J'a@flié £a ponte pounr

subin un tennible choc. Mon fr2ne, dans La phase exitrime

'-Hé sa fonction tnectife &tait donc .dans Le dé §4

amourneux, agenculllé dennilre mademoisetlfe Mencédez dans
La situation malaiste d'une auruche éﬁﬁaaoachée.u
Leun surprnise Les cloua sur place., J'en profitad

poun examinen un ,instant ZLes charmes distinguéds de

Vinacelle. Le prnésent ouvrage a fLe soucd de La précisdion.

mais non point au prix d'une poanoggaphie dépfacée.
Auss L m' abstiendnai-je icd de communique wne
descniption qui pournait &tne offensante. Ah! Jﬁa&menz,
je vous Le confinmenai cependant, c¢'éiait une belle
Québécoiée! Ce. fait conataré- ei Jun moment passé., je
m'éeniai avee cofdnre: "Ctest ma fiance!”

\

Anizou demeuna confondu el ne néagit point. A La
i
fin, Vinacelle é*&ca{a: "Je ne sudls pas La flancée madis
La* sienne! Et 4if est hien impentinent d'intennompnre

ainsi Les gens dans Leuns amusements panticuliens !

o
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ALonrs éeuﬂémént'_Ahizou sauta du £4it pourn me
poussey verns L'escalien. Uinace££é échappd azqﬁi/yﬁ end
d'une 4infensité de quarne-v{ngt-&ouze décibeﬂ&ép. Ma
mire, effrayée par Le bruil; accoumuf au’m?ment od je

noulais déj vers Le bas de £'escalier.

43

. N
Informé des denniens 6bubnements, monsieur Méicédez

& aon bu&e;ﬁ Le tendemain me convoqua. Scoucieux de
reconnaitne Le hérnos uéniiab{é de ZToute celle histoine
el inténessd & savoin Lequel des frdrnes se quaﬂé{iena{t
comme fe meifleur gendae, zeq;eﬁ se névélenalt Eé pLus
adroll poﬁn_ﬂe-nempﬂqcen aux commandes de sa revue, LL
s'intennogeadlt gepuiq La Veille surn un moyen efficace

-

d'y parvendin.

On Le bonhomme mitonnant Le départ de son édirmécé
& La nédaction 5nhncaége, une bfondine malnabile et trop
humaine dans un mifieu de concunnence acharnée, congul
£'idée excellente d'en appelen & mon Lmag{naxidn s0phdis-

tiquée. "Comment agirlez-vous a ma place?" me

B
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demanda-t-i£. Je Lud réponddis: “Monaieun Memﬁédez, avant

£'heurne du maniage, je vous apponzenai ta solution La ¥

meifleune.” o

44

Je commhniquai Le probléme & L'enfant généat‘hz Le
malin me proposa de consfruire un oadinaleur, un
appaneil de nemplacement efgicace el céapuﬁeux. Noub-
fabriquames donc une boite en fer, assondie d'une painre

de bras, d'un phare &noame pan son dessus, d'fhe sindne

‘puissante dans son ventrne, de circudits éfeptroniques

dans sa <ztéte, d'une mémoine, cambra et d'un

~
programme . Nous y afoutames quairp roues ajin qu'etle

puisse parcoundin L'imprimesie, Le bunreau

dfadministration el La salfe He nédaction, éEvalfuen £Le

travail de chague empzoyé et feten une grenade sun Les

fainbants avant de netounnen devani monsieun Menctdez

avec un happort complet. I& nous gqﬂazzuz.in;nOduine, je

© Rlajoute, mifle neug cend quatne-uingz-dix-nedﬁ vis &

téte plate, miflle ‘six eent gquatonze & téte nronde el

N
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miffe deux cent quardnie-quatre & I cannde, sans

oubfien [Les sept cent huit &crous ij//teg eing cent

vingt-six Zasauds. S

45 .

Trois fois dans L'heune La machine faisgdll presio

"fe toun du batiment. L'appanreil se  névbla un outil’

couéidénabﬂemént ‘nedoutable, capable de calculfen ZLa
production &e chgque salanidé, sa valeun meﬂati&e pan
napport & ses coefficients d'enneun et autres facteuns
fondamentaux poun £'indusirie de La publicalion mais pas
nécessairement pour £Les Lecteuns 4Lintellectuels de ce
Hocument. ELLe s'éLangait & £'improviste au mifieu d'une
salle et en nessontait d’ondinaiire aprnés L'assassinal
d'un Lambineux. Son phare vensait-il ‘des Celains
fLamboyants el ;a sindne menait-etlfe un brull de
cymbales, on comprenait qu'etle ‘Guail dépisié une auine
fois un incompétent. Elle Langgil & L'instant méme une

grenade sun ced éﬂéméhx impropre a La saine
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administnation pour se nrendre sun Le champ devani {La
porte de monsieun Mencédez avec un rappor sans

Lésinendies.

Tout alflait poun Le mieux dans La matinée, Le
L3

‘ﬁoboz se montrait puissani, efficace el austire. On

voild qu'en £'heure du midi, se pnésentdnrént & monsieun

Menc8dez trnois 4ingames nbcaleitrants de £'allfiance

syndicale: Zous Les trois ntelamant Le nenvod de

';dﬂ’au{oma}e de jen poun une éditaice a La nédactdion

granchise en peau humaine. Le premien Ludl déclanra:

"Sachez, patron, que Eu*ﬁQZZEne nudd au moral de vos

employés." Lle second: "le ZTraumatisme causé, parn cetie

machine nuit au travail des ouvniens.”" Lle deanien donna
un aventissement: "Monsieun Merctdez, &4 vous ne
nemplacez pas La m&ch{ne‘pan Lihomme, ce sena La grével"

On Vinalel, un ﬁeu bionicdien, joudssait aussd de
guelgue habifeté poun tnauaizﬁen Le cuin et La fen.
Ainsi parvint-if & fabriquen fLa face et £Les mains ‘en
cuirn  d'une édixniae & La nédaction prangaise el &
tnans formen L'ancienne boite carnée sur fLe modele d'un
corps de femme sL20%L necouvert de vétements. La pelure
de La face et des mains {ul  récupénée '¢un Les conps

empilés des employbs bombandés. Les conditions de vie de
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ces ex-salarnibs susceptibfes de fournin Les padux
nuisaient cependant a° La qualité du revifemend
Spidenmique. Ainsi ées gagne-pelils nagulénre astreints au

trnavail de fLa nevue et de ce fadll egpabéé aux bfessunes,

-

ces gagne-petits mal nounris et souvent aleooliques,’
donnaient des pelletenies minces ou présentaient
£'occasion des vices Annbparables causés pan  fLes

explosions des grenades. Les meilfleunes éEpluchures se

. senaient tnouvées & La nigueun chez des patrons bien

nounnis mais ce produit de qualité se névéladit toﬁr a
faiz i;diéponibte. Les vices inhdrents aux conditions de
vie des subaltennes accentuaient sans doute
E'anisotropie -d&: cuin mads Vinaletr avadi Iouieﬁaié
obsenvé que cefle-ci nésultait suriout de'paazécuﬁan{tgp
anatomiques, d'od, conclut-if, £&'dimporfance de chodsin
fLa partie de La peau La plus résistante & La tension el
d L'usune. Adinsdi, Vénaletr cruit-if £La peau des fesses
comme La meiﬂtéune poun fabriquen La face d'une &tditaice
& La nédaction. francaise. ALons i §4t des assemblages:
couzuﬁe, 'niuuae, clouage el chevilflage; ei des Ldiens
entre Les pidces de cuin: ajouts, fils, ficelles,
Lanidnes, clous, pointes, rdvers el chevilles.

Vinalet s'attaqua ensuite 2 4La machine comme

tellfe, L'amélfiorna de telfe fagon qu'elfe ne nafsonnait
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A

p&i& en totalité & paniin d’inéonmazioné.ﬁounniab pan

Lui mais pouvait ntellement pensen, .dans La mesune od ce
de¢n£en mot &'accepte dans fe éené‘ﬂimiké d’bpénazioné
n&nmazea d'une intellfigence d'éditnice 2 fa nédaction
frnancaise. Ausadl Lnahdgab£e cefte vérilé pudisse-z-elfle
paraitie & des 4imaginations mal remplies, if L'améliona
fuaqu'a iué donnen L£'esprnit de  découvrin avec une
aisance nelative des solutions efficaces 4 des pnobzémeg
déditnice & La nédactioh francadise, une aptitude‘qu{,
selon ses caleuls, Lui donnail un quoiiend Lnreﬂﬁeciuet
tout pnds de soixante-dix. Centes .érnange, mais La
conatruction de cette machine nouvetle aa&ezﬁdouée poun
accomplin zout ce dont s'acquitie un  dnfellect
d'éditrnice a La nédazzion francaise, aussdi bien el aussdi
vite, exigea une quantité éupénieu@a de matériaux que
s'iL  se ﬁaf-'agit d'un ondinateun habite dans des
opérations Logiques d'une complexizé démesurbe sun des
données numéniques. C'est que Vinafel avait di afoulen
d'autres ELéments mémoniels, des &LEments plus ou modins

Logiques et meme des &LEmenits plus ou moins moraux.

A La §in, notre éditnice & La rédaciion frangaise

ttait d'une nessemblance époustouglante. Avec sa

conpulence, son negand supbrieurn e désintérnessé aux

panotes des subaliernes, elle ne se monirail poini
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différente d'une Editrice 2 La ~nédaction {rangaise
néelle. ElLe allaiit el venait dans té b&t{men; poun
analysen, déeidern el monofoguer avec 4Les Lhravailleuns,
altant méme, quelques fois, jusqu'a sounine avec dédain
ou sifglen une mélodie quand on Luli causait. La machine
ne diépogait pas du bon sens, puisqu'elle remplagali une
édenéAp & La nédaction francaise, mais elle po¢¢éﬁaiz‘
comme 4f .faut fes connaissances facilfes et Limitées
d'une employbe de ceite catégondie. ELfe pouvail en 5utne
appliquer quazomze régles de »nraisonnement sun douze

situations de nrevue. Vinalet avait aussdi programmé
Ltinstnument de Zzeffe fagon qu'elle éémbiaiz cherchen,
hésiten, se founvoyen. Elfe :{nuanrait aussi  des
histoines salbes ei possbdait une gamme d'éclals de rninre
poun Les drnglenies qu'on -Lus racontenall. Enfin, elle
ttall méme pnéuua—;oun goine des choix anbilraines el
efle ne se  montrail poant dinsensible aux basses
fLattenies, une manidnre d'dtne qui La nrendait davantage
hum&éne et cachait sa véaitable natune &'ce diable de
syndical. Ef a £'insu des empﬂbyéé,'eﬁﬂe ennegisinalt
des napponts tnansmis aussitdt & monsieun Mencédez qudi

s'empressait d'allen jetern Lui-mime des gienadeé.

Jrtentend des fLecteurs bbahis  proclamen La

plénitude de £'ondinateun mais 4ifs se tnompent can
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Viralet Lud avadil inventt de suncnoii un passé, un nom
et avait ambliont sa méchanceté. ELLe &tait née dana un
pays étnaﬁéen de sornte qu 'elle pouua&t naconten deA
ﬁenxenieé sansé Qque pensonne he puisse Les vénifienr. 1L
me. proposa de £a dénommen do&erta. Péunquoi pas? Dans sa
mgchanceté <L méla cryauté et obstinaiion. Imaginons une
jeune secnéiainre engagbe par La revue et protégée de nos
bombardements ‘poum son appanienance & une agence, me
proposa tngaagéénieubement Vinalet comme situation.
Colette en 5enait; faute de mieux, une victime {idéale de
son humour. Elle prendnait son’ gros cragon rouge,
A'empanekait"d’un trnavail , ondoienadll 2" immensité de son
arnidne-inain dlacien surn La chaise poun ensudite, 2 touk
de bhaé, soufdignen, rayen, raturer, effacen, dessinen,
cornigen et netouchen, Yairne des trails, des boucles,
des jambages, des sigles et des nenvodis. Le ZTexie une
6OL6 devenu fe plus joldi tanchan, elle s'en moqueid{t 2
ta nonde poun humilien fa débutante. A urn point tel que-
54 un des mes ﬂeciauné se netrouvait -sun place, il se
sentinait centes 2lobligation de consolen La demo&aeﬂﬂe
tounmentée. La machine par contrne ne serait pas encoire

assouvie de Aau;agenie el beninait a L'agence pour de

" plaindre dans une Lettre inonique mais sans esprit, ce

qui Lui serail propre. Résultat: cette novice timide ne

senait plus engagée pan £'agence. De bonasses Lecteyns
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choient sans doute que Colette pounrait &'abstenin de La

‘plLainte, vu L'inexpérience de {La gille et son appori

somme Toufe tempandine d La nrevue. Cependant, La machine
n'aunail pas un caracidre programmé poun agin ainsi. "Au
contraine, mlexpliqua Vinafet, je h'ai prLogrammé Poun
qu'effe agisse Limperiunbablement au nom de beaux
principes. L'histoine débonde de massaches au nom de
beaux principes, alfons pourquoi pas notre machine?"
Notne ondinateur  sun  pattes n'avait - en  outnre

d'admination que poun Lui-mEme el sa. familfle imaginée

‘pan nous. Falfait La voin quand,'ﬂea yeux atinistés, Les

trhous de nez ordientés vens Les nuages esseulés, elfle

-

Bbruitait sa difficulté .de vivae ‘parmi unous, dans Le

mifieu ankylosé du\aoua-aozlpmo£éta&ien.

.En fait, £La seule vantatdise dont ta' machine &'abstenadii

c'était bvidemment de se pnrliendre belle femme. On ae
Llexpliquait avec  facilité puisque cette particulanité

se senrait vénifibe immédiatement: un Znolsdiéme menton

-

Ludi arnrangealit . fa face comme une, gnenouiitéﬂqui coassde
: . ' , ™
et L'6chine Lui recourbaiil sous Le poids, des bbﬁanatera

de métal. "1£ faurt La _fabriquen avec un max%mum de
disgraces physiques, m'avail expliqué Virafef, akif que

~

-

Les empLoybs frusings se vengent pan La pensle en ]Qti

attnibuant des sobriquets féroces.” En fait, si on
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L'avait fagonné pleine d'allune, Les employbs aunaient
tot songé & massacren £La machine alors qu'en La
construisant grosse el Laide, ZLes travailleurs se

€

vengeadient en maamonnant ‘des noms sur sa corpulence,
‘ -

v

L'8zne humain étant ainsi faconné que &'obbsitd d'un
camadade détesté eai une amorce excellente pounlzibénen
ses Ampulsions néprimées. Lle caracitire de La machine ne
se Limitait pas & son seul bgoceniaisme. En effet,
Vinalet 4imagina aussi de La progrnammer d'une manidre
qu'elle 3¢ sentait oblLigen de diminuen Zous Les bons

diables de 40& entourage. On ne népéfena pas ses nagota‘
carn cesd 6d£exé£ nempﬂindienx mille pages mais nappefons

qu'aucun n'échappait & sa hargnz, pas méme monsieun

=

Menrcédez. Centains esprits cu@ieux .o& obsédés se
demandent 84 Colette pratiquaii Le spont de £'amoun.

Atﬂoué done! a-t-on défd vu une seufye machine tniénessée
parn Les gymnastiques de {La neproduction? Jusie 4Lci,
d'ailleuns, Les Lecteurs £e notenont: £'ingéniocsité de

Virnalet availl ses Limites.

A}
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Stupéfait eX déconcenté, Monsieun Mexcédez & son

bureau m'appela et Les bras ouvents en ma dineciion



&

R T 50 T 35 = - N = 110

s'empnessa de s'exclamen: "Vous &tes un homme d'un géndie
merveilloux et je wvous aimerais bien comme gendae!"
Apparemment décu, 4L grattaill son catne déganni puds,
soudain, Le nregard vitreux et £Le visage déc&mpo&é
s'éeniar "Nem de nom! Pdn exemple! Que vods-fel?" 14
voyait mon f§rdre; -Arnizou, £e nailf bonusse, Ardizou, fe
jutur gendne de monsieun Mencédez, au coin d'un couloin
anhéuait, Andizow, son vesiton wvent, sa fleur & La

boutonnidre, son chapeau inclind sun L'oreille gauche,

avec -des employbs éympdthiéair. TAh ¢al Uoué‘yaua fichez

del mod! En voilad une allure admirable poun un gutun
pnééident de compagndie!” nrugissall monaée@n Méncédez, Le
visage enluminé., "0h, avee Le Iitne Le fou&‘ uenu;
hasanda Anizow... EX puis, Les patrons sont plus chics
de nos 'jouné." Seut Le rioupaiu sans cesse accru de
travailleuns approuva Les explications nulles de cet
ab&qti. Monsieun Mencédez frémissalt de coldre. Admeiine
qu'un batracien vdtu comme un perroqued ef fiancé a La
‘
fille d'un président, choisit fLa jounZée de ses noces

poun distnibuer cajoles et mamourns aux employés! Tout de

méme on ne pouvait pas L'écoeunen davantage!
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Malgné Le scandale, La décisdion e uoutaix
ianbvensible et. on p¢é§ayait toujours Le mardiage
d'Arizou avee UVinaceffe. Tout au plus m'accornda-tzon,
contre un petit salaire, Le poste de conﬁeiﬁﬂéa

Technique aux nessounces humaines.

Nous diéauzionaide_ceé détails 4intoférables Lonrs
de Ltapparition de La §ifle de monéieun' Mencédez. En
voyant sa. nobe de maniage, L£'&motion m'éTrecgnil
davantage. Son pere Ludl annonga alons £La médiocnite
enracinde” d'Anizou poun La lpnééidence et elle ne se
montrait point 4insensdible aux bieﬁg phocunés pan £€A\‘
profLts de - 2a compagndie. Centes, ce foun-La
nesplendissalt dans ses beaux plumages de circonslance—
mademoiselle Vinacelle, mais dans L7avenin elle ne
possédenait peut-&tne plus ni bagues, ni colliens, nd
bracelets. La centitude de ne pouvodirn dsurvivee sans
bijoux £a plongea dans une métancbﬁie difficile &
dissimulen. Depuls ses extases amoureuses, etle se
nédugiait dans Les folies. Maintenant etfle nbfléehissadil
et se balancaient Les fonces du coeun el Leos fonces de,
L'esprit. Au moment ol elfle se¢ demandait 44 efle osenadll
Spousen Anizou, accoulrée en pauviesse poun £'avendin,
son nregard se fixa sur un £Ln§e de- ma poche, fe voile

qu'elle m' avait offent Lons de mon combat contre Anoz.

\\.\



e

I —— —————— ) ¥

Mademoébeﬁze Mercédez héléza. A ce mlme JLnstant,
sonna La sirdae de £'usine poun annoncer L% pause
syndicale de quinze heunes . Elle E'en;éndér comme un
aue&ti&&éﬁent du ecdiel; et ensudite, aﬁin de ne pas
deueni&: un de ces jours, une pauwuresse, éﬂﬁehéontit Ze
voile de La poéhe de mon pantalon. A ce geste, -Keéi
éuénemenzé‘ée pnécipéiéncnt can effe prouvall Led qui

dtait Le vénitable hénos.
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{
ta situation dégénéra alons en nrixe. Mon frine,

" échaufgé parn o La nouvelle Iangente,' m'administra  un’

scandaleux coup de pied d%ﬁ¢ Les. amouiépxe¢. Monsieun

Meidédq;'ﬁ'acc&ocha aux gpaules et Le préceipita verns fa

- by BN .
porte de ‘son bureau. Mademoiselle Viracelle se jeta &

]

mes genoux et me nroucoula Les mains fointes: "Me

piidonnehadniu, mon héros hien aime?" Et eflfe naconta

days Les dé:aiﬂé L1histoine & son plre.

-~

N
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Je élaissal mes vEtements défralchis d'avenfunien
pour recouvnir un costume en alserve de monpieurn .
Mencédez. Ah, quelfe aflunre! quelle prestance! L'habit

me donnait fe prestige d'un gien président! .

49
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- © Nous chassames Anizou de L'usine et [Le prévinmes
. . - . \“-‘ )

. de s'expatrien . pourt s'employen. - L'enjouement

mtembrouillait Les méninges comme au joun od je fLlavais

vendu & Anoz.

*
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Ainsi bpousai-je Vinacelle. Voild L'é6tar natunel
de 2'homme et telfe .se vouladil ma destinbe. lLa semaine
suivante, Vinacelle se monina habile gestionnaire el je

‘ R
Lui confpiad K'admingétnaILOH toutr en conservanit La

=7

g p présidence. poun Juk\iﬁfbrige masculdin. Je m'orniental
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alons vers. Les arts de La Litténature el entnepris La

nédaction de mon avenilune.

Aujound'hul, mon é&pouse gt- mod nous ﬁantageona
nothe bonheun depudis quinze :ané. Nous Zrnavaiflfons dun
s44x  founs pan aemaine.. Le dimanche,- buvons Eg the,
faisons Le fogging, Lisons La payaﬁoﬂogée,léméquentanb
fLes ants. Vinacefle, dans ses, temps Libnes, fail Y
£e.5ém£n£ame. Nos deux enfants pontent fe "blou d‘jean".
et écoutent ﬁa rock. . o ™
. : \

Bref, nous ne vivons pas malheureux el procnéons

en nombre suffisant.
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Le zexte de cnréation de ceife <thlse a &té au
départ envisagé comme  Un exekcice a ﬂ'écnifuae
nomanesque . Aussi avons-nous adapté sa struclune au
nodele du conte. menveilleux nusse el que décnizt pan
Veadimin Propp(l). Agin de nous donner aissi ﬂ'occagion
de comprendre fe phénoméne du rnine, nous avons ajoutéd un
deuxidme é£&ment au néedit: £'humoun. Nos rechehrches nous

amendhent done & £a- théonie d'ELie Auboin(zfl

Les théoniéa "de ces " deux auteung ont done
contnibug 2 L'essentiel, des techniques d'Seniture
uti&iAéea' dans natkE‘"I@xte dg' enéation. La pantie
théonique de £a thdse explique téA idées de ces audeurrs

et montne comment efles ont 6té appliquées dans noZue

néeit.

{1) Propp, Uﬂddimin, Monpholfogie du conZe, Pands,

Editions du Seuil, 1970, 254p.
(2) Auboin, Elie, Technique el psychologie du comique,
Manseille, O.F.E.P. 1948, 27Ip.
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Les actions de L'hisoine que nous hracontons oni
€t¢ dimaginbes 2 partin de fLa sitruciure du  conte

menvedilfeux russe tel que déenit par Propp. Nous

expliquons ce plan du néedll qui comprend Les ELEments

sudvants :

/ .
-fLa fowetion eX son numéno en chifgne nomadin,

-$a définition et £e signe conventionnel que Ludi a
atiribué Propp,

-£a fonme’ de cetie fonction,

-La forme phbeise de cette fonction dans notrne texte
de création.

1

-

De toutes Les théonies gue nous avons Studibées sun

£'humoun , celle d'ELie Auboin nous a semblé, et de Lodin,

La plus satispaisante. Nous La nésumons dans La pantie

théonique de La zheése. Engin, nous expliquons fLes

techniques d'humourn otilisées dans notrhe texte de

enéation.

—





